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O0’eKT D0CaiIKeHHs1: aHTJIOMOBHHUM cepian Sherlock B opurinaii Ta Horo AyOysbK Bin
ctynii «1+1» yKkpaiHChKOIO MOBOIO.

IIpeamer aoc/aixKeHHsI: OCOOJMBOCTI JIAJIOTIYHOTO MOBJICHHS Ta CIOCOOM HOTO
BIITBOPCHHS B KIHOTIEPEKJIA/II.

MeTta gocaixxeHHs1: 31IMCHUTH KOMIIEKCHUN aHaI3 A1aJIOT1YHOTO MOBJICHHS cepiary
Sherlock, nocmiautu HOro BIATBOPEHHS B AYyOJsKHOMY mepekiad Bif crymii «1+1»
YKPalHCHKOK MOBOIO.

3aBIaHHs JOCJIIKEHHA: JIOCIIIUTA TOHSTTS Aiajiory Ta AlajJoTiYHOrO MOBJICHHS;
BHU3HAUUTH JIHTBICTHYHI OCOOJHMBOCTI JIAJIOTIYHOIO MOBJICHHS, BM3HAYUWTH BHIUA Ta
CTparerii KIHOMepeKIIaay; JOCTIAUTH OCOOIMBOCTI BIATBOPEHHS 11aJI0TTYHOTO MOBJICHHS
B IIEpEKJIal; 3M1MCHUTH TMOPIBHSUIBHUI aHaJl3 MOBJIEHHS repoiB cepiany Sherlock 3 ix
YKpPaiHCbKUM BIJIOBIIHUKOM; MMPOAHANII3YBATH CIOCOOU BIITBOPEHHI PI3HUX ACIIEKTIB
J1aJIOTIYHOTO MOBJICHHSI cepiany Sherlock B yKpaiHOMOBHOMY TMepeKJiajii; OMHUCATH
TPYAHOUI ayJi0BI3yaJIbHOTO MEPEKIIAAY Ta BU3HAUYUTH CTPATErli iX NOJ0JaHHS.

MeToau n1ocizKeHHsI: KOHTPACTUBHUI METOJI JIS 31CTABJICHHS OPUTIHAJIBHUX PEILTIK 3
iX MyOJsKHUM BIJIOBITHUKOM, OITMCOBHUN METOJ, CEMaHTHYHHH 1 KOHTEKCTyaJIbHUU
aHaji3 JUIsl BU3HAUCHHS 3HA4YeHb Ta (DYHKIIH MOBHUX OJWHHUIIb, METOJ TIOPIBHSHHS,
KOMIIOHEHTHUM aHaJi3.

OcHOBHi pe3yJbTaTH JAOCJTIAKEHHs: BU3HAYCHO TOHATTS JIaJIOTy Ta JiaJOT14HOTO
MOBJICHHSI, JOCJIPKEHO JIHIBICTUYHI OCOOJIMBOCTI J1aJIOTTYHOIO MOBJICHHS, BU3HAYCHO
BUJIM Ta CTparerii KIHOMEpEKIaay, pPO3NISHYTO OCOOJMBOCTI MOBJIEHHS TepOiB
Tenecepiany Sherlock, BAOKpEMIIEHO OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU J1aJOTTYHOTO MOBJICHHSI,
cepell SIKUX: ENINTUYHICTh, BUIbHE CHHTAaKCHMYHE O(OPMIIEHHSI PEIuliK, MOBHI KJIIIE,
CJIOBa, SIKlI 3alOBHIOIOTH May3W, €TUKETHI (OPMYJIH, TMPOCTI PEUYECHHs, BapilOBAHHS
IHTOHAIIIM, KOHTEKCTyaJbHI pPO3pUBH, NOBTOPEHHS, PUTOPUYHI 3allUTAHHS, CIIEHI,
JKaproH, [IAJIeKT, 1J1I0MHU, aro310TMe3UC, 1HBEpCis, HEUTpaIbHO 3a0apBJEHHI CJIOBA,
aHAJUIIIO3UC, CTUJIICTUYHO 3a0apBiieHa KHUXKKOBa JiekcMka. Ha OCHOBI 31CTaBHOTO
aHai3y BHSBJICHO THIIOBI CTpaTerii Mepekiiagy CUHTAKCHYHUX, MOP(OJIOTIYHHX Ta
JIGKCHYHUX AaCHEKTIB JIaJIOTIYHOTO MOBJICHHS: €KBIBaJCHT, aHaJION, JOJaBaHHS,
BUJTYYCHHS, QJalTailis, 3aMiHa, a TaKoXK MepeKafaibpki Tpanchopmailii, BUOIp SKUX
0a3yeTbcsi HAa OCHOBI PI3HOMAHITHUX JIGKCUYHUX, CTUJIICTUYHUX, TpaMaTHUYHUX
npomapkiB. OKpeMo pO3ISHYTO MEePEKIIafallbKi PIICHHS Ta TPYIHOIII, 10 BUHUKAIOTh
miJ 4Yac TepeKiaay cepialy: JoJaBaHHA B AYOJIsDKI 3BYKOBUX DSIiB, 3aMiHM Ha
CTWJIICTUYHOMY PiBHI Ta aJanTarli.

Kiarw4yoBi ciaoBa: fmiamor, giajgoriyHe MOBJIEHHS, ayAiOBI3yaJIbHUM Mepekiaj,
KiHOTIEpeKJIa, AyOJsK, BIAMOBIAHUK, €KBIBAJEHT, BUJIY4YEHHS, JOJaBaHHS, 3aMiHA,
ajanrtaris
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BCTYII

MoBneHHsI mocijlae 3HauHE MICIE y JKUTTI CYCIHIJIbCTBA Ta HE 3BaKAIOUM Ha
TEXHOJIOTIYHUH PO3BUTOK Ta aKTUBHUU TEPEXiJl A0 BIAMAIECHOTO POy Mpaili, BOHO BCE
me He crepre 3 cBiTy. CKiIbkM O HAyKOBII ¥ JOCTHIAHMKH 3 PI3HHUX Taldy3ed He
CTepevauCch MPO BaXIJIMBICTh MOBJICHHEBHX KOMYHIKaIlld, ke MICIle BOHU 3aliMaloOTh y
TICUXOJIOTTYHOMY TOOpOOYTY JIOMWHU, SIKWA BIUTMB MAOTh HA MOPAJbHUMN Ta (Pi3udHUi
CTaH, 3pO3yMLUIO OfHE — 03 CIIJIKYBaHHS HEMOXKJIMBO YSBHUTH ILJIICHY 3I0POBY ICHUXIKY
Ta BIANOBIHO JYXOBHUM CTaH 1HAUBIJIA.

JliaymoriuHe MOBJICHHsI 3aliMae BH3HAUYHE MICIIC Y CITUIKYBaHHI, caMe€ Ha OCHOBI
J1aiory Bi10yBalOTHCS BC1 B3aEMOKOMYHIKAI[li BCEPEINHI CYyCIUIBCTBA, KpaiH, rpoMaj Ta
Kopriopariii. 3 BepOabHUM OOMIHOM JyMKaMU JIFOMHA CTUKAETHCSA HA TOBCSAKIACHHIN
OCHOBI, YM TO MiJ 4Yac poOOYMX KOMYHIKallisiX, Yd B 3aKjaji XapdyBaHHS ab0 X Y
rpoMajicbkoMy TpaHcropti. HaBiTh 00MiH HE3HAUHUMU PETUTIKAMU BCE OJHO BBAXKAETHCS
JI1aJIOTOM 3 HU3KOK KOMYHIKaTopiB. BianoBigHo, BUOIp BNaB Ha 1[I0 TEMATHUKY, OCKUIBKU
JIOTIOKU 1CHYBAaTUMYTh JIFOJU Ta MOBH, CTUIBKHU 1 Oy/i€ pO3BUBATUCH A1aJIOT1YHE MOBJICHHS
1 motpedyBatume BUBUYCHHS. [lepekias n1amoriyHoro MOBJICHHSI € BaXKJIMBUM aCIIEKTOM,
a/pke HEe 3Ba)Kal0UM HAa HU3KY TEXHOJOTIYHMX JIOCSITHEHb Ta TEXHOJOTIM, CUTyalliliHi
YMOBH Ta CTOCYHKH MK MOBISIMU BIJIITPAtOTh BaroMy poJjib IiJl 4ac Nepiofy aganTtarii
MOBJICHHSI. 3aJIe)KHO BIJl MICHE3HAXOMKECHHS, BIKY, KOMYHIKaTUBHOTO CEpEIOBHIIA Ta
HU3KHU (aKTOPIB MEPEKIIA]] Ma€ 3a3HABATH 3M1H, yepes 111 (PaKTOpH MEXaHIYHHI MepeKiay
HE MOXKE TOKpHUBATU BCl Mepekiafaibki norpedu. [pukinagom chepu, e MexaHiuHUN
nepeKsial He 3IMCHIOE SIKICHOI ajanTailii, € KIHOTEpeKJasd, SKUM IOoCiJlae OaHEe 3
HaWBa)K4YMX MICIIb Y TIEpeKIaianbkuil cepi, mciast CAHXPOHHOT aanTaifii.

Jiamori3M, mianoriyHicTh, HABYaHHS Jiajory, JiajoriyHa MOBa, JiaJioridyHa
KOMYHIKAIIisl — I[l TOHSATTS CTaJIA IPEIMETOM HAyKOBOTO iHTEpeCy OaraThbox J10CIiAHUKIB:
M. XKosnip, A. MenBenuyk, [I. JlompaueBa ta A. 3arnitko, H. I'aBpumikiB Ta
O. I'pubenuk, B. Crepniuyk, [. ITlomik, M. Txop, 0. Taiinenko, O. KotoBchka,
JI. O3anoBcrka, H. Topumnceka, JI. besymia, 1. bpeuko, T. KpaBuenko, ®. banesuy,
B. Uepnum, B. AuapieBceka, I. BacbkiBerka, C. [Tanamap ta JI. Tlopsinuenxko, Dafermos,
Hoffmanova, P. Linell, Motta, Rafalski, Rangel & de Souza, M. Dafermos, H. Bunt,
S. Garrod, G. Hansen, R. Wegerif, J. Angermiiller, J. Streeck, Linell, Kogler Hans-
Herbert. onpanboByBajguM TEeMaTWKy TICUXOJIHTBICTUYHHUX AacleKTiB (QopMyBaHHS
KyJAbTYpHU JiajoriyHoro criikyBaHHs. O. boHmap po3misgaB Ha TEOPETHUHOMY PiBHI
OCOOJIMBOCTI  J1aJIOTIYHOTO MOBJIEHHS B XyaokHbomy Tekcti; 1. Jlymuk Ta
M. KoBTOOpIOX JOCHIIKyBadl CHHTAKCUC CY4YaCHOTO YKPAiHCBKOTO PO3MOBHOTO
JITEpPaTypHOTO MOBJIEHHs (TIpOCTE peueHHs; eKBiBajieHTH pedeHHs), JI. byOneitHuk
PO3MIIAAAB A1aJIOTH B KOMITO3UIIHHO-CTUIIICTUYHINA CTPYKTYpl pOMaHy.

I. Bpertno Ta T. KpaBueHko MOCIHIIKyBajlu J11aJOTIYHE MOBJICHHS SIK OCHOBY JIJIS
PO3BUTKY 3M10HOCTEM MI>XKOCOOMCTICHOTO CHUIKYBaHHS. [0 TeMaTMKU MOBJIEHHEBOTO
CHJIKYBaHHS 3BepTajach HU3Ka HAyKOBIIl, HallpuKkiaa aBropu kHuru «Essential Speaking
Skills» J. Baker Ta H. Westrup cTBOpuiau NnpakTU4HI MOpaau Uil BUYUTENIB i 4ac
HaBYaHHSI 1HIIIOMOBHOTO JiiajioriyHoro MoBieHHs yuHiB. K. Galvin y po6oti «The Basics
of Speech: learning to be a competent communicator» po3misigaB Mi)KOCOOHUCTICHY Ta
IpynoBy KOMYHIKallito, myOniuHi Buctynu, aedatu ta inme. Crarri C. CamiiineHka,
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M. Kapancekoi, O. Mamrabeii, B. Jlo6onu, B. XaiiBoponka, B. o6oma, siki Oymnu
ornyOiiKoBaH1 y TppoX MoHoOrpadisx [Hctutyty MoBo3HaBcTBa iMeH1 O. [loTeOHi, Oynu
MPUCBSIUCHI aHANI3y CHHTAKCHYHMX SBUI] PO3MOBHOTO MOBJICHHS B YCHIN (II€pEeBa)KHO
nianoriunid) ¢opmi. Crnemmdika eTNTUYHUX KOHCTPYKIINH Yy CKJIaal JiaJoriuHuX
enHocteil nmpueprana yeary I. Mopososoi, B. lllynsrinoi. H. [lynexyk po3misnana
POOJIEMATHKY OMHUCY YKPATHCHKOTO MiamorigHoro MoBieHHS. C. 3acekiH BHUCBITIIOBAB
JTUCKYpCUBHI MapKepu KOTEPEHTHOCTI aHIIIOMOBHOIO [IaJOTIYHOTO TEKCTy Ta
CEMaHTHYHI i mparMaTuyHi MapKepH CTPYKTYPH aHTJIOMOBHOT OecCiu.

BuBueHHAM 0cCOONMBOCTE TMepekiaay iaJIoTiYHOTO MOBJICHHS 3alMajich
HacTymnHi HaykoBIi: T. MankoBu4 — aHajizyBajia IPUHIIUITM BiATBOPEHHS J1aJOTIYHOTO
MOBJICHHS B aHIJO-yKpaiHcbkoMy KiHonepekiani; H. CraBuyk 3a1dCHUB aHai3
TpaHchopmariii  y TepekiaJl MOBHHMX OJMWHMIIL 1 KOHCTPYKIIM 3 €eMOIlIHHO-
EKCIIPECUBHUM 3a0apBIIEHHSIM Ha OCHOBI XyaoxHIX TBoOpiB; O. Irina, M. Kamry0a,
I. KpaBeup po3misiiaiy JIEKCHYHI OCOONMBOCTI [1aJIOTIYHOTO MOBJIEHHS Yy pOMaHi
I'. Jlixelimca «The Portrait Of A Lady». Btim 1 Moozl HayKoBIIl 3BEpTarOTh yBary Ha
0COOJIMBOCTI TMEpeKaay MlaJloridHOro MOBJICHHHS, Taki sk M. Bomomuna, ska
posmsigaga CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHI OCOOIMBOCTI ApaMaTUYHOTO J1ajiory B MEpEKIIai
n'ecu M. Maknona «The Beauty Queen of Leenane / KoponeBa kpacu». BinrBopeHHs
IcllaHChKOrO  Jiajory B mepeknaal pomany «Koponea IliBaHs» —aHamizyBaiu
E. Annpiescbka ta 0. lenemexa.

BuBueHHs KiHOTEpeKaay BBIMIUIO B YKpaiHChbKE HAayKOBE I0OJIE HE TakK JaBHO,
II€0 TEMAaTUKOI I[IKaBWJIACh HH3Ka YyKpaiHCbkux HaykoBiiB: O. I'pumacosna,
A. ITaBenneBa, C. €miceena, T. JIykpsnoBa, A. Tanuak, O. Kanpanuenko, O. Camoxsail,
I. F'aman, O. YaiikoBcrka, H. Jltotsanceka, C. @enopenko, T. Kypasens, H. byxonsbi,
T. KoponpoBa, O. Tumenko, I'. Ynopiuenko ta O. I'epacumona, C. Kopanb, b. Konomiii,
O. IlonskoBa Ta iHmi. He auBiasuMch Ha Te, MO YKPATHCHKHUM KIHOMEPEKIAJ] HE
PO3BUBABCS JOBIUU 4ac, Y ChOTOJICHHI 11€I0 TEMAaTUKOIO 3aiimaroThesi A. be3BepxHio,
1O. Kpuonoca, A. Kynikosa, O. Ma3zyp, H. Ckopomucinoa, M. CretkoBa. Hanpuknan,
y HaykoBiii myOnikauii H. bigaciok ta I. KyumaHn po3misigaroTbes TpYIHOII CHHXPOHHOTO
nepeKsaaay Melia, y Toi yac sk y gociikeHHl A. KynikoBoi BUCBITIIOIOTHCS IIIOCH Ta
MIHYCH yOJIIOBaHHS. 3araJlbHOMETOJUYH1, TEXHIUYHI Ta OKPEMI JIIHTBICTUYHI MPOOIEMU
KiHomepekiany posmsganun A. bessepxss, A. Kymikosa, 0. Kpusonoc, O. Ma3zyp,
H. Cxopomucnora, M. CHeTkoBa. BTiM B CBITOBiM HU3II IIUM MUTAHHSIM 3aMaJIUCh TaK1
nociigauku: L. Bogucki, K. Kredens, H. Jiingst, F. Chaume, H. Gottlieb, A. Remael,
F. Bartrina, J. L.Marti Ferriol, Z. De Linde, N. Kay, J. Diaz-Cintas, L. Pérez-Gonzalez,
F. Karamitroglou, S. Reinhart, O. Goris, B. Schwarz, T. Stein, M. Carroll, J. Dries,
E. Fois, F. Popowich, D. Turcato, O. Laurens, P. McFetridge, J. Nicholson, P. McGivern,,
M. Corzo-Pena, L. Pidruchney, S. MacDonald, N. Baumgarten, M. Richart Marset,
G. Luyken, H. Thomas, A. Szarkowska, B. Tanriverdi Ta iami. B c¢Boix mparsgx BoHU
JOCHIIKYBaJIM TIOHATTS KIHONEPEKJad, ayllOBI3yaJbHUN MepeKyiall, CyOTUTpyBaHHS,
BTpary iH(popMallii B Nepekiaal, MOPIBHIOOYU CYOTHUTpU Ta IyOJsikK, OCOOIUBOCTI
KIHOIEpEKJIaay Ha OCHOBI PI3HOMaHITHUX MaTepiaiiB.

JocnimKyBaau MOBHI aciekTu B cepiaii Sherlock HacTymHI MOJIOJII HAyKOBLI Ta
crynent: I. Mopo3zoBa Ta A. MKpTHUSH 3BEpHYJIM yBary Ha aHali3 TpaMaTUIHUX
0COOJIMBOCTEN MOBHM TOJIOBHOTO repost sik y moBicTi Tak 1y cepiani. O. Ilepenuyk
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3’COByBaB OCOOIMBOCTI CTpyKTypu gAetexktuBa. JI. [Ipo3moBcbkuii aHamizyBaB
cemiotnyHi TpaHchopmarii y cBoiii poboti «llleprok Xommc y kinoinTep’epi XXI
CTOMITTS». A. AcTpaxaH NpUIUIUIA YBary XyJd0XKHBOI IHTEpPIpETallii TBOPIB y cepiai.
J. JI’staenko BUOKpemuIia 3aco0u BupaxkeHHs ipoHii y cepiam. L. Funtek mocnimxysas
KyJABTYpHO crielidiuHi TepMiHH B cyOTHTpax. S. boHmapeHko mpairoBana HaJ TEMOIO
eKCIUTIKaIlisl KOTHITUBHOI MisUTBHOCTI MOBHOI ocobmcrocti B cepiani. K. Kopcynn Ta
O. I'ypko BUBYaIM CIOCOOM TOCATHEHHS a/ICKBATHOCTI i 9ac EPEKIaay CACHTI3MIB (Ha
Mmatepiam cepiany «lllepmok»). O. Tepkynos, B. AzeeBa, A. JIpeanb, O. bapabamiyk,
A. Cobokapp, 1. UexoBuY IIKaBWINCh OCOOJIMBICTIO IMEpeKiIaay OOpa3HHX 3aco0iB Ta
MOBHUX ocobnuBoctel 'y cepiani. K. CyxoHiHa po3misiiaia BiATBOPEHHS MOBJIEHHEBOT
XapaKTepUCTUKH JIETEKTUBIB B ayaio-meniiHux Tekctax. O. 3a00y0TChKa mucaia mpo
KIHOAJanTaIll0 TBOPIB Ta 3BepTalia yBary Ha MyiabTuMopanbHuil acnektr. H. Xpuctuu
BHUBYAJa MOBHUU aHali3 MOPTPETHUX OMHUCIB TNEPCOHAXIB JCTEKTUBHUX OMOBIIaHb.
B. Aatyd’eBa posmifnana TpaHCHO3UIKD IMEHHUX YaCTUH Yy TEpeKIIal XyHdOXKHIX
TekcTiB. B. [laHueHKO BIATBOPUB OCOOJMBOCTI (Ppa3eosiOTiYHUX OJMHHUIIL y TBOpax
Konan [loitna. J[o JIHIBICTUYHOTO aHali3y MOBJIEHHS TBOpPY Ta Cepially 3BEPTaJHCh:
A. Boucher, R. Perkins, B. Bahing, M. Meilantina, F. Fadhly, A. Kymim, O. I'ypko Ta iH1i.

AKTyaJIbHICTb TEMHM 3yMOBJEHAa THUM, IO LUIICHOTO aHAJI3y AiaJIOr14HOrO
MOBJICHHS TE€pOIB cepialy Ta HOro BiATBOPEHHS B YKpalHCHKOMY IepeKiaji He Oyiio
BUKOHAHO, JIMIIE OKPEMI MOBHI NMUTaHHs Ta creuudiku Oymu po3niaHyTi. [lonmepenHi
HAyKOBI[l 30CEpEeKyBalld yBary Ha JITepaTrypo3HaBUMX NUTAHHAX TBOpYy Ta ix
KiHOQanTaIii, MOOAMHOKI IMUTAHHS MOBJIEHHS T'epoiB Ta iX ocoOimBocTi. CaMe ToMy
BBA)KAEMO JIaHy POOOTY aKTyaJIbHOIO.

Mera pocJii:KeHHsI: 3IHCHUTH KOMIUIEKCHHM aHati3 J1aJOTIYHOTO MOBJICHHS
cepiany Sherlock, nocaiauTu #oro BIATBOPEHHS B AYOJISDKHOMY IEpeKIan BiJl CTyAil
«1+1» ykpaiHChKOIO MOBOIO.

JIOCSITHEHHSI 3a3HAYEHOT METH PEeali30BYEThCS 3aBISKU BUPIIMICHHIO HACTYIMHHUX
3aB/IaHb:

— JOCTIAUTH TMOHATTSA J1AJIOTy Ta J1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS,

— BHU3HAYHUTH JIHIBICTUYHI OCOOJMBOCTI I1aJOrYHOI0 MOBJIEHHS,

— BU3HAYHUTH BUJM Ta CTpATETii KIHOMIEPEKIany;

— JIOCJIAUTH OCOOJUBOCTI BIATBOPEHHS 1AJIOTTYHOTO MOBJICHHS B TIEPEKJIA/IL;

— 3MIMCHUTH TOPIBHAJIBHUWA aHaJll3 MOBJIEHHSI TepoiB cepiany Sherlock 3 ix
YKPaiHCHKUM BIJIIOBITHUKOM;

— TMpOAaHaJi3yBaTH CIOCOOU BIATBOPEHH1 PI3HUX aCMEKTIB A1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS
cepianty Sherlock B ykpaiHOMOBHOMY TI€pEKIIaIi;

— OINHKCATH TPYAHOINI ayai0BI3yaIbHOTO MEPEeKJIaay Ta BU3HAUUTH CTpaTeriil ix
IOJT0JTAHHS.

O0’exkT nOC/iIKEeHHsI: aHTIIOMOBHUM cepian Sherlock B opuriHaii Ta ioro
TyOJIspK Bif cTyaii «1+1» yKpaiHChKOIO MOBOIO.

IIpeameT gocJizKeHHsI: OCOOJMBOCTI 1JIOTTYHOTO MOBJICHHS Ta CIIOCOOU HOTO
BIITBOPECHHS B KIHOTIEPEKJIA/II.

Metoau nociigeHHsi: KOHTPACTUBHUI METOJ JUTsl 31CTaBJICHHS OPUTIHAIBHHUX
permk 3 iX AyOsDKHUM — BIATIOBIIHMKOM, OIMCOBUM METOJl, CEMAaHTHYHUN 1
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KOHTEKCTYyaJbHUM aHaJli3 JIsl BA3HAYEHHS 3HAYeHb Ta QYyHKIIIM MOBHUX OAUHUILb, METO/T
MOPIBHAHHA, KOMIIOHEHTHUH aHaIi3.

[IpakTyHa IIHHICTH MOCIIIKCHHS TIOJSTA€ B CHCTEMaTH3allii Ta OTOTOXKHECHHI
OCHOBHHX BHUJIB J1aJJOTIYHOTO MOBJICHHS Ta BU3HAYEHHI CITOCOOIB iIXHBOTO BITBOPCHHS
B YKpaiHChKOMY KiHOTepekaai (Ha mpukiaai cepiany Sherlock). Otpumani pe3yabraTu
MOXYTb OyTH BUKOPHUCTaHI JIJIsl yIOCKOHAJICHHS MPAKTUKU ay/li0BI3yaJIbHOTO MEPEKIIaTy
Ta MIATOTOBKY HABYAJLHUX MaTepiajiB 1 3aBIaHb 3 TEOPii Ta MPAKTUKH ayTi0BI3yaIbHOTO
BIITBOPECHHS 1HIITOMOBHUX KIHOTBOPIB.

Anpobauin. IIpaktuuni pe3ynbTatd poOoTH BuKIaneHo Ha III MixnapomHii
HAyKOBO-TMPAKTUYHIN KOH(EpEeHIlii CTyJeHTIB Ta Mojiogux BYeHuX «Hayka B emoxy
COITIOKYJIBTYPHHX 3MIH: peallii, MepCIeKTUBH Ta CTaIUi po3BUTOK» ([Hipo, 24 KOBTHS
2025 poky) — Te3u «ApjanTailis KyJbTYpHO CHEIU(IYHUX OJMHHIL B KIHOMEPEKIami»
[28], X BceykpaiHChkili HAyKOBO-IIPaKTUYHIN 1HTepHET-KOHpepeHIii «[Ho3eMHI MOBHU
XXI cromiTTs: npodeciiini kKoMyHikauii Ta gianor KyasTyp» (Kpusmii Pir, 7 nuctonana
2025 poky) — crarta «llepeknananpki pimieHHs y KiHomepeknanal cepiany «lllepmox»
YKpPalHCBKOIO MOBOIO» [29].

Crpykrypa kBagiikaniiinoi podoru. Pobota ckiamaeTbcsi 31 BCTYMy, JIBOX
pO3AUTB, I’ATH MIJPO3AUTIB, BHUCHOBKIB, CIHUCKY BHUKOpUcCTaHuX xepen (76
HaliMEHYBaHb). 3araJibHUH 00CIT pOOOTH CTAaHOBUTH 57 apKyIIIiB.
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PO31LT 1
TEOPETHYHI 3ACAJIN JOCJIUKEHHS JIAJOTTYHOTO MOBJIEHHS
TA KIHOIEPEKJIATY

1.1. llonsiTTS Aia0ry Ta AiaJOriYHOr0 MOBJICHHS

XyooxHIN [la’or € MpeAMETOM JOCHIKeHb MiJ PI3HUMU KyTamu 30py, HOTo
pETeNbHO BUBYAIOTH y TAKUX Taly3sX JITEpaTypO3HABCTBA, SIK CTHIIICTUKA YA KPUTHYHUN
aHasi3 TeKCTY, a TaKOX Yy IMCUHUILIIHAX, TTOB'I3aHUX 3 MOBO3HABCTBOM Ta JIIHTBICTUKOIO,
TaKUX K JUCKYpC-aHaJi3, IparMaTuka, CO10JiHIBICTUKA TOIIIO.

VY nexuiiinux Hotarkax C. bapanoBa Ha Temy «Contrastive stylistics and grammar
of English and Ukrainian» Oyno 3a3Ha4yeHo, 110 B JIITEPAaTypHOMY TEKCTI ICHY€E TPU TUITU
MOBJICHHSI TIEPCOHAXIB: a) IpsMa MoBa, 0) HempsiMa MOBa, B) BHYTPIIIHS MOBa, T)
300paxkeHa MoBa. J[OLJIBHO BBa)KATH, 1110 BIJAMOBIIHO /IO IIbOTO BU3HAUYCHHS J1aJIOTTYHE
CHIJIKYBaHHSI IPYHTY€TbCA Ha OCHOBI IpsiMO1 MOBH. [Ipsima MoBa BiATBOPIOE (haKTHUUHE
CHIJIKYBaHHS NEPCOHAXiB. 3a3BUYail ii BBOASATH JII€CIOBA BEpOAJIBHOIO CIUIKYBaHHS
(ckazamu, poznosicmu, nokukamu, gumazamu, 2oeopumu / say, tell, call, require, speak),
HEBEpOAJILHOTO CIUIKYBaHHS (KusHymu, nomaxamu, nooamu 3Hax / nod, wave, signal) Ta
KOHTEKCTyaJIbHI JII€ECIIOBA CHUIKYBaHHS, TOOTO Ti, 1[0 HAOyBalOTh 3HAUCHHS JI€CIIB
CIUJIKYBaHHS JIMIIE B KOHTEKCTI (dymamu, icnopyeamu, 003601amu, GIOXUNAMU,
nputimamu, eiouyeamu /think, ignore, allow, reject, accept, feel). 3a3Buuail neit Tun
MOBJICHHSI TIEPCOHaXIB MOJAa€eThecsi y ¢dopmi mianory. Jlianor € BaxianBow (Hopmoro
CaMOOIIIHKH, 1110 BUSIBJISIE PIBEHb KYJIBTYpPH, OCBITH, COIIIAJILHOTO CTaTycy, podecii [47].

VY mnocioHuKy «JIeKCMKOH 3arajJlbHOro Ta MOPIBHSUIBHOTO JIITEPaTypO3HABCTBA»
3a3HAYAETHCA, 10 TepMiH /fianoe (BiJl TPEUBKOTO — pO3MOBa, Oecifa) BKUBAETHCS IS
no3HaueHHs Kiubkox siBuml. [lo-mepmie — 1me ¢opma ycHOro croijkyBaHHSI JBOX a0o0
KUJIBKOX 0C10, OZIMH 3 OCHOBHHX (IO 3 MOHOJIOTOM) THITIB MOBJICHHEBOI KOMYHIKAIIii.
[To-npyre — 4acTWHA TEKCTy, IO BIATBOPIOE CIOBECHE CIIJIKYBaHHS MEPCOHaXIB. Y
[[bOMY 3Ha4€HH1 OCOOJMBOCTI /iaJiory 3HAYHOK MIpOIO 3yMOBJICHI POJAOM Ta KaHPOM
Jiteparypu. B apami J11anor € rodoBHUM 3aCO00M PO3KPUTTS XapaKTepiB 1 PO3BUTKY Mii;
B CIMYHUX JKaHpax BiH, SIK MPaBUJIO, CIIBICHYE 3 aBTOPChKOIO MoBOM. Ilo-Tpere —
CAaMOCTIMHUN JKaHp TMepeBaXXKHO (UIOCOPCHKOI, KPUTUYHOI YU MyOJIIUCTUYHOL
JITEpaTypH, B AIKOMY aBTOp BUKJIAJA€E 171ei y popMi ciBOeCi AN U JucnyTy. B 3amexHocTi
B1JI METH JAiaj0T MOKe OyTH JTOCIHIIHUIILKUM, TUIAKTUYHUM, CAaTUPpUYHUM Ta T.4 [13].

Boxnouac JIinesmt Bu3Ha4ae «11ajior siK «B3a€MO/IIO0 3a JOIIOMOTOK0 CUMBOJIIYHUX
3aco0iB Mk 0cobamu, K1 ogHOYAacHO MpucyTHI» [62]. Lle BU3HAUCHHS HE BIJIOBiIa€E
KJIJACUYHOMY PO3YMIHHIO J1aJIoTy (3aCHOBaHOMY, HallpUKIIAJ, Ha faiajorax [lnatona), ne
JaJorT XapaKTePU3YEThCS CHIBIPAICI0O Ta CUMETPIEIO0 1 COPSIMOBAHHWM BHUKIIOYHO Ha
NOIIYK ICTMHM HUIAXOM I[uOoKoi aprymenrtaumii. JIiHemn1 mnpofoBxkye, mo Oararo
TEOPETUKIB TPEACTABISUIA JIajor 3 11ealiCTUYHOI TOYKH 30Dy, JI€ CIIIBPO3MOBHUKHU
IparHyTh 10 CHIBIpalll, B3aEMOPO3YMIHHS, SICHOCTI, TapMOHIi Ta BigKpuTOCTi. ONHAK,
0ararto JIHTBICTUYHHUX TEOPid HEe OepyTh 0 yBaru HEJOCKOHAJIOCTI pEeaIbHOTO J1aJIory,
Takl SIK HEUITKICTb, JIBO3HAYHICTh, HEMOPO3yMIHHS, KOHQUIIKT IHTEPECIB Ta power
relations (CTOCYIOThCSI IMHAMIKH BJIaJId, aBTOPUTETY Ta BIUIUBY M1 OKPEMUMH 0COOaMHU,
rpynamMu Ta iHCTUTYUISIMU B CYCHUIbCTBI). BiH TakoX BKa3ye, 110 KAaHOHIYHUM THUIIOM
Jajory B A1ajOriYHOMY MiJIXO/1 € pO3MOBAa B yMOBaX 0COOMCTOTO CIIJIKYBaHHS Ta 1HILIHUX
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MoiOHMX B3aEMOJIIN (HanpUKiIa, Teae(OHHUN 1aJIoT, eJIEKTPOHHI B3aEMO/IIT B PEKUMI
peanbHOro yacy) [62].

Crix Takox 3a3Ha4uTH, 110 y npatli H. TopunHcbkoi «CTaH BUBYEHHS [11aJIOT14YHOTO
MOBJICHHSI y BITYM3HSAHIN JIHTBiCTULI» [38] Oyno BH3HAYEHO HU3KY O3HAK MA1aJiory,
BiIMOBITHO: 1) e po3moBa ABOX 0Ci0, sika BiOYBAa€ThCS 3 MEBHOIO KOMYHIKATHBHOIO
MeToro (0OMiH / oTpuMaHHs iH(oOpMaIllii); 2) MOAETb CHITKyBaHHS, 32 SKOTO aapecar
MOTOKYETHCS 3 MOUYyTHM a0 3amepeuyye Woro; 3) CTaHOBUTH CBOEPIAHE PO3TOPTaHHS
MOBJIEHHEBOI CUTYaIlii, sika TOTpeOye MEBHOTO 3aBePIICHHS (peakilii), BIAMOBIIHO MOXE
OyTH JOMOBHIOBAJILHUM, KyMYJISITUBHUM, 1 ajJbTEpPHATUBHUM, AUCKYCIHHUM; 4) Mae
3yMOBJIEHY TI€BHOIO CHUTYaIli€l0 CIienr(pIYHy CHHTAKCUYHY OylOBY (HEMOBHI pEYCHHS,
CJIOBa-pEUYEHHS, HE3aKIHYECH1 PEYCeHHs), 0 Yepe3 HAasIBHICTh CKCIUIIUTHUX 3MICTIB
CIIpHsi€ EKOHOMIT MOBHUX 3yCHJIb; 5) CYKYIHICTb PEIUTIK, K1 X04 1 OyIyIOThCS 3a 3pa3KoM
JIBOCKJIATHUX 200 OJTHOCKJIATHUX PEUEHb, MPOTE MAIOTh KOHTEKCTyaJbHE 3HAUCHHS 1 K
3BUYAHI CAaMOCTIHI YaCTUHHU TBOPY 3 MOIISIAY PO3YMIHHS iICHYBaTH HE MOXYTh; 0)
HaWOUTBII HaOMMXKeHa /10 3BUYAWHOIO KMBOTO CIUIKYBaHHS (opMa KOMYHIKalii; 7)
JIBOOIYHUI MOBJICHHEBUH aKT, SIKUM CHpUsi€ TEKOAYBAaHHIO 3MICTY po3MoBH [34; 38].

1.2. JlinrBictu4Hi 0c00JMBOCTI AiaJIOTIYHOT0 MOBJICHHS

[lepeiinemo 10 po3mIsiAy OCOOJMBOCTEH Aiajory Ta JiajJOTiyHOrO MOBJIEHHA. Y
nociipkeHHi M. bongapuyka ta K. KpyTiii Oyno 3a3HaueHO 110, «JI0 OCHOBHHUX
JIHTBICTUYHUX OCOOJMBOCTEH J1ajory HajeXaTh: BEJMKAa KUIBKICTh 3alMUTaIbHUX 1
CIIOHYKAQJIbHUX pPEYEHb Cepell CTUMYIIOBAIBHUX PEIUIK, HAsSBHICTb IOBTOPIB 1
MepenuTyBaHb y PeIulikax, M0 BiAOOpakaroTh PEaAKIlI0 TOTO, 0 KOTO Oylio 3BEpHEHE
MOBJICHHSI, IXHSI CHHTAaKCUYHA HETIOBHOTA, 1110 KOMIIEHCY€ETHCS 32 PaXyHOK MOMEPETHHOTO
BHUCIIOBIIOBaHHS» [4]. Hanpuknan, permiku: «4And what about John Watson?» — «A sk
Iicon Bamcon?»; «Mm. Have you seen him?» — «Bu 6auumecs?» — cBia4aTh Mpo
CKOpPOUYEHHS OAUHUITh Y 3alUTAIbHUX peueHHSX. JIJIs A1aoriYHOTO MOBIICHHS TUTIOBUM
€ 3MICTOBHMM (3amMTaHHS/BIANOBIAb, 3r0Ja/3aMepeyeHHs) 1 KOHCTPYKTUBHUMN 3B’ S30K
perutik. J{iasoriune MOBJIEHHS «1epeadavyae He TUIbKY HasBHICTh aJipecara il aipecanra,
(dbopmManbHy Ta 3MICTOBHY €JIHICTh PEIUIIK, @ i KOHCTUTYTUBHUI MOMEHT — (DOpMyBaHHS
MOBHOTO CKJIaJly BUCJIOBJICHHS aJpeCcaHTa Iijl BIUIMBOM ajapecaTta»|[4].

JiamoriuHe MOBJIEHHSI — 1I€ IPOIIEC MOBJICHHEBOI B3a€MOJIi JIBOX ab0 Oiblie
YYaCHUKIB CHUIKYBaHHS. Y MeXaxX MOBJICHHEBOTO aKTy KOXKEH 3 YYaCHHUKIB IO 4ep3i
BUCTyNA€ K MOBeIb (1HIIIATOp CIIUJIKYBaHHA — aJIPECaHT) 1 SK ciayxad (MapTHep Mo
CIUJIKYBaHHIO — aJipecar).

VY po6orti B. YepHuia po3misiHyTo, siki (yHKIIT BUKOHY€E J11aJOTIYHE MOBJICHHS,
30kpemMa: 1) 3anuty iHMOpMaIii — moBigoMieHHs 1HGopMailii, 2) mpomno3uiii (y Gopmi
MIPOXaHHs, HaKazy, MOpaau) MPUUAHATTA / HEIPUUHSITTS 3ampOIOHOBAHOTO, 3) OOMiHY
CYIDKEHHSIMU / TyMKaMu / BpaK€HHSIMHU, 4) B3a€MOTIEPEKOHAHHS / OOTPYHTYBaHHS CBOET
Touku 30py. KoxkHa 3 nux ¢yHkuii Mae cBoi cierudiuyHi MOBHI 3aCO0U 1 € JIOMIHAHTHOIO
y BIANOBIAHOMY THMI aianory [44].

J1o TOTOBHUX OCOOIUBOCTEH MialOTIYHOTO MOBJICHHS HaJIeKaTh PO3MOBHI BUpa3u
— HedopMmanbHl (Ppa3zu abo 1110MHU, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B TMOBCAKICHHOMY
CHIJKYBaHHi, YaCTO XapaKTepHi Uil MEBHOTO perioHy abo KylbTypH. IXHiii mposs



12

MOXXEMO CIIOCTepiraTd B JIEKCMYHIM Ta 1HOMAlI TpaMmaruyHiii XBuil. HaykoBelpb
MaxKpimmon [65] knacudikyBaB aHIIIIACHKI PO3MOBHI BUPA3U Ha M'SITh KATETOPIi:

1. BIAHOCHO KOPOTKI MPOCTI PEUEHHS, YACTO TPAMATUYHO HETIOBH1, 3 PUTOPUIHUMHU
IPUHAOMaMU;

2. mWIMpPOKE BUKOPUCTAHHS CKOPOYEHb, YCIUYEHHUX CIIB Ta OMYIIEHHS BITHOCHHX
3aliMEHHUKIB, K1 30epiraroThcs y (opMaIbHOMY CTHIII,

3. CTIOBHHMKOBUH 3arac, 10 XapaKTepU3yeThCs 3aralbHUM YHUKHEHHSAM HayKOBHX
CJIIB Ta BKJIIOYEHHSIM JESKUX MEHII CYNEepPEUSIMBUX CICHTOBUX BUPa3iB;

4. crpollleHa TpaMaTH4HA CTPYKTypa, SKa 3HAYHOIO MIpOI0 CIUPAEThCS Ha
171IOMaTUYHI CKOPOUYCHHS 1 1HOJII ITHOPY€E TOHKI BIIMIHHOCTI O(QiIIfHOT rpaMaTHKH;

5. ocobuctuii abo 3HAHOMHUN TOH, SKHMH HaMara€TbCs CTBOPUTU BpaKEHHS
IHTUMHOI pO3MOBH 3 yuTadem [65,c. 137].

Kpim Toro, XoimMc 3amnpomnoHyBaB JiBl JIHT'BICTUYHI OCOOJIMBOCTI PO3MOBHOTO
CTHITIO:

1. OcobnuBocti BUMOBH: [h] — onyiieHHs, Hanpukian: oh well, e’ said, I suppose
you can ‘ave it.

[in] 3amicTh popManbHOTO [Ing], HAPUKIAA: we was up there cuttin [58].

2. I'pamatruHi 0COOMUBOCTI: — was 3 MIIMETOM Y MHOXKHHI we, HaIpUKJIAaA: we
was up there cutting.; — come (3aMiCTb came): Frazer come on to us [55].

CriJt po3mISIHYTH 1HIIII MOBHI OCOOJIMBOCTI J1aJIOTTYHOTO MOBJICHHSI: €JIINTUYHICTB,
sKa Hece B c001 3aCTOCYBaHHS PI3HOMaHITHUX HEMOBHUX PEYCHb; BIIbHE CHHTAKCUYHE
o OpMIICHHS PEIUTIK; HASIBHICTh MOBHHMX CTAJIMX BUPA3iB Ta CIOBOCIOIYYEHb, TAK 3BAaHUX
MOBHHUX KIIIIE; CJIiB, SIKI 3allOBHIOIOTH Tay3W IiJ 4Yac (OpMyBaHHS ITyMKH abo
TBepmKeHHs (I believe, let me); eTukeTH1 POPMYNIH; BeIUKa KUIBKICTh MPOCTUX PEUCHB;
BapilOBaHHS 1HTOHAIlIM; KOHTEKCTyaJbHI PO3PUBH; IOBTOPU; PUTOPUYHI 3alUTaHHS;
CJICHT; >KaprOH; JIaJIeKT; 1JI0OMH; aro3ione3uc (KoM B PO3MOBI MOBEIb B OCTaHHIM
MOMEHT 3MIHIOE JOYMKH 1 TPOAOBXKYE PEIUIiKY); IHBEpCis; HEHUTpaJbHO 3a0apBIEHHI
CJIOBA; aHAIUTIJIO3UC (ITOBTOPEHHS OTHOTO 200 IEKIJILKOX CJIIB TAKUM YHHOM, 10 OCTAHHS
YaCTUHA PEIUIIKH MOBTOPIOETHCA HA MOYATKY 1HIIOI YACTUHM); CTHIIICTUYHO 3a0apBIeH1
KHIKKOBI ciioBa [1; 27; 44].

Hanami po3missHeMo JeTaibHINIE BUINE 3a3HAu4€HI OCOONMMBOCTI OynoBU Ta
nepeKIaay aialori9yHOTO MOBJICHHS Ta HaJIaMO IPUKIIAIH 1X 3acTocyBaHHs. [lounemo 3
Eninmuunocmi. XapaxktepHa puica IIl€i JIHTBICTUYHOI OCOOJIMBOCTI 1aJIOTYHOTO
MOBJICHHS TIOJISITAE€ Y 3aCTOCYBaHHI HETIOBHUX PEUYCHb, JI€ MPOIYIICHUIN YJeH peYCHHS
BCTAHOBIIOETHCA 31 3MICTy 200 Oy0BH, HacaMIiepes 31 3Ha4eHHs Ta JOPMU CHHTAKCUYHO
3aJIE)KHOTO CJIOBA. Taki HEMOBHI PEUYCHHS 3a3BUYAi €MOIIIMHO HACHYEH] Ta EKCITPECHUBHO
3abapsieHHi. [IpoanamnizyitMo neKinbKa TPUKIaIiB:

o How you been? — Ax mu?/ fAx cnpasu?, TOAl K TOBHE pPEUYCHHS MaJio O
HacTynHuil Bunsin How have you been?

e Not necessarily — Lle ne 0606 ’a3K060, IOBHUM pEUYeHHSIM Oyne Bupas It is not
necessarily.

o What you up to? — ll]o éu 3amucaunu/3adoymanu? IloBHE pedeHHS BUCBITIICHO y
dbopmi — What are you up to?
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o Whats wrong? — Il]o mpanunocs?, Koy IOBHE pedeHHs Maio O Burisig What is
wrong with you/this student/the car? — [lJo mpanunocs 3 mobor / 3 yum cmyoenmom /
yum asmo?

[CHYIOTh CHTyaTMBHO HEIOBHI PEUEHHS Ta KOHTEKCTYyaJIbHO HEIMOBHI PEUCHHSI.
CuTyaTHBHO HETIOBHI PEUCHHS — 1€ PEUCHHS, MPOMYIICHUA WICH SIKOTO 0OTOBOPIOETHCS
B MOBJICHHEBINA CUTYyaIlll, TOMy HeMae moTpedu ioro moBToproBatu. KoHTEkcTyallbHO
HEIMOBHI PEYEHHS — 1€ PEYECHHS, MPOMYIIEHUA YIEH SKUX JIETKO BIATBOPIOETHCS 3a
JIOITIOMOT'0I0 KOHTEKCTY MONEPEAHbOro peueHHs [17; 26].

Binvne cunmaxcuune ogopmnenns pennixk Hece B €001 BUIbHE, PO3MOBHE
OyyBaHHSI PEIUTIK, sIK1 YaCTIIIe HE BIJMOBIIal0Th FpaMaTHYHUM HOpMaM Ta MOXYThb OyTH
YpPUBYACTUMHU Ta HEMOBHUMH. [[t0 0COONMBICTE MOXKEMO CHOCTEPIraTH y PO3MOBHOMY
CTWJI1 cinKyBaHHs. Hanpuknan:

- What about you? — A wo mu?

- Me. I dunno know. Maybe. — AI. Hagimso ne 3nar. Moowcnueo.

- You should. It’ll be fun. — To6i cnio. Byoe gecerno.

JInie po3yMitoud KOHTEKCT, MOKJIMBO OCSTHYTH CyThb Jiajory. B imipomy npukiani
OyJI0 HaBEJIEHO CUTYaIlll0, KOJU JIPy31 CHUIKYIOTHCS IIOAO BEYIPKH 1 JUCKYTYIOTh, YU
OyayTh BOHM 1ii BIABIAyBaTdu. 3 MEpPEKIAAIbKOI TOYKHA 30py HE MOXKHA BU3HAYUTH
KOHKPETHUX OCOOJIMBOCTEM TAaKOTO BUJY CIIJIKYBaHHS, OTXKE BUKOPHCTOBYIOTHCS Pi3HI
nepeKsaaabKi Tpancdopmariii Ta METOAM 3a/1J1 TOCATHEHHS ajanTarii.

Cmani moeHi Kiiwie — 11e «OAUHMUII, K1 XapaKTePU3YIOThCSA CTAIUM JIGKCUYHUM
CKJIaJIOM Ta BIJTBOPIOBAHICTIO B MOBJIEHHI, MIPU I[LOMY iX KOMIIOHEHTH € CEMaHTUYHO
HezanexkuuMm» [35]. Li kiiie MarTh BUMIISA TOTOBUX 1HCTPYMEHTIB JUIsI CIIIJIKYBaHHS,
SKUMU TITUPOKO KOPUCTYETHCA CyCIIBCTBO. JItoaHa 3a3Bu4ail HaBITh HE 3aMUCITIOETHCS
nepen TUM, SIK BUMOBHUTH Il CJIOBa — BOHM (YHKIIOHYIOTh Ha PIBHI pe(IEKCUBHOI
nam’s1i. [Ipuknagamu 1iei gianorigHoi 0ocooauBOCTI OyayTh HACTYIHI (Ppa3u:

o Excuse me, Pardon me — Bubaume / Bubaume meni/ Meni wikooa
What's up? How are you doing? — Hx cnpasu?

Sorry, could you — Ilepenpoutyio ne moenu 6 6u
One moment, please — Oony xeununxy/ [louexatime
Look around! — Obepesicro!

Thank you /You 're welcome — {axyr/ Hema 3a wo
Let me — J[o360/16 MeHi.

Cnosa, aki 3anoenwioms naysy. BiINOBIIHI OJUHHUII CIIYXKaTh IJIs MIATPUMKH
PO3MOBH, CTBOPIOIOTh KPUXITHUM MPOMIKOK Yacy NIt (OpMyBaHHS 1€l UM pPeruiku. Y
HaBEJICHUX MepeKiIagax 3aCTOCOBYIOThCS PI3HOMAHITHI aHAJIOTH MOBH MEPEKIaay:

o Well — Hy../ Em..

o Well, you know — Hy mu oic 3naew

o Sure, but — 3gicHo, npome

o Hm— Xm

o Look,.. — Jlusuce,..

Emuxemni ¢popmynu — 1ie BUpasu, MO BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsi 3a0€3MEUCHHS
BBIWIMBOCTI Ta TMOBarv J0 CHiBpo3MOBHUKA. Taki gopmu abo BHUpa3W JOMOMAraroTh
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MIITPUMYBATH BBIWIMBUN XapakTep po3MoBH. [1i1 yac nmepexnaay HaJarThCs BIMOBIIHI
CTaJll BUpa3u LiIb0BOT MoBH. Hanmpukuman:

Hello, this is — npusim/ 00opuii Oensv ye

o Good morning / day / afternoon / evening — /lobputi panok / OeHv / geuip

May I/ Could you / Would you — Yu moorcy st / He moenu 6 eu

Goodbye / Have a great one / See you — bysaii / Jlo 3ycmpiui

Benuka kinvkicms npocmux peuenv — pEUCHb, SIKI MAlOTh OAHY TpaMaTUUHY
OCHOBY y BHUIJIAJII OJHOTO MigMeTa Ta MPUCYIKA. Take peueHHs BUpakae 3aBepIICHY
JTYMKY Y¥ BHUCJIOBJICHHS 1 MOe OyTH SIK HEMOIIMPEHHUM, TakK 1 momupenuM. Ha Biaminy
BiJl CKJIQJHUX PEYEHb, IPOCTE PEUCHHS HE MA€ YaCTHH, SKi 3’ €IHYIOTHCS 3a JOMOMOTOI0
CIIOJIYYHUKIB (CYypsITHUX UM MiaApsAaHuX ). Hampukman:

This is such a good day — Axuii ecapnuii Oerv
The Sun is shining — Conye cise

What are you doing? — Illo mu pobuw?

This is Paul. He is nice — I]e Ilon. Bin 0obpuii
She is sick — Bona 3axeopina

Inmonayisa. 1i BapiloBaHHS BXOJATH 10 NApajliHIBICTUYHUX 3aCO0IB MOBJIEHHS.
OxpiM 1HTOHAIlI MOXYTh BKJIIOYATUCS TaKi €JIEMEHTH, SIK TOH TOJIOCY, MIMiKa, KECTH,
nay3u Ta BXKMBaHHS CIIB mapas3uTiB. [lapamiHreicTuHI 3acO0M CHINKYBaHHS MOXHA
BU3HAUUTHU SIK HECJIOBECHI 3aCO0M BUPAKEHHS €MOLIN Ta MpOoIIapKiB 1H(OpMaIii, K1
CYIIPOBOIKYIOTh BepOaJIbHy MOBY 1 MarOTh JOCTaTHHO 3HAYHHUM BIUIMB HA CIIPUHHSTTA
IpeIMETy Ta TEMU PO3MOBH. 3aBASKU IHTOHALII] B1HOOpaXaroThCs OYYTTS MOBLS, TPOTE
cilyxad 4epe3 Moro BUMOBY OTPUMYE TaKOX 1 BEIMKY KUIbKICTh 1H(QOpMALli, HAPUKIIAL
3BIAKY MOXOJIMTh MOBEIIb, SIKa BiH JIOAMHA (BIAKpUTA, IUpa, (opMalibHa YU CEpHO3HA),
SKUH KaHp TYMOPY BiH BUKOPUCTOBYE (CapKa3M uu 1poHir0) 1 T.1. [9].

Koumexcmyanwvni pospueu. lleli ¢dakrop Mae 3Ha4eHHS HEOYIKyBaHUX
CUTYaTUBHUX PO3PUBIB y MOBJICHHI. Taki po3pUBU MOKEMO CIIOCTEPIraTH Mij] 4ac pi3koi
3MIHM TE€MU PO3MOBH, KOJIM OJIUH 3 YUYACHUKIB I1AJIOTY BIIXOIUTH BiJl BXKE 1ICHYIOYOi TEMHU
1 HEOUIKYBaHO BBOJIUTH HOBY OCHOBY JIJISI POIOBKEHHS AUCKYCii. [HOMI KOHTEKCTyanbH1
PO3PHUBHU MOXKYTh B1I0yBaTUCh, KOJIM OJIUH 13 MOBIIIB 3rajly€ TeMy a0o mpoodiieMy, sika Horo
OCHTEXKUTH, 1, 3raJIaBIIIN NMPO HEl, 3MIHIOE HAMPSIMOK YK€ HasIBHOTO J1aJIoTy.

Iloemop. lleli IHCTPYMEHT 3aCTOCOBYETHCSA 3 METOK IIOKa3aTH EMOIliiHe
HAaBaHT@)XEHHS Ta BaroMicTh perumku. Ll XapakTepucThka MOXE MaTH BHIVISA
MOBTOPEHHS OJIHIET YACTUHH PEYEHHS UM OCTaHHBOTO cioBa. [IpoTe, Takox I1ija pertika
MO’KE€ TOBTOPIOBATHUCH, HAYACTIIIE 11€ B1JOYBAETHCS MPHU BIATBOPEHHI Ta MOKa3y HIUPO1
PaZoCTi Ta 3aXOIUICHOCTI; 3 1HIIIOT CTOPOHH MOBTOPH MOXKYTh MIOKa3yBaTH PO3JIIOYCHICTD,
MPUTHIYEHHS YU po3aparoBaHicTb. HaBenemo npukmanu:

o [ got the ticket! I got the ticket! I got the ticket! — A npuobana xeumox! A
npuobana keumox! A npuobana xkeumoxk! 1le pemika repoini Peituen 3 cepiany «py3i»,
gKa 3a JOTOMOTOI0 TIOBTOPEHHS IOKa3y€ CBOIO IMUPY PaAiCTh TMICIS MpUIOaHHS
OMpISTHOTO KBHUTKA.

e Move it, move it — Pozcmynimubcs, nocynbmecs. JlaHuii BUTIAJIOK MOXKE CBITUUTH
PO PO3APATOBAHICTH MOBIIS Ta Oa’KaHHA LIBU/IIE MPONUTH B OaKaHOMY HAIMPSMKY.
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e Go on! Fight! Fight! — Jlasaiime! /[epimbcs! buiimecs! TyT cioctepiraemo 3a
320XO0UYEHHSM MOBIISI 10 KOHKPETHHX Jii 1HIIHX OCi0.

o My family’s in Florida and I'm in New York, My familys in Florida and I'm in
New York. — Mosi cim y @nopudi, a s 6 Hoio Hopky; Mos cim y @nopuoi, a s 6 Hoio Hopxy!
[le pemnika OemkerHuka KeBina 3 ¢inbmy «Omun Baoma 2». Tyt cmocrepiraemo
PI3HOMaHITHI €MOIIIi Tepos ITi/1 Yac BUMOBH OJTHI€T 1 TOT 5k camoi (pas3u. B nepiiit BUMOBI1
JEMOHCTPYIOTbCS TOYYTTSl pO3Mavdy Ta TPUBOXKHOCTI, TOJl K B HACTYIHINA — PaJOLIiB,
OY1KyBaHHS MIPUTOJI BIPOIOBXK COJIO-TTOI0POKI.

Pumopuuni 3anumanns. 3Ha4Ha KUJIBKICTh JOCIITHUKIB BBa)XKA€, 110 PUTOPUYHI
3allUTaHHS — 1€ €MOLIWHO 3a0apBiieHI TBEP/UKCHHS YM 3alEPEUYCHHS, B SKUX Yy
CTBEPDKYBAJIBHUX CTPYKTYpaxX BHPAXKAEThcs eM(paTHUHE 3alePeueHHs, a B 3allePEUHUX
— eM(aruune crBepmkeHHs (G. Leech, J. Svartvik, R. Quirk, S. Greenbaum, I1. Pecran
Ta iH.). Jlpyra rpyna BYeHHX XapaKTepU3y€ PUTOPUYHI 3alUTAHHA K TaKi, 10 MICTSIThH
NPUXOBaH1 TBEPKEHHS, sIK1 MatoTh eMouiiHui xapakrep (I Ilankpan, P. Peiinranm) [10].

o [s he for real? — l]e 6in cepiiosno? Bin ne socapmye?

e Have we met? — Mu 3uatiomi?

o What did you ever do to help me ? Nothing. — Tu xoua 6 uumocs meni donomie?

Hi.

o Are you talking to me? — Bu poamoénaeme 3i MHOW0?

e Do [ know you? — A eac 3uarw?

e What good does it do? — Ska 3 mozo kopucmu?

Cnene. 1leil peHOMEH MOKHA OXapaKTEpU3YBATU SIK HECTIMKUU IUIACT JIEKCUKU,
SAKUU TIOCTIHO aJaNnTy€eThCs, PO3BUBAETHCS Ta PO3KBITAE. BIH € XapaKTepHOIO YaCTUHOIO
EMOIIMHOTO 3a0apBJICHHS JIGKCUKU 1 € HEeBiJI'€MHOK 4YacTUHOW MOBU. CleHr €
MOKa3HUKOM 3MIH Y MOBJIEHHI, TPEHAAX, CYCHUJIbCTBI 1, MOXXHA HaBITh CTBEPIXKYBAaTH,
3MiH 110 BcboMy cBiTy [11].

o Deadline — /leonatin. He 3Baxkarouu Ha Te, 110 11€ TEPMiH TOXOAUTD 3 AHTIIIHCHKOT
MOBH, HOTO aKTHBHO Ta I'PYHTOBHO JOAQJIM y CBI CIOBHUKOBHI 3amac pi3HOMAaHITHI
Kpainu cBiTy. HalmomiibHile 1 MOXJIMBO CTBEPKYBaTH IEpIIE 3aCTOCYBAHHS I10
BCbOMY CBITYy cTayio momyisipHuMm y ramysi [T, B akiii mominye aHriiiickka mMoBa. 3
NepeKIafabkoi TOYKH 30py MOXKHA 3a3HAYMTH, IO TepMiH Oylno aganToBaHUN 3a
JIOTIOMOTOI0 TPAHCKPUIILIi, SIKa BXOAUThH 0 CHUCKY NEpeKIafalbkux TpaHchopmariii
[15].

o Cringe — Kpunoic, copom. 1le cI0BO € MPUKIAAOM MOJIOADKHOTO CIEHTY. 3
nepeKIaalbKoi TOYKU 30py OJMHUI0 OYJI0 aJanToBaHO 3a JOIMOMOIOK TPAHCKPHUITLIII.

o Top-notch — Cyneposuii. CnoBo Hece B 001 3HaU€HHS HAWKPAIoro, Ha BUIIIOMY
piBHI IpeaMeTa. 3 mepeKIaaanbKoi TOUKH 30py OyI0 BUKOPHCTAHO €KBIBAJICHT.

o Kluutz — Hezepaba. byno 3acTOCOBaHO MPOCTOPIUYs, SIKE JOJAE CIJIOBY, IO
NEePEeKIAAAETHCS, HEOOX1THY XapaKTEPUCTUKY BIAXUIIEHHS BiJl JiTepaTrypHoi HopMmu [32].

Ioiomu € BaXxJMBUM KOMIIOHEHTOM MOBHOI CUCTEMHU. BOHU BUKOHYIOTH (DYyHKIIIO
nepeaaydl MPUXOBaHUX 3HAYECHbB, SIKI HEPIJKO BIAPIZHSAIOTHCS BiJl 3HAYEHHS 1X CKJIaJIOBUX
eJeMeHTIB. BOHM MaroTh KynbTypHY W CHUMBOJIIYHY MPHUPOAY, IO YCKIAJHIOE IXHE
po3yMiHHs 0Oe3 3HaHHS KOHTEKCTy. OCHOBHI CEMaHTHYHI XapaKTEPUCTHUKH 1]110M
MOJIATAIOTh Yy iXxHIAW MeTadopuyHOCTI, (PaA3eoNOriyHIN IITICHOCTI Ta 3IaTHOCTI
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BUKJIMKATU €MOIIMHUI a00 0Opa3HUil BIUIMB Ha pELMIi€HTa. Y MOBHINA CUCTEMI 1J110MU
(GYHKIIOHYIOTH SIK 3ac00U KOMyBaHHS 1H(OpMaIlii, T03BOJAIOUN €(PEKTUBHO NEpeaBaTu
CKJaaHI 17ei yepe3 KOMMakTHI MOBHI ofuHMIi. L[ ocoOmuBicTe Bifirpae ocoOIMBO
BAXJIUBY POJIb Y KOHTEKCTI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, OCKUIBKH 1110MU MOXYTh OyTH
SK TOTEHIIHHUM JHKEPEIOM KOMYHIKaTMBHHX Oap’€piB, Tak ¥ €(EeKTHBHUM 3aCO00M
B3a€EMOPO3YMIHHS MK TMpeICTaBHUKaMU pi3HUX KyneTyp [23]. Posmisaemo
HAWTIOMIMPEHIINI CHOCOOM TEpeKIaay 1AioM: ONMHCOBHM MepeKian, aOCOTIOTHUN
CKBIBaJICHT, ()pa3eoJIOTIYHNN aHAJIOT Ta BIJIHOCHUH ekBiBaJIeHT. Hanpukman:

e [t rains cats and dogs — Jlne sx i3 giopa. lle¥t BUpa3 € NpUKIIaI0M BUKOPUCTAHHS
(bpa3eosoTIYHOr0 aHaJoTy, B YMOBaX SKOTO, 3MICT OpPHTIIHAIY MEpPEAacThCs IIJIKOM
MPaBUIBHO, MIPOTE BIJCYTHI CIUJIbHI OJWHUII Y BIAMOBITHUKAX.

® Break the ice — 3namamu xpuey, noxiacmu nouamox. Ilepmmii BapiaHT €
MIPUKJIA0M a0COFOTHOTO €KBIBAJICHTY, /1€ BIOYBCS word for word / 0ociisHutl IEpEKIa.
Tomi ik B ApyroMmy BapiaHTi, nOKIACmMuU noYamox, Niaiopano (ppa3eosoridyHuii aHAJIOT.

o Pull someone’s leg — opaxcnumu. Binnosinno 1o «Cambridge dictionary» e
aHTJIOMOBHUM BUPA3 Ma€ OMMCOBUI BIAMOBIAHUK YKPATHCHKOIO — OpadfCHUMU.

e Pigs might fly — konu pak ma eopi ceucue. g 1710Ma NepeKIaJaeThCs 3a
JIOTIOMOT010 (Ppa3eoa0riyHOrO aHAJIOTY.

o All is not gold that glitters — ne ece me 3010mo, wo oruwums. lleit Bupas €
NPUKIAJA0OM BIJIHOCHOTO €KBIBAJEHTY, J€ CIOCTEpPIraeThCs HEBEIWYKl BIAMIHHOCTI
OpUTIHATY 3 MEPEKIIAIOM, B [[bOMY BUIIQAKY 3MiHA MOPSAKY CiIiB. AOO  Bupas be as busy
as a bee — mpyoumucs, sax 060dcona, N€ BIIMIHHICTH IMOJISITA€ y 3aCTOCYBaHHS
KOHTEKCTyaIbHO1 3aMiHU cioBocmoyueHHs be busy [20].

Kapzon. 1le MoBHUIT eHOMEH, KU BUKOPUCTOBYETHCSI IEBHUMHU COI1IbHUMH,
npodeciiinuMu abo KOPHOPATUBHUMU TPYIaMH, TAKUMH SIK apUCTOKpaTH, O13HECMEHi,
CTYIACHTH, CIOPTCMEHU Ta iHIm. [54]. JKaproH BiIpi3HAETHCS HASBHICTIO CIICU(IYHUX
CJIIB Ta BUPA3iB, sIKI XapaKTepH1 IS 1i€l TPYMH, 1 4aCTO MOPYIIy€E 3aradbHOMPUNHATI
MOBHI HOpMU. BiH € CBO€PITHUM KOMYHIKATUBHUM 1HCTPYMEHTOM, 1110 MOYE MATH CBOI
MpaBWjia Ta 3aMKHYTY CHUIBHOTY, 1HOA1 HaBiTh 3acHOBaHy Ha rpi. JKaproizmwu, sk
KJIFOYOBUIM aCMEeKT MOBHOI KYyJIBTYpPH, BIAITPalOTh BAXIWBY POJb y CIUJIKYBaHHI Ta
B1100pakaloTh COILIAJIbHO — KYJIBTYPHI aClEKTH Cy4acHOTO cycmiibcTBa [53]. 3aBasiku
i 0cOOMMBOCTI CHPOOYEMO PpO3MISAHYTH SKHUMH KPUMIHAJIBHUMH SKaprOHaMU
KOPUCTYIOThCA B 11 cepi:

o Dealer — mopzoseys (y KpUMIHAIBHOMY >KaproOHi 1€ TOPTOBEIb 3a00POHEHHX
pEYOBUH, 30poi)

o Grass — mapuxyaua

e 7o hang — 3asucamu (MOJONIKHUN XKaproH, SIKUM O3HA4Ya€ Gionoyumu,
nomycumu, 3i0pamucs pazom)

Mianekm. 3a I1. I'puiieHKo, TepUTOpiAILHUM IAJIEKTOM MOXKHA BBaXKaTH
cnenuiyHUN BapiaHT MOBH, 110 € 3aCO00M KOMYHIKaIlii JirofieH, 1o 00’ eqHaH1 MeBHOO
TEPUTOPIEI0, MATEPIATHHOO Ta TYXOBHOIO KYJIBTYPOIO, ICTOPI€IO Ta TPAAUIIISIMU, Ta MOXKE
OTOTOXKHIOBATHUCS 13 «TOBOpomM». BogHouac B. BuHHMK omucye comiaibHANA 1alieKT K
«BapiaIliio 3arajgbHOi MOBH, SIKa BUKOPUCTOBYETHCS B CIIJIKyBaHHI TIEBHUX COIlIaJbHUX,
npodeciiHnX, BIKOBUX Ta IHIIUX Tpyn HaceneHHs» [36; 41]. OCKUTbKY T1aJeKT € JIUIIe
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Bapialli€ro NeBHOT MOBH, HOT0 B MepIy YEpry BMI3HAIOTH Ta PO3MVISAAIOThH SIK MOBY, sKa
ctasa 0a3010 ISl PO3BUTKY [IajJeKTy, MPOTE€ BIH Ma€ psj XapaKTEPHUX EJIEMEHTIB,
HaNpUKIIaJ, Takl sIK cJI0Ba 4 (pas3u, 10 3yCTPIUaloThCs JUIIE B MEBHIM MiCIIEBOCTI 200
B TICBHOMY COIlialbHOMY KoJTi. Po3rissHeMo mpukiiaay KOKHI gianekty: Apples and rice,
BHpa3 Ma€ 3HAYEHHS Mice YOTOCh JIETKOTO Ta KiacHoro; Garden (pardon), T00TO BUpa3
Hece B co0l 3HaYCHHS OJJUHUII BUOAYECHHS.

Ano3zione3uc — 11e TPUIOM, KOJI B PO3MOBI MOBEIh B OCTaHHIA MOMEHT 3MIHIOE
JYMKH 1 MIPOJIOBXKY€E PeIUIiky. BiH BUKOPUCTOBYETHCS 1JI1 MAaKCUMAJILHO PEATICTUYHOTO
BIJITBOPEHHS] MPUPOAHOTO MOBJICHHS TEPCOHAXIB, HacamIepes M1ajJoTiyHOTO, Ta JUIs
iMiTaIllii KOMYHIKaTMBHUX CHUTyallld, J1¢ OOpPUB MOBJICHHS CIPHYMHEHO PI3HUMU
daxTopamu [8]. Hampukia:

- Mary, is it you? He said in concern.

- What on earth.... MoBelb OyB CITaHTEJIMUYCHHUM 1 CXBUJIbOBAHHUM CUTYAIlI€I0, JIe
BIH HEOUIKYBaHO IOYYB HIOPOX y ceOe BAOMA.

Ingepcia. CtuiicTuyHa 1HBEPCI — 1€ HABMHUCHE MOPYILIEHHS CTaJoro MOPSAKY
YIEHIB Y PEUYEHHI 3 METOIO BUAUIMTH MIEBHUM ujieH pedeHHs. Hanpuknan:

e [ do hope — A diticno cnoodisaromo

o Sure can do — 36uuatino mooicy ye 3pobumu / UKOHAMU.

Y po3mIsSHYTHX MpPUKIaZaxX CIOCTEPIraeMo 3a OCOONUBICTIO TEpeKyIaay 1€l
MOBHOI OCOOJIMBOCTI: OyJIO 3aCTOCOBAHO JCKOMIIPECIIO (J0JJaBaHHSA) Yy BUIJISII
M1JCUTIOI0YMX CIIIB B YKPAiHCHKOMY MEpeKIIajli, TAaKUX SIK OiliCHO, ye.

Heiimpanvno 3abapeénenni cinoea — 1€ 3araIbHOBXKHBAHA JIGKCUKA OYIb-AKOi
MOBHU. BoHa € xapakTepHOI0 /11 Oy/Ib SKOTO BUAY CIIJIKyBaHHS Ta TEKCTY. Jl0 TaKuX CITiB
HaJiexath: bank — 6anx, home — 0im, smile — nocmiwixa, school — wxona, side — cmopoua /
OIK 1 BEJIMKA KUIBKICTD 1HIINX JIEKCUYHUX OJTUHHUILID.

Anaounno3uc — TOBTOPEHHSI OIHOTO a00 NEKIJIBLKOX CJIIB TaKUM YHMHOM, IO
OCTaHHS YaCTHMHA PEIUIIKA MOBTOPIOETHCS HA MOYATKY 1HIIOI YacTuHU. HaltyacTime nei
IHCTPYMEHT BUKOPUCTOBYETHCA B JIITEPATypHUX TEKCTax, ocoOnuBo B moesli. [Ipore y
J11a71031 TAKOK MOXKYTh OyTH BUTIQJKU HOTO 3aCTOCYBAaHHSI, HATPUKJIIA]:

- Will you go to the grocery store? — Yu mie 6u mu nimu 00 Mazasumy?

- Grocery store, again? I have just returned from there. — Maecazumny, 3no8y? A
MINbKU NOBEPH)YBCS 3610MIUL.

B mpomy mpukiaai mpoeMOHCTPOBAHO MOBTOPEHHS clioBocmonydeHHs: Grocery
Store, AK€ y TIEPIIIIH PEIUTII 3aiiMae OCTAHHE MICIIE 1 HOTO TTOBTOPEHHS Y JPYTiH perutiii
Ha NEePIIOMY MICIIi.

CmunicmuyHo 3a0apeneHi KHUMCKO8I ¢106a. XapaKTEPHOI 0COOJIMBICTIO I[bOTO
IHCTPYMEHTY € 3aCTOCYBAaHHSI €KCIIPECUBHUX Ta JIITEPATypPHUX CIiB. 3a3BUYail Taki MOBHI
OJWHUIIl JTOCUTh PiAHO BUKOPHUCTOBYIOTH Y IOBCSIKICHHOMY MOBJIeHHI. Hampukman:
entirely appropriate — yinkom oopeunuii, deduce — pobumu 8UCHO8KU, commencement —
posnoyamu, appropriate credentials — 8i0n06iOHI NOBHOBANCEHHSL.

VY it poGoT Oyzie nmpoaHaai3oBaHO 0COOJMBOCTI I1aJI0TIYHOTO MOBJICHHS Y cepial
«IIlepmox», 1 3aBAsSKH crIEIU(IYHAM BIIMIHHOCTSIM Ta 0COOIUBOCTSIM ITHOTO KIHOCEpiaTy
Oy/ie MOXKJIUBICTh PO3IVISIHYTH 1[I0 OCOOJIMBICTh I'PYHTOBHIIILIE.

[lepekman  m1aOTiYHOTO MOBJICHHS HE € TIPOCTOI  TpaHchopMarriero
CJIOBOCITIOJTYYEeHb OHIET MOBH Ha iHIITY. L{e# mporec moTpedye moranbiIeHoro po3yMiHHS
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Ta CHPUUHATTA TMEpeKiagadyeM CuTyallii, B SAKIH 3HaXOIAThCSA Tepoi, IX
MICIIE3HAaXO/KeHHsI, 1 3a3BMYail mpodecioHaly MOTPIOHO PO3YMITH, SIKUM YHHOM
BiIOYBa€ThCSA PO3MOBA, TOOTO B SIKMX BIJHOCHHAX 3HAXOIATHCS CIIBPO3MOBHHKH.
3aJIe’)KHO BiJl IUX BIIHOCWH YYACHHKIB JIaJIOTy 3MICT Ta CTHJIb PO3MOBH 1 BiAMOBITHO
NepPEeKIaa 3MIHIOEThCS (MOKe OyTH TepIie 3HaHOMCTBO, po00Yi KOMYyHIKaIlii, TOJITHIH]
OOTrOBOPEHHS, IHTEPB 10, APYKHE CIIIKYyBaHH:, PYHKIIOHATbHI KOPOTKI KOMYHIKaIIii).

KitouoBUM 3aBHaHHSIM [1aJOTIYHOTO TEpeKIaay € 3a0e3MedeHHs aIeKBaTHOTO
NepeKIIaly He JIUIIE Ha JICKCUYHOMY PIBHI, a TAKOX 1 Ilepeada eMOLIHOTO 3a0apBIeHHS
MOBJICHHS OJHOTO THAMBI/A 132 YMOB MEepeKIIaay IBOCTOPOHHBOI KOMYHIKAIIT TepeKiay
PO3MOBHM JIBOX I1HAMBIMIB. Y BHUIIQJKy KIHOTEPEKIATy IiajioriB CHEIladiCTd MaloTh
3BEpTaTH yBary Ha YHCJEHHY KUIBKICTh YMOB, TaKWX SIK: HeBepOaJlbHa KOMYHIKaIIis,
CIOJKET, 3MICT CII€H, BIJIHOCUHH IepOiB 1 HAWTOJIOBHIIIMI MYHKT — TPUBAIICTh PEILTIKH.
L{i€1 0coOIMBOCTI HE MOXKEMO CITIOCTEPIraTH ITi1 Yac Mepeksiay TeKCTOBUX HOCITB 1 HABITh
M1J] Yac YCHOI IHTepHpeTalii, aJpke B HIld TPUBAIICTh MOXE BIAPI3HATHUCH 1 11€ HE BIJIUBAE
Ha KIHLIEBHUI pe3ynbTar — nepegady 3Mmicty. [Ipore, B mpoueci KiHonepekiaaay iCHYI0Th
YiTKI paMKHA TPHUBAJIOCTI PEIUIIK, SIKI HE MOXYTh MOPYIIATUCH 3 TI€l MPUYUHU, IO L€
BIUIMBAE HA JIOBKUHY KaJApiB. SKII0 nepekiailanuii 1ianor Oyje 3aKOpOTKHi, TO TJIsiadi
OyoyTh CHOCTEpIraTH, SIK aKTOPU Ha €KpaHl MPOJOBXKYIOTh PO3MOBIATH, a IyOJsiK
YKpaiHChKOIO a00 1HIIOK MOBOK 3aBepuiuBcs. B pesynbrari ayautopis Oynae
po3uapoBaHa 1 chopMye YysBICHHSI, O BiAOYBCS SIKMICH psAJl TEXHIYHUX MOMUIIOK. B
MPOTUIICKHOMY BUTIAKY, SKIIO TPUBAIICTh TyOJISKY Oy/1€ 3a/I0BrOI0, TO 1€ CIIPUYUHUTH
JIe30pIEHTAIIII0 Y TUISI1a4uiB, KOJU BOHM BCE 1€ OyAyTh UyTH 3allMCaHl PSAKU TyOJsKy,
poTe KaJpoBa 0OCTAaHOBKA 3MIHUTHCA. Bulle 3a3HadeH1 MOpyIIeHHsT HE MalOTh MICIIS B
SAKICHOMY KIHOTIEpEeKJIaJli, aTKe CHelialiCTh KiHOaJanTallli MaroTh OpaTu 0 yBaru Ifto
XapakTepHy pucy nepeknany [66; 69].

1.3. Kinonepexkiaaa sk ¢gopma ayaioBi3yaJlbHOIO NepeKJaay: BU3HAYEHHS,
BU/IM, CTpaTerii

[1ix TepMiHOM aya10BI3yadbHUM MEpEKIIa PO3yMIE€ThCA MEpEKIal Menia-popMaris,
[0 MawTh Bi3yadbHUM abo0 3BykoBWil BuIIsAA. Hacammepen 1eil mnepexian
BUKOPHUCTOBYETHCS MiJ yac Mpoliecy TpaHchopmailii GpijabMiB Ta BIACO 3 OAHIET MOBU UM
KyabTypu Ha 1Hmy. [lpu ayaioBi3yasibHOMY TepekiaZl OpHUriHAJIbHUNA Marepiaj
MOJU(DIKYyETbCS Ta 3a3BUYAN JIOMOBHIOETHCA, TOOTO 3aMONIOIOTHCA JAKyHHU. 3TIIHO 3
BU3HAUCHHS TEepeKyIaao3HaBuoi eHrukionenii «Routledge», aymaioBizyanbHui nepexiiay
— 1€ Taly3b MEpEeKIaJ03HAaBCTBA, IO 3aliMA€TbCS MEPEHECEHHSM MYIBTUMEIIHIX
TEKCTIB 1HIIIOI0O MOBOIO Ta/a00 KyiabTyporo. OCHOBHI CIIOCOOW CTBOPEHHS 3HAYCHHS B
ayJ0BI3yaTbHUX TEKCTAX BKIIOYAIOTH MOBY, 300pa)K€HHS, MY3HUKY, KOJIIp Ta IEPCIIEKTUBY
[67].

Jotpumytounich cBOoro Bu3HadeHHs, llepec ToHcanmec mepemnidye pi3HOMaHITHI
TEPMIHHU, 1[0 ICHYIOTh B aHDJIIMCHKIN MOBI, 11 TO3HAYEHHS ay/I10B13yaIbHOTO MEPEeKIaLy
[67]. YV HIMeUbKi MOBI TEpMIH «MeIianepeKiIaa BUKOPUCTOBYETHCS SIK CHHOHIM
ay/li0BI3yaJIbHOTO TMEpPeKyIady;, B IHIIMX BUIMAJAKaxX 3a3BUYall HIEThCS MPO OKpeMmi
nporiecd. B ykpaiHChkili MOBI aymio- Ta KIHO- TNEpeKJIa] BUCTYIAOTh HaWIIUpIIe
BUKOPHCTaHUMU TEPMIHAMM, KOJIU MOBa e mpo nepeknan (iibMiB, cepialliB Ta Biieo
HOCIIB.
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[TpuitomMun, sKI NOEepIIMMM  CHAJAIOTh HAa JIyMKY, KOJM 4Yye€ll TepMiH
«aynioBI3yallbHUN MEPEKIIaa», BUKOPUCTOBYIOTHCS B Mepekiaal (GUIbMIB 1 Telecepialib:
MIXMOBHI Ta BHYTPIITHBOMOBHI CYOTHTpH, TyOIsDK 1, B JOKyMEHTaIbHUX (iTbMax,
HaBITh 3aKaJpOBUI Trojoc. AydIOONUC JUIS HE3pSAYUX TaKoK MOXKHA BBaXKaTH q00pe
BIJTOMOIO TEXHIKOIO.

Metonu ayaioBi3yaqbHOTO MEepeKiIany KiacudikyroTbes pi3HUIMU HAyKOBIISIMH TI0-
pizHomy. Y apyromy BumanHi «Enuumknonenii nepeknaay «Routledge» (2009) meromu
KiHOTIEpEeKJIaay 310paHi i 3aroJOBKOM «AymiOBI3yadbHUN TEpEeKIaa», JIe CIOYaTKy
3a3HAYEHO  CyOTUTpyBaHHS, 3 MPUMITKAMU MIOA0 MIDKXMOBHOTO, JBOMOBHOIO Ta
BHYTPILIHBOMOBHOTO CYOTUTPYBaHHS, 03ByUyBaHHs 3 3aKaJpOBUM I0JI0COM, aydl00INC,
BUIBHUN KOMEHTap, IHTepnperaris ¢iapMiB Ta AyOspk. [Hmn kmacudikarii € e
JeTaJIbHIIIIMMU, OCKUIBKHU BCI 11l TTPOIIECH MOXKHA JOJaTKOBO Kiacudikysaru [59; 67].

Po3missHeMo HalOUIbIIE 3aCTOCOBAHI BN KIHOTIEPEKIIANy — CYOMUmpyeantsa ta
oyonroeannsa. I'enpik om0 3a3Haqae: «3 1929 poky, konu nepiini 03By4YeH1 PiIbMH CTaIU
JOCTYITHUMH MIXKHAPOJHIA ayIuTOpii, JOMIHYBaJM JBa METOAM Mepekiany (uUIbMIB:
cyOTUTpyBaHHA Ta AyOmtoBaHHsA. OCTaHHIH 1HO/I HA3UBAIOTh TOCTCUHXPOHI3aLieo» [56].
He Jlinge 1 Keil cTBepAXylOTh, LIO CYOTUTPYBaHHS «JOMOBHIOE Iiajord (uibMy
NUCbMOBUMH THUTPAMH, TOMAl SIK IyOJsK TOBHICTIO 3aMIHIOE OpUTIHANBHI J1aloru
(OHETUYHO HAJIAroKEHUM CUHXPOHHUM YCHHUM nepeknagom» [S1].

3rigHo 3 TBepkeHHsAM [IIBapiia, ocHOBHA mpoliema B CyOTHUTpyBaHHI BUHHKAE
yepes3 PI3HULI0 MK IIBHUJIKICTIO MOBJICHHS Ta IBUAKICTIO YNUTAHHS; TEKCT IIOBUHEH OyTH
3MeHIIeHui. [IIBUIKICTh MOBIICHHS JIIOAEH He 301raeThCs 31 IBUAKICTIO YUTaHHs. BoHu
rOBOPSTH IIBUIIE, HIX yuTatoTh. Ha ekpani € micue auime aiast 30-40 cuMBOIIIB, 1110
CTBOPIOE OOMEKEHHS [TPOCTOPY, @ TAKOXK Yepe3 TEXHIUHI 0OMEKEHHS BHU3Y €KpaHa MOXeE
OyTH pO3MIIIIEHO JIUIIIE ABA-TPU PSAKU TEKCTy [71].

barato gocninHUKIB BUBYAIM CTpaTerii mepekiany, Hanpukiaa, Kpiarc (1986),
Xenir (1995), Kipam (1995), [edpdep 1 Kapn (2013). Jlepmep Bu3HAYa€ CTpaATErito
nepekiaaay HacTynmHuM 4YuHoM: «Crparerii mepekiaay Oyaud BHU3HAYEHI MHOKO SIK
NpOLENYpHU, 5Kl CyO'€KTH BHUKOPHCTOBYIOTH JJIS BHPIIIEHHA MpPOOJIEM NepeKiamy.
BianosinHo, crparerii mepekiaay MaroTh CBOIO BIJINPAaBHY TOYKY B YCBIJIOMJICHHI
npoOnemMu cy0'ekTOM, 1 iXHE 3aBepLIeHHS (200 MOXKJIMBA MOMEPENHs MIArOTOBKA) 10
BUpPILIEHHSI MpoOsieMu ab0 B YCBIAOMJIEHHI CyO'€KTOM HEpO3B'A3HOCTI MpPOOIEMU Ha
JAaHUH MOMEHT 4acy. M yCBIAOMJIEHHSIM MPOOJIeMH MEpPEeKIaay Ta YCBIIOMICHHIM 1l
BUpIIIEHHS a00 HEPO3B'SI3HOCTI MOXYTh B1IOyBaTHCS MMOAANIbBINT BepOajgbHI Ta/abo
MEHTaJIbHI [Tii, SIK1 MO’KHA 1HTEPIPETYBATH SIK CTPATEriyHl KPOKU a00 €JIEMEHTH CTpaTerii
nepekiany» [63; 73].

['oTTnied € ogHUM 13 BIAOMHMX BYEHHX, SIKI CHEIIai3yIOThCS Ha JOCIIIKECHHI
aynioBizyanbHoro nepekiany. Crparerii nepexnany ['enpika 'ortiniba — e Habip 13
JIECATH CTpaTerii CyOTHTpyBaHHSA, SKi OTPUMaid IMUPOKE BHU3HAHHSA B Taly3l
aynioBizyajibHOTO nepekiany. Lli cTparerii € Takumu:

1. PoswupenHs — BAKOPUCTOBYETHCS, KOJIHM OPHUTiHAT MOTPeOye TOSCHEHHS uepes
JesiKl KyJIbTYPHI HIOAHCH, SIKI HEMOKJIMBO MepeIaTi MOBOIO MIEPEKIaay.

2. Illapagpas — 3acTOCOBY€ThCS Y BHMaJKaxX, KOJU (hpa3eosioris OpHUriHaly He
MO>ke OyTH BIATBOPEHA B Tii caMiii CHHTaKCU4Hii ()OopMi B MOBI MEPEKIIATY.
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3. Ilepenecenns 03HauYae CTpaTErii0 MOBHOTO 1 TOYHOIO IMEpPEKIIaay BUXIAHOTO
TEKCTY.

4. Imimayis 36epirae Ti cami ¢popmMu, 3a3BUYal IMEHA JTFOICH 1 HA3BH MICIIb.

5. Tpanckpunyis BUKOPUCTOBYETHCS Y BUMAAKAX, KOJU TEPMIH € HE3BHMYAWHUM
HaBITh B OPUTIHAJIBHOMY TEKCTi, HANpHUKJIaA, BUKOPUCTAHHSI TPETbOI MOBU abo
0e3ri1y3/7101 MOBH.

6. Hucnokayiss 3aCTOCOBYETHCSA, KOJIM B OPHUTIHAJIl BUKOPHCTOBYETHCS SKHIICH
crieliayibHUiM eekT, HapuKIIaa, TypHa IMICHI B MyJbT(HUIBMI, e nepekian ePexty €
BYKJIUBILIUM 32 3MICT.

7. Konoencayisi — CKOpOUYEHHSI TEKCTY HalMEHI MOMITHUM criocobom. Lle moxke
3/1aTUCS TUIIOBOIO CTPATETI€l0, aje, Ik MU 00AYMMO Ti3HIIIE, 11 HE 3aBXK/I1 TaK.

8. /leyumayia — ue kpaiiHga (popma KOHAEHcaIlll, KOJIU, MOKIUBO, 3 MIpKyBaHb
HIBUIKOCTI MOBJICHHS, OITyCKaIOThCSl HABITh MOTEHIIIHHO BaXKJIMB1 €JIEMEHTH.

9. Buoanenns 03Haya€e OBHE YCYHEHHS YaCTHH TEKCTY.

10. Pe3uenayis onuicye CTpaTerito, sika 3aCTOCOBYETHCS, KOJIU HEMOXKJIMBO 3HANTH
pilIeHHS JJIs NepeKIaay 1 3HAaU€HHsSI HEMUHYY€e BTpadaeTbes [S6].

Posrinsitnemo  copmoBaHi  cTpaTerii  KiHomepekinamy s OyOisbKy  Ta
cyotutpyBaHHsl gociigHuka Metin Tekin, siki BiH BU3HAUUB Yy CBOiid po0OoTi «OliHKa
CTpaTerii ayAloBi3yaJbHOrO IEpeKkiaay B CyOTUTpyBaHHI Ta nyoOispki "Kpukanoro
cepisl” Ha TypelbKy MOBY». BiAmoBiIHO AOCHIIHUK BHU3HAYMB HACTYIIHI CTpaTerii
KIHOTIEpEKIIay:

1. Tounuii nepexnad: mepexiaa cioBa, ¢pa3u ad0 PEUYCHHsS 3 OPHUTIHAIBHOTO
¢b11eMy Ha MOBY Tiepekiiany 0e3 Oylb-IKUX JOMOBHEHb, CKOPOUYEHBb a00 CIIOTBOPEHb. Y
[I{ cTparterii IrHOPYIOThCS BIAMIHHOCTI MK OJIHUHOIO Ta MHOXHHOIO, BIIMIHHOCTI y
dbopMyTIOBaHHI, HEBEJIHMKI BIAMIHHOCTI Y CTPYKTYpl PeUYeHb MK MOBOIO TEpEKiIaay Ta
MOBOIO OpHUTIHAITY, & TAKOK HYJILOBUH I1JIMET, 1 BCE 1€ BBAXKAETHCS TOUHUM TEPEKIIAIOM.

2. bnuzvkuil nepeknaod: TyXe CXOXKUW Ta BIANOBIIHUNA NEpeKiaay, aje MOXYTb
OyTH JIesiK1 JOMOBHEHHSI Ta/a00 CKOPOUYEHHSI.

3. Aoanmayis: BAKOPUCTAHHS 30BCIM 1HIIOTO BUpa3y a0do 1HIIMX CIIiB JIs epeaayi
TOTO CaMOTO pEaJbHOTO 3HAYEeHHA abo0 TMepeKia] OpUTIHAIBHOTO 3HAYCHHS 3a
JIOTIOMOT'O0 30BCIM 1HIIOTO BUpPa3y, ajie 3 THM CAMUM 3HAUYEHHSIM, 1110 i OpUTiHAIL.

4. 3amina: epekia OpUTriHAIBHOTO 3HAUYEHHS Ha MOBY MEPEKIIaay 3a JOTIOMOTOIO
HEMOB'A3aHuX CJiB. [HIIMMU cl0Bamu, CTpATeris 3aMiHM BUHUKA€E 3 MOBHICTIO HOBUMU
3HAYCHHSIMH.

5. /looasanns: nonaBaHHA AESIKUX PEUYCHb, IKUX HEMA€ B OPUTIHAIIBHOMY TEKCTI,
JI0 BUPA3iB MOBU MEPEKIIAIY.

6. Bunyyenns: BWIyYEHHS PEUCHb, SIKI € B OPUTIHAIBHOMY TeKCTi. [HOMI meski
pedeHHs He MOTPiIOHO 3rajyBaTH, a0 TepeKiagad He MOBUHEH iX mepekiianaTu. binbiie
TOTO, OCOOJIMBO JJI TyOJISIKY, HEOOX1THO BUITYUHUTH PEUCHHS Yepe3 MIBUIKICTh (QIITbMY
[73].

3 1HmOI NepCneKTHBH, HANpHUKIaA, Yy IyOnsiki, Ae AUCTpUO'toTOpH, a He
nepekIiaiadl, BUOMpParTh Ha3BU OJIOKOACTEPIB, 1€ CLICHAPHUCTH J1aJIOT1B 3MIHIOIOTh TEKCT,
MOJIAHUH TEpeKyagadeM, e PEeKUCepH IyOJIsKY BHOCSTH JOAATKOBI 3MIHM 1 HaBITh
JOJIAI0Th TEKCT, SIKOT0 He OyJ0 B OpHriHajl (3BIACH 1TATIMChKUI CUMBOJ AyOusbKy sul
muto, abo SM), e HaBiTh AKTOPU Ta AKTPUCH MOXKYTh BHOCUTH JTOJIATKOBI1 3MIiHH, HE
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KOKYy4H BXKe, 3BUYAHO, PO KOPEKTOPIB Y BIIA1IaX KOHTPOJIIO SIKOCTI, IK CBIAYATh JIESAKI
BYCHI, 30KpeMa Ti, XTO 3aiMa€ThCA KOHIICTIIIEI0 TeHeTUYHOTO anam3y [70;76], Bce omHO
MOXEMO TOBOPUTH TIPO TIEpeKyag 1 HE MOTpeOyeMO TEpMIHY «amamnTaiis», 00
Bi10Opa3uTH peabHICTh, B SIKIM MAaHYIOTh MOCTINHHI Ta KOJEKTUBHI 3MiHU. J[yOnpoBaHui
TEKCT HE € 1JCHTUYHHUM JI0 BUXIJTHOTO TEKCTY, aJI¢ BiH TaKOXK HE € IHIIIUM TEKCTOM, SIK
ctBepmkye Kockinen [60]. YV cyOTUTpyBaHHI, SIK€ BBaXA€TbCS BPA3IUBUM BUIOM
nepexiany [52], mo miamaeTbes Oe3KaTbHOMY CYKEHHIO aylauTOpli, BTpavdaeThCs
I[OHaliMEHIIIe TPETHHA OPUTIHAJIBLHUX J1aJIOTIB, 1, K IIpoaeMoHcTpyBaB Mapti deppioi,
TaM MOYKHA 3HaMTH CTIJIBKH K CTpaTeriil afanToBaHOTO MepeKIaay, CKUIbKH 1 B CIIeHapii
nyomspky. Te came MOXHa CKazaTd MpO PEIITY BUJIIB ayAdiOBI3yaJbHOTO MEpeKIIaiy,
0COOJIMBO PO HAWKPEATUBHIIII 3 HUX, SIK1 OyJIM CTBOPEHI HOBOIO aKTHUBHOIO ayJTUTOPIEI0
abo crioxxuBaueM [50; 64].

VYV mii kBamidikaimiitHii poOoTi Oyze pO3MISHYTO OCOOJIMBOCTI KiHONEPEKIIaTy
J1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS BIIMIOBIHO JI0 BUILIE HA3BAHUX CTPATET1i MEpPEKIIay HAyKOBIIiB.
[Ipore, aHai3 BUX1IHOTO MEpPEKIaTy He Oyae 0OMeXyBaTUCS JIUILIE [IUMU CTPATETISIMHU,
KpIM HUX OyayTh BIAMIYEHI NEpeKIaaanbKl TpaHchopmallii Ta 0COOIMBOCTI MEepeKIaTy
AJIOTIYHOTO MOBJICHHS.

3BepHEMO yBary Ha HACTYMHHI KeHC: KOJU CIO’KETHA YU KOHTEKCTyajbHa 3aMiHa
B ay/110BI3yaJIbHOMY HOCI1 MOXe€ B110yBaTUCh HE JIUIIIE TOMY, 110 BiI0yBa€ThCS MEPEKIIA]T
3 OAHIET MOBM Ha IHIY; HaBITh JJIl HU3KU KpaiH, SIKI BOJIOJAIIOTH YM MArOTh CHUIbHI
JIep’)KaBHI MOBHU, CICIIaiCTAMH BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI 3aMiHHI Ta
y3roJKyBajbHI TeXHIKU. [0 0COOIMBICTH, MOXEMO PO3IJISHYTH Ha MPUKIAJL
aHTJIOMOBHUX KpaiH, 10 skux Hanexath ABctpanis, CIIA, Benuka bpuranis Ta
[Tieniuyna Ipmanmis. Koam ojHE CIIOBO 4YM CIIOBOCIONYYEHHS B OJHIA TakK 3BaHIM
odiliiHIA MOBI MarOTh Pi3HE, a 1HOJI 1 B3arajl HETOTOXKHE 3HadeHHs. 1[0 BIAMIHHICTH
nepeKsagadl MOXKYyTh BHHOCUTH y HWIKHE TI0JI€ TEKCTOBOI OJIMHUII/JIMCTA TiJ Yac
NUCbMOBOTO MEpeKJaqy Ta BIA3HAYMTH BIIAMIHHICTH 3HA4€Hb, NpPOTE IS
ayJ110BI13yaJIbHOTO MEPEKIIaly BUKOPUCTAHHS 1[bOTO IHCTPYMEHTY HE € MOKIIMBUM, 1 1]
4ac BI3yaJIbHOTO BIIOOPaKEHHs TOTO UM 1HILIOTO NMPEAMETY HEBIANOBIAHA HAa3Ba BILIMHE
Ha COPUMHATTS IUIsi1aviB. 3a3HayeHy crenudiky MOXEeMO PO3IJIIHYTH Ha OCHOBI CIIOBa
biscuit, sxe B aBCTpaNiiChKii Ta OpUTAHCHKIN aHTTHCHKUI Ma€e 3HAYEHHSI COJIOKOT0 abo
COJIOHOTO, 3all€YEHOTr0, YaCTO IJIOCKOTO 1 XPYCTKOr'0 TiCTa, TOOTO HECE 3HAYEHHS CIIOBa
«meunBo». Tofl sIK B aMEpUKAHCHKINA aHTJIINACHKIA 1€ CJIOBO Ma€ 3HAYEHHS M SIKOTO,
MyXKOT0, COJIOHOTO XJ1i0y ab0 OyJ0uYKH, Ky 4acTO MOAAIOTh 3 MiJJTMBOIO, CXOXKOTO Ha
CKOH. Bo/iHOYac 3HaUCHHS «IIEYMBO» B aMEPUKAHCHKIM aHTJIIHCHKIA Ma€e CIOBO cookie.
TakuM yuHOM, SIKIIO MiJ1 Yac MOKa3y OJHOTO 3 FOJUIIBYACHKUX (PUIBMIB Ha eKpaHi Oyje
BHUCBITJICHO 3BHYAWHUN XJIOHWI BUPIO, MPOTE O3BYYEHOrO TMiJ HA3BOKO biscuit,
aBCTPAMIMCHKUN YW OPUTAHCHKUH TJIsiIad Oy/ie CIAaHTEIMYEHUN 1 HEPUEMHO BPaXEHUIN
poOOTOI0 KIHO-CIIJIKM Ta Ha3BaHWMH Tepekiafgadamu. | y BUMaAKy, SKIIO HESKiCHA
KOHTEKCTyajbHa 3aMiHa Oyje BiI0yBaTUCh HAa MOCTIHHIM OCHOBI, TOJI CIIOKHBa4l TOTO
YH 1HILIOTO KOHTEHTY OyIyTh 3aBXK/IM CKENITUYHO HAJAIITOBAaHI HAa MTPOKATH 1HIIOMOBHUX
Ta 1HO3eMHUX (DUTbMIB il cepialiB.

BianoBigHo, MOXXKEMO criocTepiratid 3a HEOOXIIHICTIO Ta CYTTEBICTIO ajamTailii
MOBHHUX OJMHUIIb HABITh Ul KpaiH Ta KyJIbTYp, SIKI MAalOTh CHIJIbHY MOBY Ta 1CTOPIIO.
JIoIiIbHO MIAKPECTUTH, IO POJib BIAMOBIIHOCTI Ta rapHOi aganTtaili HaOyBae IIe
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O1MBpIIOT  3HAYYMIOCTI i 4Yac KIHOMEPEKJIaay MOB, SKi Hajlexarb J0 PI3HHUX
JHTBICTUYHUX T1IOK.

Oco0nuBiCTh KIHOMEPEKIaaAy TIPYHTYETbCS Ha TOMY, IIO IEH BHJ TMepeKiamy
00’eHYy€ B 001 BC1 TEXHOJIOTI{ Ta METOIN 31151 TIOCATHEHHS T11HO1 aganTaitii. MoXJIMBO
JWIlle HAaJaTH ONHWH BUHATOK: y CIELIaNiCTIB KIHONEPEKJIaJO3HABCTBA € TaK 3BaHa
«HEOOMEeXeHay» KIJTBKICTh Yacy, 100 3HaWTH Ta IHTEPIPETYBATH 3MICT OPUTIHAITY, TOAIL 5K
B YCHOTO MEpeKIaaya HEMae MOXKIIMBOCTI MOBEPHYTUCH Ha3aJ y pO3MOBI Ta 3MIHUTU YU
KOHKPETU3yBaTH BKe HaJaHEe 3HaueHHs. Ba)xIMBO HAroJocuTu, 10 KIiHOMEpEKa He
MOXKHA Ha3BaTH JIETIIUM HIXK YCHHMM TEpeKiaj, BOHU 3aiiMatOTh PIBHOMPABHO OJIHE 3
BUIIMX PIBHIB CKJIQJHOCTI Y MEPEKIag03HABCTRI.

VY mii po6oTi 3AIMCHIOETHCA aHaI3 OCOOJMBOCTEH 1ajOTIYHOTO MOBJICHHSI B
KiHomepekanal cepiany Sherlock [72] ykpaincbkoro mMoBowo [46]. Cuiag BU3HATH, IO
NepeKyIaj] bOro cepially BBAKAETHCS CKIAJHUM 4Yepe3 BEIUKY KUIbKICTh KPUMIHAIBHOI
Ta HAyKOBOI JIEKCHKH 1 JIOBTMX PEIUIiK rojJoBHOro repos. I'epoii lllepnok Xonmc BigoMuit
CBO€IO €KCIICHTPUYHICTIO, IHTEJIEKTOM Ta MEeJaHTHYHICTh BUKOPUCTOBYE HETIOBCAKIACHHY
Ta YaCTKOBO 3aCTapuIy 1 CKJIAJHY JIEKCHKY. Take BpakKeHHsS OTPUMYIOTh HaBITh HOCII
MOBH, KOTP1 1HOJII CTUKAIOTHCSA 3 MPOOIEMOI0 pO3yMIHHSAM MOBH nepcoHaxka. Ha nogarox
710 IIbOT0, aKTOP, siKuii 3irpas Illepioka Xoamca, BUKOHaB HEMOBIPHY aKTOPCHKY pOOOTY
1 MPOSIBUB XapaKTEPUCTUUHI OCOOIUBOCTI repos B MOro MOBIIEHHI, & caMe IIBUIKOCTI
MOBJIEHHEBOTO IIOTOKY 3 METOIO MIJKPECIUTH (PUIAHTPOINHICTD Ta YITKE HEOAXKaHHS repos
BUTpayaTy yac Ha OaslaukH.

[onoBHa 3amaua KiHomepekianay Oa3yeThCs HE TIUIBKM Ha Tepefadl 3MICTYy Ta
CIOKETY OpHUTIHAJIy Ha IJIbOBYy MOBY, TOOTO Tpeba He TIIbKM BHU3HAYaTH HaMKparii
BIIMOBITHUKY, IIPOTE OIIHIOBATH IIEPEKIaJ Ha OCHOBI 3aayMy, i7ei pexucepa Ta
npojrocepa, Opatu 10 yBaru cepeoBUIle, KyIbTypHI XapaKTEPUCTUKHU 1 IEPEHOCUTH 1X
Ha 1HIITy MOBY JJIs1 1HIIIO1 ayauTopii. [Iporiec kiHomepekiary XapakTepu3y€eThCs He TUTbKU
TpaHc(hOopMaIli€r0 BUX1AHOTO TEKCTY, @ i BUMArae BIATBOPEHHSI BCIX TPaHEW y BUXITHOMY
TekcTi. CTBOpEeHUI MepeKiia]l NepeTBoproe, GopMye Ta OXKUBIISIE OPUTIHATIBHUN 3MICT B
HOTo alanToBaHOMY BapiaHTi.

Hatomicts y poOoti A. IlaBenseBa Ta . €1IEHKO BUCBITIIOETHCS MPOTHIIEKHA
nyMmka: « OCKUIbKY (iIbM — LI€ HacaMIlepes1 I'pa aKTOPIB MiJ MEBHUM My3UYHUHN CYTIPOBII,
3aBJaHHS MepeKiaiada Mojsrae B ToMy, 100 TOYHO TepeaT TOHKOII MepeKiIaieHOro
Jiajory, He CIIOTBOPIOIOUH 3a/lyM PEKHUCEPa Ta HE BKJIAAAI0YH BIACHY 1HTEPIPETAIIO B
perutiky niepconaxiB. KiHonepekiaa He nepeadavyae nepepoOKy aBTOPCHKOTO 3aIyMy YU
HaB's3yBaHHS BJIACHOI 1HTEpIIpeTallii, a Mae MepeAard JUIIe TOYHUH Ta CMHUCIOBUN
CYTIPOBIJ MO, 1110 BiAOyBalOThCA Ha ekpaHi» [33]. ABTopu HE BBaXXAIOTh BU3HAYCHHS
HAyKOBI[IB HEBIPpHUM YW HEIIMCHUM, MpoTe Tpeda 3ayBakKUTH, MO0 JOCATHEHHS
HaANKpaIoro pe3yibTary Iij] yac KIHONEpeKIIaday, XyJ0KHbOTO MepeKIaay Y1 3BUUaifHOro
TEKCTOBOTO 3/IMCHIOIOTHCS 3a JIOMIOMOTOI0 CIPUIHATTS Ta pO3yMiHHSI Oa4eHHS aBTOpa
pobotu. He po3ymitouun OCHOBM, Ha SIKIM IPYHTYETbCS TBIp, HEMOXJIIMBO TOCSATHYTU
AKICHOTO mepekiany. Lle cnpuyrMHEeHO HasBHICTIO HIMPOKOI KIIBKOCTI CMHOHIMIYHHMX
BIJINOBIJIHUKIB Ta 3HAYEHb KOKHOTO CJIOBA UM CJIOBOCIONYYEHb Y BCiX MOBax. TinbKu
TICJIS TOCIIJPKEHHSI Ta 03HAHOMJICHHS 3 aBTOPOM OPHUTIHAJILHOTO TEKCTY UM CLICHApieEM,
pexucepoM Ta mpoArcepoM (PiIbMy MOXKIIMBHM SIKICHUM KBaTi(h1KOBAaHUN NIEPEKIIal.
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PO3/11 2
MPAKTAYHU AHAJII3 KIHONIEPEKJIAZY CEPIAJY «IEPJIOK»

2.1. Oco0quBOCTI BIATBOPEHHSI [iaJIOTIYHOI0 MOBJICHHSI TepoiB cepiajy
«Iepsok» B yKpaiHCbKOMY NepeKJIaxi

B miif gactuHi poboTH Oylne pO3MISHYTO CHOCOOM TepeKany pO3MISHYTHX
MOTIEPEIHBO  OCOOMMBOCTEH 1aJOTIYHOTO MOBJIGHHS, CTparerii mepekianmy, sKi
HalyacTile 3aCTOCOBYIOThCS MepekiiafadaMu. 30Kpema Oyle pO3MIIHYTO YacTHHU
nianoriB 3 cepiany Sherlock Ta mpoaHaizoBaHO, sIK came OyJio NepenaHo CTHUTICTHYHAM,
rpaMaTHYHUN Ta JIGKCHYHUM aCHEeKTH 3 ypaxyBaHHSIM OCOOIMBOCTEH, IO MpUTaMaHHI
KIHONIEPEKIIaTYy.

Cnocobu  nepeknady  HenoéHux  peueHv(erinmuynicms). Y  poOOTI
«BUKOpUCTaHHS CHHTAKCHYHUX 3acO0IB y TeEpeKiaal aHiMaliiHuX QiIbeMiB» Oylio
3a3HAYEHO, 10 €JIEMEHTHU, KOTP1 OIYCKAIOTHCSI B MOBJICHHI YaCTiIlIe 3pO3YMLIIi 3 TPEIMETY
MOBJICHHS uM KoHTeKkcTy. [1in yac mocmimkeHHs Oya0 BUSBJICHO, IO 33701l JOCSTHEHHS
MOBJICHHEBOI METH 3aCTOCOBYETHCSI aHAJIOTIYHI CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIT B MEpPEKIIa/Il.
[Ipore, Tpeba 3a3HAYNTH, IO TIEpe/iaya TAKUX PEYEHb HE 0OMEKYETHCS JIUIIE IIUM BHJIOM
BIJITBOPEHHS 1 MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBATHUCH 1HIII MeTou Tiepexiany [40].

1) IloBHA nepenaya OPUriHAJIBHOI CTPYKTYPH PeIIiKH:

MALE FRIEND OF A VICTIM Ne3: Did you get the car keys off her? [72] — e
karoui 8i0 mauxu? [46]

FEMALE FRIEND OF A VICTIM Ne3: Got them out of her bag [72]. — Bumsaena 3
i1 cymxu [46].

VY BianmoBial moApyxu kepTBU Ne3 crocTepiraeMo 3a CKOPOYEHUM BaplaHTOM
BianoBial «Got them out of her bagy, B HboMy omymieHo migMer «I», KU MOXKHA
3pO3yMITH 3 KOHTEKCTY. Takox y mepekiiajii BIATBOPEHO HEUTpaIbHE OPUTIHAIBHE CIIOBO
«cary 4depe3 CJICHTOBUM BIAMOBIIHUK «mMaukay», SIKUA Tiepeiac pO3MOBHUN XapakTep
CHUJIKYBaHHSI Cepell IBOX APy3iB uu Kojer >kepTu Ne3. 3 mepekiiafaibkoi TOYKH 30py
MOXKEMO CTBEP/IKYBATH, 1110 BiOyIach eKCIpecHuBi3allis (CTUIIICTUYHA TpaHchopmarris)
Ta CHHOHIMIYHA 3aMiHAa.

SHERLOCK: I need to know what bruises form in the next 20 minutes.
A man's alibi depends on it. Text me [72]. — Yepes 20xsunun, uekaro cmc npo 3miHy CUHYIG.
Bio yvoco 3anexcums anioi nroouru [46].

Molly: Listen, I was wondering. Maybe later, when you're finished...[72] —
3naeme, s mym nooymana, modyice Koau 8u 3axkinyume...[46]

SHERLOCK: You're wearing lipstick. You weren't wearing lipstick before [72]. —
Hagapoysana eyou. Paniwe ne papoysana [46].

MosgHuit Bupa3z Mo, sik «Listen, I was wondering / 3nacme, s mym nooymanay
€ TIPUKJIIAJIOM PO3MOBHOTO KJIIIIIE, IKE BUKOPUCTOBYIOTh Y BBIUJIMBOMY TTOYATKy PO3MOBH,
KOJIM 3MIHIOETHCS T€Ma MOBJICHHS. TakoX TOBHa perutika «Listen, I was wondering.
Maybe later, when you're finished ...3nacme, s mym nooymana, moogice Koiu 6u
3aKiHyume...» € TIPUKIAIOM EJTINTAYHOTO DPEUEHHS, aJPKe MOBEIb OOpHUBAETHCS Ha
miBCJIOB1, TOOTO Mosuti HE BCTUIVIa BUCIOBUTH CBOIO TyMKY A0 KiHIl, konu llleprnok
nepebuB ii. TyT Takox CIocTepiraeMo 3a BiITBOPEHHSIM HETIOBHOTO PEUCHHS Y MTEPEKIIaI.
MoxemMo TpUIyCTHTH, IO Tepekaaaadl 30€perii OpUTIHATIBHY CTPYKTYPY 3 METOIO
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nepeaadl XapaKTepUCTHK TepOiHl, a caMe HEBIIEBHEHOCTI Ta COPOM’SI3JIUBOCTI Oy
epnoxa, sixi Oynu 3aKiaieH] B OpUTIHAIL.

WATSON: Oh, Bit different from my day [72].— Ox, a mym yce 3minunocw [46].

FORMER FRIEND (of Watson): Oh, (chuckles) You've no idea! [72] — Xm .., ne me
cnoso [46].

VY ¢paszi Barcona moxkemo BinMiTuTH eninTuune peueHHs «Bit different from my
day», B sskoMy BiZICYyTHI{ TIAMET Ta A1€CIOBO, sike Mayo O BUTisia — It s a bit different from
my day, B TepeKyaJil HEMOBHICTh pEeUEHHs Takox Oyno mepenaHo. B ykpaiHchbkoMy
NepeKIIajii TaKoXkK BIATBOPHIM BUTYK «Oh, — Ox,» 3a JOTOMOTor0 TpaHciiTeparii. Kpim
IIbOTO 3YCTPIYAEMO OJIMHMINO, IO 3aroBHIOE may3y «Oh, (chuckles) — Xm ..,», 10
nepeaarTh eMOIIINHY peakKiliio, a caMe JISTKHIM CMiX.

WATSON: We've only just met and we're going to go and look at a flat? [72] — A ne
s3apano, mu 3’ixcodxcaemocs? [46]

SHERLOCK: Problem? [72] — A wo? [46]

Bianosine Illepnoka € mpuKiIagoM HEMOBHOIO PEYEHHS, apKe TYT BIACYTHI
NUTaJbHI CTPYKTYPH, TakKl K Is there a problem? abo Do you have a problem?. Taka
CKOpOYEHA pEIUIliKa € THUIIOBOI O3HAKOK BUIBHOIO PO3MOBHOIO CTWIIO. B mepeximail
30€peKEHO OPUTIHATIBHY CTPYKTYPY PEUEHHS.

2) BinTBOpeHHsI BTPA4YE€HUX MOBHUX €JIEMEHTIB B MepPeKJIaai:

SHERLOCK: How fresh? [72] — [asno? [46]

MOLLY: Just in. 67, natural causes. Used to work here. I knew him, he was nice
[72]. — Llouno mpuixana, 67 pokis, npupoous cmepms. Bin mym npayrosas. Taxuii
npuemruil [46].

VY Bianosii narojgoroanaroMa Mo «Just in — Il]otino npuixanay, CHoCTEpIracMo
ckopoueHHs (¢paszu «He just came iny» (BiACyTHIN migMeT). B ykpaiHChKkoMy myOmsixi
BIJITBOPWJIA 3HAYEHHS JI€CIIOBA «came in — npuixamuy. I1oTiM «67», Ma€eThCs Ha yBasi
«67 years oldy, B mepexiiajii TakoxX 101aJI1 BTpaueHi MOBHUM €J1EMEHT « 67 pokigy. Takox
niJg yac onucy Oyjlo OMyIIEHO B MOBJIEHHI HiJMET Ta MPUCYAOK y YacTHHI «natural
causes», konu mae Oyt «He died of natural causes». B 11il 4acTUHI yKpaiHCbKUUI
nepeksaa 30epir OpuriHaibHy (opMy CIOBOCIOIYYEHHS, BIAMOBIAHO HE OylIO JOJAHO
MiMUTA 9 pucyaka. [IpoTe 11i CKopoueHHS € XapaKTePHUMHU TSI MEAMIHOTO MOBJICHHS,
KOJIM MEJIIIEPCOHAJT BUMOBIISIE XapaKTEPUCTUKH TAIlIEHTA, B HAIIOMY BUTIAAKY KepTBU. |
B KIHIII BIICYTHI! MiIMET y pedeHHl « Used to work herey», KOIM 110 KOHTEKCTY Ma€e OyTH
«He used to work herey, ne 3HOBY BIITBOPIJIM MiJIMET «BIH» B YKPaiHOMOBHIM Bepcii.

WATSON: I looked you up on the internet last night [72]. — 4 uumas npo Bac &
Iumepnemi [46].

SHERLOCK: Anything interesting? [72]— 3uaiiuinu wocw yixkase? [46]

WATSON: Found your website. The Science Of Deduction [72].— Baw eeb-cavim.
Hayxa npo oedyxuyiro [46].

Enintuunicts npucytHs y nuraddi Illepnoka «Anything interesting?», ne
BIJICYTHIM miaMeT Ta npucynok Did you find anything interesting?. B niepexiai BTpaucHe
JiecioBo Oyio BiTBOopeHe. Takox y BiAmoBiAl BarcoHa mMOBTOPIOETHCS 151 OCOOIUBICTD
JianoriyHoro MoBieHHs «Found your website. The Science Of Deduction. Baw eeo-caiim.
Hayxa npo oedyxyiroy. IloBHa ¢popma mae Bunisia [ found your website. It’s called “The
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Science of Deduction”, ane B nepekiiaji 30eperiu eMNTUYHICTb Ta He 10/1aBaIk BTPauCHi
CIIEMEHTH.

Huxue po3mistHeMo Juiiie periiky, e 3yCTpIdaEMOo 10 0COOIHUBICTD A1aI0T14HOTO
MOBJICHHSI.

WATSON: Enough for a lifetime, far too much [72].— Cmane, na éce sicumms ma
Hasimb Oinvuie [46]. B opuriHampHOMY pEYEHHI BIACYTHIA MiAMET Ta MPUCYAOK, Y
NepeKIaal BIATBOPUIIM TPUCYIOK «cmane» (6yoe OocmamHbo), TPOTE BIACYTHICTH
miMeTa 3aJIUIIaNach.

HactynHoro xapakTepUCTHUKOIO 1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS € 6L1bHe CUHMAKCUYHE
oopmnennsn pennik. 1lin yac mepekiaay 3a3BUuail HE 3aCTOCOBYIOTHCS OCOOJMBI
IHCTPYMEHTH 3aJIJIs1 Tiepeaadl 111€i MOBHOI OCOOJIMBOCTI, JIMIIIE BUKOPUCTAHHS 1HTOHAIIIT
Ta 3BEpHEHHS, TAKUM YMHOM 30CEPE/HKCHHs YBard Ha SIKUICh €IEMEHT MOXE Mepeaaru
1[I0 MOBHY OCOOJIMBICTH MiJ Yac MEpeKiIaay Ha YKpaiHChbKy MOBY. Lle moB’s3aHO 3 TUM,
110 B OLIBIIOCTI BHUIAJKIB B YKPAiHCHKOMY MOBJICHHI 3MIHA MOPSAJKY YJIEHIB pPEUCHHS
CTBOPIOE HE3HAUHE HArOJIOLIEHHS HA TOMY YW 1HIIOMY €JIEMEHTI, Ta 3aBASKUA 1HTOHAII]
B110yBa€THCS €eMOTUBHE JJOTTOBHEHHSI.

Ilepexkiaa BUIbHUM CHHTAKCUYHUM 0(OPMIICHHSIM:

MAN: She still dancing? [72] — Bona we manyroe [46].

WOMAN: Yeah, if you can call it that [72]. — Tak, saxwo ye ModcHa maxk HA38amu
[46].

Cnocrepiraemo 3a BUIbHUM OGOPMIICHHSIM TIEPIIOi PEIUTIKK OpuriHainy «She still
dancing?», 11e TOBOJAUTh BIJICYTHICTh MPAaBUIBHOI rpaMaTHYHOI OYy/I0BH TEIEPIIIHBOTO
tpuBajoro 4acy (Present Continues), sike Mae Oy0By fo be +Ving. B pemiii 4oioBika
BIJICYTHE JIONIOMDKHE J1€CTIOBO f0 be y dopwmi is. B epeknani 111 0COONMBICTD MepeiaHa
yepe3 CKOpodeHHs (pa3u «Bce Ie», 1 BIATBOpEHA JIMINE JApyra 4acTUHa «Bouna we
manyroey. MoxkeMo CTBEpKyBaTH, 110 B Mepekiaal O0yjao BIATBOPEHO IO 0COOJIUBICTh
JI1aJIOTTYHOTO MOBJICHHSI 3aBISIKM MEPEHOCY BUILHOTO CUHTAKCUYHOTO O(POpPMIICHHS Ha
1HITY OMHULIIO «Still / wey.

WATSON: Are you still at Barts, then? [72] — A mu doci 6 Bapmci?[46]

MIKE (former friend of Watson). Teaching now, yeah [72]. — Tenep suy [46].

VYHiBepcuTeTChbKUi NpusiTesib BarcoHna y BIANOBIAI Ha MOTO MUTAaHHS MPOMOBIISE
PEIUTIKY, SIKa Ma€ BUIbHE CUHTAKCHYHE O(OPMIIEHHS, OCKUIBKH B peruiiul « Teaching now,
yeahy TIPOMyIIIEHO MIAMET Ta ponoMixkae aiecnoBo (I’'m teaching now, yeah), ane 3mict
3aJIMIIAETHCS 3PO3YMUIMM 13 KOHTEKCTY 1 BIATOBIAA€ XapaKTEPUCTUKAM PO3MOBHOTO
CTIWIIO. B yKkpailHChKOMY TepeKyiafl TaKoX CIOCTepIraeMo 3a 30€peXeHHSIM BIJILHOTO
CUHTAKCUYHOTO O()OPMIICHHS, a CaMe BIICYTHICTh TiMeETa «S1» B peruiiti.

SHERLOCK: Told Mike this morning [ must be a difficult man to find a flatmate
for. Now here he is, just after lunch, with an old friend clearly just home from military
service in Afghanistan. Wasn't a difficult leap [72]. — V panyi, a cxazae Maiixy, wo meni
0yoe cknaono niowykamu cycioa. I oco 6in mym sk mym, 3 O0a8HIM OpyeOM, AKUU
nogepuyscs 3 Agpeanicmany. Lle s ouesuorno [46].

WATSON: How did you know about Afghanistan? [72] — Ax ysnamu npo
Agpeanicman? [46]
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SHERLOCK: Got my eye on a nice little place in central London. We ought to be
able to afford it. We'll meet there tomorrow evening, seven o'clock. Sorry, got to dash.
1 think I left my riding crop in the mortuary [72]. — A 3uatiuios uyooee micye 8 yeHmpi
Jlonoona. J{na 0ox 6yoe ne dopozo. 3ycmpinemocs 3a6mpa o cbomitl seuopa. Bubaume
myuty biemu, 30aemvcs 52 3a0y8 y mop3i bamie [46].

B npomy A0cUTH BEIMKOMY YPUBKY IIalOTy € JEKUIbKa MPHUKIAAIB BUILHOTO
CTHJIICTUYHOTO O(OPMIICHHS PEIUIIK Ta 1HIIUX JIaJOTiYHUX ocobmuBoctei. [lounemo 3
pemaprb Illepnoka «Told Mike this morning I must be a difficult man to find a flatmate
for.», moBHa dopma sikoi masia 6 O6yTu: / told Mike this morning that I must be a difficult
man to find a flatmate for. TyT Oyn0 NPOMyLIEHO MAMET «/» Ta CHONYYHUK «thaty, O €
TUIIOBUM TIPUKJIAJIOM PO3MOBHOI €JINTHYHOCTI, BJIACTUBOI BUIBHOMY CTHIIO. BTiM 11i
eleMeHTH Oy BIATBOPEHHI B mepeknanl «V pawnyi, s ckazaé Maiixy, wo meri O6yoe
CKIIa0HO niouwiykamu cycioa.». Y nponosxenHi perutiku Lllepioka 3yctpiuaemo npukiiag
BUIBHOTO CTHUJIICTUYHOTO O(OPMIIEHHS PEIUTIKH, THUIOBOI JJIi YCHOTO MOBJIEHHS «Now
here he is, just after lunch, with an old friend clearly just home from military service in
Afghanistany. B nepekiazi 1i€i qiajgoriyHoi 0coOIMBOCTI HE OyJI0 BIATBOPEHO, 3aMICTh
1poro OyJa0 J0JaHO BIACYTHI eJeMeHTU. [IpoJoBKEeHHS BUIBHOTO CTUJIICTUYHOIO
odopMIIeHHS criorIsigaeMo y pedeHH1 « Wasn't a difficult leap» ta « Got my eye on a nice
little place in central Londony, ne 3HOBy HE OyJ0 BIITBOPEHO II0 XapaKTEPUCTUKY B
nepeKIIaii.

SHERLOCK: Want to see some more? [712] — A xoueme we? [46]

WATSON: Oh, God, yes [72].— O mak, xouy [46].

B anrnomoBHOMY BapiaHTI BIJICYTHS MUTAJIbHA CTPYKTypa Ta miaMeT «Do you» ta
HiJCUIIOBalIbHA OfUHUIL «Do you want to see some more». Taki CKOPOYECHHS €
TATIOBUMHU IS JKMBOi PO3MOBHOI MOBH, SKI HQJAlOTh IPUPOJHOCTI Ta JWHAMIII
MoBieHHs. | mepeknan Bupazy «A4 xoueme we» € CTPYKTYpPHUM Ta CTUIICTUYHUM
aHaJIOTOM — TYT aHAJIOT1YHO 3aCTOCYBaIN HE(OPMATIBLHY CTPYKTYPY.

Moeni kniwe. 11g 0coOMMBICTh 1AEHTUYHA 10 €TUKETHUX (DOPMYJI Ta MA€E CXOXKI1
CIOCOOM BIJITBOPEHHSI 3a JIOMOMOTOI0 BXK€ TOTOBUX Ta MPUMHSATHUX BIJIMOBIIHUKIB,
OyKBaJIbHOTO MIEPEKIIAy Ta YACICHHUX BUJIIB 3aMI1HU Ta afanTailii. 3riHO JOCTiKEHHS
Yepuuxa « MoBHI KiillIe 3aKOHOJaBYMX akTiB €C Kpi3b NpU3My NEPEKIaay 3 aHIIIUCHKOI
MOBU YKPaiHCHKOIO», OyJ0 BUSBJIEHO, IO MiJ] Yac «MEePEeKIaly MOBHHUX KJIIIIE Ta CTAIUX
IOPUUYHUX TEPMIHIB 3aCTOCOBYETHCS: TEHEpamizailisi Ta KOHKPETH3allisl, OMUCOBHUI
nepeKsiaj, JoJaBaHHs 1 BWJIYYEHHs CJIiB, CMHTAaKCHYHAa IEepecTaHOBKa, IpamaThyHa
3aMiHa Ta 4JeHYBaHHS peueHb» [43].

IloBHe BiATBOPEHHS y MepeKIAi:

MALE INTERVIWER Ne 2: If they're suicides, what are you investigating? [72] —
Axwo ye camozybcmea, mo wo eu pozciioyeme? [46]

DETECTIVE LESTRADE: As I say, these suicides are clearly linked [72].— A1 6oice
ckaszas, yi, yi camozyocmea s6Ho nos ’s3ami [46].

Bupas «A4s I say» € npukiazoM MOBHOTO KIiIIE, K€ BUKOHYE KOMYHIKATUBHY
¢byskuito. Ile cranmii BUpa3 € xapakTepHUM JJIs1 pO3MOBHOTO MOBJIeHHS. [lepexnanenuit
YKpaiHChKUI BUpa3 «f iice ckazas» € CKOPOUCHHSIM BiJl «SIK 51 BXKe Ka3aB/CKazaBy, SIKUM
TaKOXK BUCTYIA€ PO3MOBHHUM €JIEMEHTOM Yy cHiiKyBaHHI. Kpim Toro, y mux periikax €
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MIPOSIBU TIOBTOPEHHSI CJIOBa «suicides /| camoeybocmeay, K1 B YKpaiHCbKOMY TepeKiaii
BIJITBOPIJIA TIOBTOPOM «Yi, Yiy, SIKl TEpeAae Ta MITKPECIIOE TPUBOKHE Ta HAIMPYKEHE
MOBJICHHS JICTCKTHBA.

MIKE (former friend of Watson): I don't know, get a flatshare or something? [72]
— He 3nato, sunatimu keapmupy 3 kumcso [46].

WATSON: Come on, who'd want me for a flatmate? [72] — Ta uy, xmo mene
sumpumac? [46]

MIKE (former friend of Watson): Ha, ha (laughs) [72]. — Xa, xa (cmiemucs) [46].

WATSON: What? [72] — LLo? [46]

MIKE (former friend of Watson): You're the second person to say that to me today
[72]. — Cvo200mui mu opyeuil, xmo Kadxce meHi yi ciosa [46].

B 11boMy ypuBKYy 11aJIOT1YHOTO MOBJICHHSI TPUCYTHI JEK1IbKa XapaKTePUCTHK, K1
HaJeXaThb JI0 0COONMBOCTEN aianoriyHoro MosiieHHs. [lo-mepiie, MOBHE Kiile, sike
HAJIC)KUTh JO PO3MOBHOTO CTWIIO « Come on — Ta nyy; el BUpa3 Ma€ CTaaIuid pO3MOBHUN
XapakTep, AKUM 4YacTO BXKUBAIOTH y HE(OPMAIBHOMY CHUIKYBaHHI. YKpaiHCHKUI
BIAMOBIAHUK «7Ta Hy» TaKOX HAJECKUTh JO PO3MOBHUX MOBHHMX KJIIIIE Ta Tepeaae
3nuBYBaHHS Ta ckercuc. [lo npyre, puropuune nuranns Barcona «who'd want me for a
flatmate? — xmo mene eumpumac?» HOCUTb €MOLIIMHO-IPOHIYHUI XapaKTep, aJkKe BIH
CTBEPIIKYE, 1110 HIXTO HE 3aX04€ 3 HUM JKUTH, Ta BIH HE OUIKY€ OTPUMATH BIJIMOBI/Ib Bl
CBOTO TIPHUATETIS.

MOLLY: So, bad day, was it? [72] — Lo, 6ys sadickuii Oenv? [46]

B miit permmiii Mosuti Takok CHOCTEPIraeMo 3a BUKOPUCTAHHSIM MOBHOTO KITIIIIE,
SKe HaJIeKUTh JI0 PO3MOBHOTO CTWIIO. Takuii BUpa3 SIK «So,» BUKOPUCTOBYETHCS IS
MoyaTKy Oecii Ta BCTAHOBJIEHHSI KOHTAKTy. Taky camy (YHKIII}0O BUKOHYE 1 CIIOTYYHHUK
«Ll]o,». KpiM TOrO 1i peruiika € NpuKIagoM PUTOPUIHOTO 3aMTUTAHHS, SIKE OYJIO ITOBHICTIO
nepeiane B YKpaiHChbKOMY BiATIOBIAHUKY.

Mrs HUDSON: There's another bedroom upstairs, if you'll be needing two
bedrooms [72]. — Ha 2opi, we 00Ha cnanvhs, AKuWo 8am 3Haooonsimocs 06i [46].

WATSON: Of course we'll be needing two [72]. — 36icHo, 3nadobnsamucs [46].

Mrs HUDSON: Oh, don't worry, there's all sorts round here. Mrs Turner next
door's got married ones [72]. — Ox, ne xeuntotimeco, xmo mym auuie He dxugy. ¥ Micic
Tepuep oicuse oonocmamese noopyxcoics [46].

Jlo MOBHUX Kiillie HalnexXuThb BUpa3 « Of course, / 3gicnoy» Ta Bupa3 3 periku [1ani
XarcoH «don't worry / He xsunrotumecoby, [Ki Oylll TIEPEKIAICHO 3a JIOIOMOIOIO
BIJINMOBITHUKIB. BTiM, TyT Tako)X MPUCYTHIN MPUKIIAJ CIOBA, 110 3aM0BHIOE may3y «Oh, /
Ox,», MO0 HE HECE CMUCIOBOTO HABAHTAXKEHHS, a CIIY)KUTh HATOMICTh JIJII BUPAKCHHSI
eMOLIi.

DETECTIVE LESTRADE: Oh, for God's sake, if you're just making this up...[72]
— fii-Bozy, saxujo eu ye eueadyeme...[46]

Bupas «for God's sake» € cranor emMOUI{HOIO (pa3oro, siKa Mepesac MOdyTTs
00OypeHHs UM PO3ApaTOBAHOCTI MOBIA. B mepeknafi BiH OyB BinTBOpeHHil BUTYKOM «/1i-
boeyy, sxuii Mae CXOKUN eMOIIHHNN BiITIHOK.

Cnosa, aki 3anoeniowms nay3u. 3a3BUyail Taki MOBHI €JIEMEHTH, SIKi HE MalOTh
3MICTOBOTO HACHMYEHHS MAalOTh CXOXI MOXO)KEHHSI Ta CHIBMNAJAI0Th Y PI3HOMAHITHUX
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MoBax. [IpoTe, SKIIO TOW YW 1HIIMK 3BYKOBHM €JIEMEHT HE € PO3MOBCIOKECHUM JIJIsi
KpaiHU pelMITi€HTa, TOJ1 MOT0 3aMIHIOIOTh Ha CXOXKY 3a 3MICTOM oAMHHUIII0. Hanmpukian
PO3MOBCIOMKEHUH aBcTpaniichkuii Bupa3 «Oi», KU B CydaCHOMY MOBIIEHHI TaKOX
3yCTpIYAE€ThCS 1 B 1HIIMX AHIJIOMOBHUX KpaiHaxX 1 MOXKE MaTH 3HaueHHS «Xei», 1100
3BepHYTH yBary, «Boy/ Oi» — BUpa3uTu 3auBYyBaHHS. Takok CIiJ 3a3HAYMTH, IO TaKi
BCTaBHI 3allOBHIOBAYl JIAKyH Tako)X MarOTh 1HOJI 3MICTOBE HaBaHTa)KeHHS. B Takomy
BUIIAKy 3aCTOCOBYETHCS BIANOBIAHUIN aHajor, Hampukian « Well, I meany» — «Hy yecHo
kaxyun»/ «Hy Hacnpasni», ae Oyln0 BUKOPUCTAHO JIEKOMIPECII0 — JOJaBaHHSI MOBHHX
€JIEMEHTIB, Ta Y JIPYTOMY BapiaHTI KOHTEKCTyaJIbHY 3aMiHY.

1) BinTBOpeHHsI 32 10IIOMOTI0I0 BIANOBIAHUKA:

SHERLOCK: Hello [72]. — Bimaio [46].

WATSON: Ah, Mr Holmes [72].— Ox, micmepe Xoamc [46].

SHERLOCK: Sherlock, please [72]. — Ilpocmo [llepnox [46].

MoBHY 0MHULIIO, IKY BAMOBUB BatcoH «A#h, / Ox», MOXKEMO BBaXKATH MPUKIIAIOM
BUTYKY, SIKH/ BHUKOHYIO (DYHKIIIIO CJIOBa, IO 3aloBHIOE may3y. CaMa OIMHHUILIS HE Hece
3MICTY, IPOTE NEpeNae JIerke 3AUBYBAHHS Ta HEOUIKyBaHICTb, ajyke lllepiok pantoBo
IPUBITABCS Ta MiAIMILIOB 10 HHOTO, a BaTCOH HE MOMITUB HOro0, TaK SIK AUBUBCS B 1HIILY
cTtopoHy. KpiM 11bOT0, 3HOBY CIIOCTEPITa€MO 3a €TUKETHUMH (HOpMYJIaMU BUMOBIICHUMU
[llepnoxom: Bupa3 npuBiTaHHs «Hello / Bimarwoy» BIATBOPEHE BIANOBIIHUKOM Ta
npoxaHHs «Sherlock, pleasey Oyno 3aMIHEHO €TUKETHUM CUTYaTUBHHUM BiJIMOBITHUKOM
«IIpocro Llepnok».

2) 3amina:

SHERLOCK: You're wearing lipstick. You weren't wearing lipstick before [72]. —
Hadgapoysana eyou, Paniwe ne gpapoysana [46].

Molly: I, uh... I vefreshed it a bit [72].— A .., max 306cim mpoxu [46].

OpuHuns «uh...» € TUMOBUM CJIOBOM, SIK€ 3alOBHIOE TAy3y B aHIIIHCHKOMY
MoBJIeHHI. BOHO He Ma€ JIeKCMYHOTO 3HAYEHHSI, a JINIIE JTA€ MOBIIO MOMEHT IOIyMaTH Ta
chopmyBatu TyMKy. B mepexiani 110 OAMHMIIO TEpeNand udepe3 3aTArHYTy BHUMOBY
eneMeHTy «A». Taka mepenava € BIAMOBIIHOIO JIs1 YKPaiHCHKOTO MOBJICHHS.

WATSON: It’s just uh, well...my leg [72]. — Ilpocmo em, ny...m05 Ho2a [46].

B naBenenoMy mpukiaai BigOyjack mepenadya OAHOrO €JIE€MEHTa BIJIMOBITHUKOM,
SAKUWA TaKoX BUKOHYE (DYHKIIIIO 3alOBHEHHs may3u. B opurinami Buryk «uhy» OyB
BIITBOPECHUM 3aBISKU «em», Ta «welly Ha «Hyy», SKI TIepeaaloTh OpUTiHATIBLHE EMOIlIHE
HABaHTAXKEHHS Tepos, a camMe HOro He3pydHe CTaHOBHWINE B cuTyaiii, koiau Lllepmok
3QJIMIIAB HOTO HAa OJWHII Cepe]l JETSKTUBIB Ta 1HIITUX MPAI[iBHUKIB MOJIIII].

3) Jdekinibka MeTOAUK BiITBOPEHHSI OAMHUIb, AKI 32aII0BHIOIOTH MAYy3y:

INTERVIEWER: DETECTIVE LESTRADE Inspector, how can suicides be linked?
[72]— Incnexmope, wo nos’azye yi camozcyocmea? [46]

DETECTIVE LESTRADE: Well, they all took the same poison. Um, they were all
found in places they had no reason to be. None of them had shown any prior
intentions...[72] — Bci nputinsanu oonakogy ompymy. Em, ecix suauiwinu mam, Kyou 60HU
paniute He xoounu. Hixmo ne susesnas cxunvrHocmi 00...[46]

INTERVIEWER: But you cant have serial suicides [72]. — Ane o cepitinux
camozybcme He bysae [46].



29

DETECTIVE LESTRADE: Well, apparently you can [72]. — ll{o ac, euxooums
oyearoms [46].

«Well» € BUHATKOBUM TIPUKJIAIOM OJUHUIII, KA 3aIMIOBHIOE T1ay3y Ta HA/Ia€ MOBIIIO
TaKUM YHHOM Yac, Mmoo chopMyBaTH CBOIO IyMKY. Y IbOMY IPHKIAIl CIIOCTEPITAEMO 3a
HOTO BUKOPHUCTAHHSM y ABOX perutikax. B mepmiomy BUITJIKY « Well, they all took the same
poison — Bci npuiinaiu 00HaAKos8y ompymy» nepeKyaaadl BUPIMIAIN HE TEPECHOCHUTH
eneMeHT «Welly B ykpaiHCbKOMY AYOJISDKI 1 TaKUM YHMHOM 3aCTOCYBajd BIUTYYCHHS.
HatoMicTh mi3Hilmie y HACTYIHIA PEIUTIl JACTCKTHUBA IIepeaald 3a JOIMOMOTOI0
TpaHCKpUIIIHHOI nepenadi eneMeHT «Um — EM», a y HacTyIHii BiJMOBiAl JETEKTHBA
JlecTpana Oyio nepeiano MOBHY OMUHHIIIO « Welly» sk «I11{o x».

Emuxemni ¢popmynu. OcoOnMBICTh 1ILOTO aCHEKTy MOJATa€ y BUKOPUCTAHHI
ICHYIOYUX BIIMOBIJHUKIB, SIKI € MPUUHATUMU GOpMyIaMHu JJisi YKpPaiHCbKOI MOBU Ta
MoBJIeHHs. Sk 3a3Hadanocs y npaisx C. bapanosoi ta A. Kopo6ko [2] Ta @. banesuy [3]
ICHYI0Th C(OpMOBaHI (POpPMYJIM Ta BHUpPa3U 3aJJisl BUPAXKEHHS BBIWIUBOCTI, TMOMSKH,
MPOLLIAHHS, 3BEPHEHHS, IPOXaHHS, BASYHOCTI Ta BUOaueHHs. BiANOBIAHO 11€ CTOCY€EThCS
K aHDIMCBHKOI TaK 1 YKpaiHChKOI MOBH.

1) [lepexiian 3aBasiKM BIANOBIAHUKY:

DETECTIVE LESTRADE: Thank you [72]. — Haxyro [46].

B kinmi npec-koH(pepeH1ii 1eTEKTUB BAMOBUB €TUKETHY (popmyny noasku « Thank
you», fKa Ma€ HU3KY BIAMOBIJHUKIB B YKPATHCBKIN: OAKYI0, Wupo OAKYI0, OE3IMENCHO
60AYHUI, BTIM HAMPO3MOBCIOHKECHIIIUM € 3BUYAHO BUPa3 «JSKy1o».

MIKE (former friend of Watson): Sorry, it's in my coat [72]. — Bubau, nuwus y
naawi [46].

V Bianosini Maiika Ha npoxanus [lleprnoka no3uuntu TenedoH GpikcyeMo BBIUIUBY
dbopmy BuOaueHHs «Sorryy, sike OyJIo BIATBOPEHO 3aBASKH €KBIBAJICHTY «Bubauy.

Takox y MpOAOBKEHHI CLIEHU CTHOIVISIAEMO 32 HACTYITHHM.

WATSON: Uh, here, use mine [72]. — Em, ocs, 8izbmims [46].

SHERLOCK: Oh, thank you [72]. — Ox, syt [46].

Y mepeknanl  BIATBOPWIM BBIWIMBY (OpMYy JII€CIOBA  «BI3bMITh», SIKE
3aCTOCOBYEThCA 3aijisl Tepeaadi 3BepHEHHs Ha Bu. Takoxk mepemnaHo MOASKY depes
NpsIMUN YKpaiHCbKUI BIIMOBIAHUK «thank you / ngkyro». BTiM, 6aunMo BUKOpHCTaHHS
CJIIB, SIKI 3alOBHIOIOTH May3y y perunini Barcona «Uh / Em», sike nmepeHoCUTh yBary 3
MoOBJIeHHS repoiB Ha Barcona. Takox y perutimi llepnoka «Oh / Ox» uiet 3amoBHIOBaY
nays3u, repeaac HeouiKyBaHy peakiliro Ha mporno3ulliro Barcona.

Mrs HUDSON: Hello. Come in [72]. — Bimaro. Ilpoxoovme [46].

WATSON: Thank you [72]. — Haxyro [46].

SHERLOCK: Shall we? [72] — Hozeoneme? [46]

@opmynu BiTaHHS Ta TOASKKA OynM BIATBOPEHI YKPATHCBKUMU ETHKETHUMU
BiAnoBigHUKamu. JIumie nepexnan permtiku Lllepnoka nemo BiapizHiIeThes «Shall we? »,
aJKe MMTaJbHa ETUKETHA CTPYKTYPA, sIKa 3a3BUYail y>)KUBA€ThCS K BBIUJIMBA MTPOITO3HUITis
II0Ch 3pOOUTH pa3zoM, 3MiHWJIA CBOWO (opMy Ha nuTanbHy ¢GOpMy Ji€ciIoBa
«/lo3601bme? », ne 3MIHUBCA KOMYHIKaTUBHUIN HaMip 13 IPOIO3HUIIis Ha MPOXaHHS.

2) BinTBOpeHHs, 32 10MIOMOTI0I0 J1eKUIbKOX BapiaHTIB:

SHERLOCK: Sorry, you were saying? [72] — Bubau, nepebus [46].
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MOLLY: I was wondering if you'd like to have coffee [712]. — A 6u ne xoueme sunumu
kasu? [46]

SHERLOCK: Black, two sugars, please. I'll be upstairs [72]. — Yopmuy, 06i
epyoouku, 6y0y Ha copi [46].

MOLLY: OK [72]. — Hobpe [46].

B 1upomy ypuBKY pO3MOBH HasiBHI JEKUIbKA [IaJOTIYHHUX XapaKTEPUCTHK.
Posrsinemo ix geranpHime. [lounemo 3 eTukeTHHX (OpMya: TYT HasBHI JAEKiTbKa
NPUKIAAIB iX 3actocyBaHHS — «Sorryy», «you'd like to have» ta «pleasey. Ilepury
OJIMHUITIO0 OyJI0 TTOBHICTIO TIEPEIAHO 3aBASKU €KBIBAICHTY «Sorry — Bubauy, y npyromy
eJIeMeHTI OyJ10 BITyueHo «0» y 3BepHeHH1 «would like to — xoTinm 6», BTIM 1HIII OAMHUITI
Oynu mepenani BIAMOBIAHO. | sk 6aunMoO, OCTaHHIO €THKETHY dopmyny «pleasey Oyio
MOBHICTIO BWJIYY4EHO B Tiepekiaji. BiporimHo nepekianadi MpUAHSIM PIINICHHS HE
nepeiaBaTi BHUCIIB MPOXaHHS, 100 TaKUM YMHOM AaKIEHTYBaTH XapakTep TOJIOBHOTO
repost cepiaty Ta MOKa3aTh XOJOAHE CTaBICHHS reposi 10 1HIINX.

Kpim 1iux ocoOauBOCTEM TYT TaKoX HasiBHE, MOBHE KIIIIIIE, SIKE Ma€ BUMIIA « was
wondering», sike Oya0 BWIy4eHO B mepekiaal. AdpesiaTypy «OK» MoxemMo BBaxaru
CJICHTOM, SIKMH € YHIBEPCAJIbHUM Ta 32 OCTAHHE JCCATWIITTA CTaB 1HTEPHALIOHAIbHUM
BHpa3oM. Moro 6yno mepenaHo uepes 3acTOCYBaHHS yKpaiHOMOBHOTO EKBiBaJEHTY
«1o6pey. Ilim vac anHamizy [iajJiory HE MOXKHA HE BIAMITUTH I[IKaBUU TEpeKIIaj
CJIOBOCIIOJIYYEHHST «IWO SUgars» K «08I 2py0ouKu»; BINTBOPEHHS € CELU(PIYHUM, aJIKe
OyJI0 3aCTOCOBAaHO MIpPHY OJMHHMIIO Yy BHUINIAMI «TPYIOYOK», BTIM Ha3By BHUMIPHOTO
NPOAYKTY «sugars» (IyKpy) Oya0 BHIIy4EHO.

3) BuiyuyeHHs1 eTHKeTHOI (DOPMY.JIH B MEePeKJIAII:

SHERLOCK: Mike, can I borrow your phone? There's no signal on mine [72]. —
Maiix, nosuuuw mobinvnuti? Mitl wioce He 106umo [46].

MIKE (former friend of Watson): And what's wrong with the landline? [72] —
Ilo0360nHu 31 36uuatinozo [46].

SHERLOCK: I prefer to text [72]. =4 nobmo cmc [46].

B opwurinam MokemMoO BHUSIBUTH BBIWIMBY Ta E€TUKETHO BIAMNOBIAHY (opMyITy
3aMUTaILHOTO peueHHs «can I borrow your phone?», anxe B aHDIINCHKINA MOBI1 3aBASKH
can, could yn woud GHopMyeThCsl BBIWIMBE 3allUTaHHS Ta MpoXaHHs. B ykpaiHCbKOMY
MOBJICHHSI BBIWWIMBUMHU (hOpPMYJIaMU € BUPA3H «4H HE MOTJIA O BU», «Ballla JIacKay Ta 1HIII,
npote B nepexnaai « Mike, can I borrow your phone? / Maiuix, nozuyuw mobinvHuti? » 6yno
BUJTYYEHO 3amUTalbHy eTUKeTHY (popmymy. OKpiM I1bOTO, AaHa pEIuTika € TMPUKIAI0M
MPOCTOTO peueHHs, sike MicTuTh miaMmeT (I) 1 mpucymok (can borrow). MoxkeMo Takox
BIIMITUTH, IO B IbOMY YPUBKY NPUCYTHS HEBIAMOBIIHICTh 3HAYEHb Y MEPEKIai, 1€ B
perutitii Matika «And what's wrong with the landline? Iloo3zeonu 3i 36uyaiinoco.» IOBHE
CJIOBOCIIOTYYEHHS 3BYy4UTh, SIK landline phone To0TO cmayionapnuii mene@on 1 WOTO
BIJITBOPEHHS B AYOISIKI «368UuaH020 (menegh)ona)» MOKe CIIAaHTeTUIUTH TIIs1a4iB, aKe
HE 3p03yMLJIO0, 1110 MAEThCS Ha yBa3i i 3BUYaiiHuM TenedoHoM. MoxHa 3ayBa>KUTH, 1110
BapiaHT [1o0360Hu 3i cmayioHapro2o Kpaie O BIATBOPIOBAB OPUTTHATBLHUN 3a0yM.

MYCROFT (Sherlock's brother): Welcome back [72].— 3 nosepnennsm [46].

TyT BHKOpHCTaNM amanTaimito I BiATBOPEHHS KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYEHHS Y
CUTYaTUBHOMY J11aJ1031.
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MoskeMO CTBEpAKYBaTH, 10 HACTYITHI XapaKTEPUCTHKH, IK — NPOCMI peyueHHsl,
anozione3uc, KOHMeKCMYalbHi pO3PUBU Ta AHAOUNTIO3UC, SIKI HAJIEXKaThb 10 0COOIMBOCTEH
J1aJIOT1YHOTO MOBJICHHS, HE MAalOTh KOHKPETHHX CHOCO0IB MEpeKIIay, OTXkKe MiJ Yac ix
TpaHcgopmMarlii 3aCTOCOBY€ETHCSI HU3Ka MEPEKIIaTaIlbKUX aJalTUBHUX TEXHIK.

AHaounno3uc — 11 TIOBTOPEHHS OJHOTO a00 JCKITBKOX CIiB, TAKUM YHHOM IIIO
OCTaHHS YaCTHHA PEIUIIKH MOBTOPIOETHCS HA IMOYATKY 1HIIOI YaCTHHH.

SHERLOCK: But? [72] — Ane? [46]

WATSON: But the police don't go to private detectives [72]. — Iloniyia 0o maxux
He 36epmacmucsi [46].

CrormsigaeMo 3a IOBTOPEHHSIM YacTKU «buty. B mepiiioMmy BUCIIOBIICHHI 1€ OKpeMe
CJIOBO, BUTOJIOIICHE SIK MUTAHHS, 110 BUCTYIA€ CTUMYJIOM JIJISi IPOJOBKEHHS TyMKH. Y
BiMOBI1 BarcoHa ikcyemo MOBTOpEHHS 111€1 OMMHUII 3 METOIO Mepeiadi 6e3rnepepBHOi
JTYMKH, HIOM TepOoil MIIXOITI0E MUTAHHS Ta JOMOBHIOE MOTO CBOEIO BIMOBIAA0. BTiM, B
NepeKsIaal M OCOOMMBICTh BUIYUYWIIU. BHIlle BIAMIYEHMM NPUKIAA AHAIUIUIOZHUCY €
JIeNI0 HETUIIOBUM, aJIKE MTOBTOP BIJIOYBA€THCA MK JIBOMA pPEIUIIKAMHU JIBOX MEPCOHAXKIB,
a He B MOBJIEHH1 01HOTO Tepost. [Ipore, eheKT miaXOomIeHHs] OCTAaHHBOIO CJIOBA TOBHICTIO
BIJINIOBIJIAE 11K 0cOOIMBOCTI. CXOXKUU TPUKIA] aHAJUIUIO3UCY MOKEMO CIIOCTEpIraTu 1y
HIDKYC 3a3HAYCHOMY YPHUBKY:

SHERLOCK: Traveled from Cardiff today, intending to stay in London for one
night from the size of her suitcase [72]. — IIpuixana cvo2o0ui 3 Kapoigpga , xomina oomny
Hiu nposecmu 6 JIonOoHi, cyoauu 3 posmipy ii eanizu [46].

DETECTIVE LESTRADE: Suitcase? [72] — Banizu? [46]

SHERLOCM: Yes. She's been married at least ten years, but not happily [72]. —
Banizu max. o naiimenwe 10 pokie y wnrobi, ane 6 ne waciueomy [46].

TyT BinOyBCs MOBTOP OAMHMII «Suitcase»: cnodarky mia dac anamizy llleproxa, 1
Mi3HIIIE {1 HOBTOP Yy PEIUIill AETEeKTUBA, aJ)Ke Ha TepUTOpli BOUBCTBA HE OYyJI0 3HANUIEHO
IHIIMX pedyel 3aru0iioi, OKpIM THX, sIKI Oynlu onarHyTi Ha Hei. LlumM MoXkeMo MOsICHUTH
3MWBYBaHHS Ta CIAHTEIMYCHHS JIETeKTHBA. Ha MomaTok B yKpaiHCHKOMY IepeKiiaii
BIITBOPWJIM TOBTOPEHHS II€ OJWH pa3 y BIAMNOBIAlI TOJIOBHOTO TIeposi Ha MHUTAHHS
Jlectpana «Banizu maky.

SHERLOCK: I get killed [72]. — Mene 66 'tomub? [46]

MORIARTY: Kill you? No, don't be obvious [72]. — B6toms? Hi, ne 6ymo
bananvrum [46].

VY niano3i mpUCYTHIA aHAIUILIO3UC: OCTAHHE CJIOBO IOMEPEIHbOTO PEUCHHS
MOBTOPIOETHCA HA TIOYATKy HACTYMHOTO, 1 TAKUM YHMHOM MIJCHUIIOETHCS JTpamMaTHIHUN
edexr «get killed» Tta «Kill you?». 1110 ocobauBicTh Oylio 30epekeHo il B epeKIIaii.

[{ro MOBHY 0COOIMBOCTI JOCUTH PIIKO (HIKCYEMO B MOBJIEHHI T€POIB cepiaiy, 1o
HE € JUBHUM, aJK€ aHAJIUIIIO3UC 3aCTOCOBYIOTh YaCTillle BCHOTO B MOETUYHIN MPO3i Ta
XYJIO’KHIH JIiTeparypi.

Ano3ione3uc — NpUoOM, KOJIU B PO3MOBI MOBEIb B OCTaHHI MOMEHT 3MIHIOE
JYMKH 1 TPOAOBXKY€E PEILTIKY.
BinTBOpeHHsI OPUTIHAJIBHOI CTPYKTYPH:



32

SERGEANT SALLY DONOVAN: You know what I think, don't you? [72] — 3naeuw,
wo 5 oymaro, ea? [46]

SHERLOCK Always, Sally. I even know you didn't make it home last night [72]. —
3asorcou Cenni. Yuopa mu nouysana ne s0oma [46].

SERGEANT SALLY DONOVAN: I don’t ...who's this? [72] — A ne...xmo ye? [46]

SHERLOCK Colleague of mine, Dr Watson [72]. — Miii xoneea, /lokmop Bamcon
[46].

[{r0 0coOMUBICTH 1aJOTIYHOTO MOBJIEHHS (PIKCYEMO y perutiii cep:kantku Caii
HonoBan «I don’t ...who's this? / A ne..xmo ye?», ne BOHA CIIOYaTKy Jaymaa
3anepeuntu BUCHIB lllepnoka, mpoTe 3ynuHWIACH Ta 3aMICTh IILOTO 3ajajia MUTAHHS
CTOCOBHO HasiBHOCTI BarcoHa, sik He3HalloMOT0 4osI0BiKa. Y nepekiiai ano3ione3uc 0yino
BIJITBOPEHO 3aBISIKH 30€pEKEHHIO CTPYKTYpH OpUTiHATY. Takox TyT HasiBHE pUTOPUYHE
3alUTAHHS y PEIUIIl CepKaHTKu «You know what I think, don't you? / 3naew, wo s
oymato, ea? ». Takum unHom Cemti JIoHOBaH NIAKPECIIOE XapaKTEPHY 03HAKY TOJIOBHOTO
repost lllepioka, a came foro BiIMiHHI Ta TOYHI CIIOCTEPEXKEHHs. B mepeknanl o3HaKu
PUTOPUYHOTO 3alUTaHHs Oyau 30€peKeHHI Ta BIIITBOPEHI.

WATSON: Listen, um If you'd be able to lend me some.. Sherlock, are you listening?
[72]— Cnyxaii em, mu 6 ne mie meni nozuyumu...Illepnoky, mu cayxaew? [46]

I'epoii He 3aKkiHUy€e BUMOBIIATH MPOXaHHS, K NepepuBae ¢ppa3y 1 3BEpTAETHCA 10
[epnoka. L{ro MOBHY 0c00MUBICTH OYyJIO BIITBOPEHO €KBIBAJIIEHTOM.

[Ipuknan konmexkcmyanvHux po3pueie y cepiaii.

IloBHe BiATBOpEHHA:

VY ciieHi po3MoBU ceKkpeTapIy Ta ii 00ca Ha MOYaTKy MepIoi cepii € TaKuM J11aJor:

SECRETARY: I love you [72]. — A mebe koxaro [46].

BOSS: When? [72]— Konu? [46]

SECRETARY: Get a cab! [72] — Taxci suxnuxaii [46].

He 3Haroum Ta HE pO3yMit0YM KOHTEKCTY, HEMOXIJIMBO CIPUAHATH Ta BUYUCIATH
3MicT nuTaHHs 6oca « When /Konu?». He3axarouu Ha Te, 1110 B [IbOMY MOMEHTI IIsiAaql
K OPUTIHAIY TaK 1 PELUMIEHTH MEPEeKSaay HETOYHO PO3YMIIOTh CTOCYHKH MK IUMHU
reposiMHi, JIUIIE Ti3HINIE, KOJU BIJOYBAa€ThCsl Mpec-KOH(MEpeHilss 1 ApyXuHa (sKa
BUSIBUWIACH HE CEKPETAPIIIOI0) BOUTOTO YOJIOBIKA JIA€ CBOE IHTEPB 10, JIUIIIE TOA1 ayIUTOPIs
TOYHO 1I€HTU(DIKY€E X CTOCYHKH (T€, 1110 BOHU KOXaHIll). 3 MepeKIagabkoi TOUKA 30py
OyI10 nepenano KOHTEKCTYaIbHHA pO3pUB OyKBaJIbHIUM MIEPEKIAIOM, a CaMe YKPaiHCHKUM
CJIOBHMKOBUM BIAMNOBIAHUKOM aHIIIMCHKOro cijoBa. Cin 3a3HA4YWTH, 10 1HTOHAIIHE
HATOJIOIIEHHSI Y MOBJICHHI CEKpETapIy, sSKe Mae Haka3oBUU xapakrep «Get a cab!ly,
3aMIHEHE Ha CTWJIICTUYHO M SIKIIE B YKPaiHCBKINA «Taxci euxknukaily, IpOTe TAKOXK €
HAKa30BUM.

MIKE (former friend of Watson): This is an old friend of mine, John Watson [72].
— Lle miu oasHiu opye, [xrcon Bamcon [46)].

SHERLOCK: Afghanistan or Iraq? [72] — Agpeanicman uu Ipax? [46]

WATSON: Sorry? [72] — LLo? [46]

SHERLOCK: Whichwas it, in Afghanistan or Iraq? [72] — /e came 6 Apeanicmani
yu Ipaxy? [46]

WATSON: Afghanistan. Sorry, how did you..? [72]— B A¢peanicmani. Bubaume, six
eu..? [46]
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B npoMy ypHBKY BIZICTEKYEMO JIEK1IbKa MPUKIIAJIIB, SIK1 HAJIEXKATh 10 A1aJOTTUHUX
ocobmuBocTeil. IlouHeMO 3 KOHTEKCTyaJIbHOTO pO3pHUBY, SIKe Oyll0 CHPUYMHEHO
HeouikyBaHuM 3anutaHHsaM [lleprnoka «Afghanistan or Iraq? / Agpeanicman uu Ipax?». B
MEepeKIaal CTPYKTYpY pedeHHs Oyjo TOBHICTIO TepenaHo. Y IIOKOBaHINA BIAMOBIII
Barcona «Sorry? / [L]o?» MOXXeMO 3a3HaYUTH 3aMiHy €THKETHOTO BUpPa3y, K& MOXKEe MaTH
HACTYNHUM miepexnan «Bubaume / Ilepenpowyio», mpoTe B MEpPEKIadl BUKOPUCTAIH
nuTanpHy omuHuio «[lJo?», sKe Tnepemae CrmaHTenudeHHs repos. Hamani,
KOHTEKCTyaJbHUN po3puB Mae moBTopeHHs y pemapui lllepnoxa «Which was it, in
Afghanistan or Iraq? / /le came 6 Agpeanicmani yu Ipaxy», TyT 11l €JIeMEHT TaKoX OyB
nepenaHuii B mepexiaai. Y ocTaHHiM Bianosii Barcona ¢ikcyemo HemoBHE pedeHHS
«Sorry, how did you..? / Bubaume, sk 6u..?», ajxe Moro nepeduino nopepHeHHs Mol
Ta 3BepHEeHHs Lllepnoka Ha Hel.

B miit xe creHi 3HOBY (IKCYEMO KOHTEKCTyalbHUU PO3PHUB, CHPUYMHEHUU
[lTepmokom.

SHERLOCK: How do you feel about the violin? [72] — I[looobaemvcsa ckpunka?
[46]

WATSON: I'm sorry, what? [72]— Bubaume, wo? [46]

SHERLOCK: I play the violin when I'm thinking and sometimes I don't talk for
days on end. Would that bother you? Potential flatmates should know the worst about
each other [72]. — Konu s dymato eparo Ha ckpunyi, in00i yinumu OHaM Mos4dy. Bu He
npomu? [lomenyitini cyciou maromo 3namu 6ci 6aou [46].

WATSON: You told him about me? [72] — l{e mu posnogis? [46]

MIKE (former friend of Watson): Not a word [72]. — Hi ne s [46].

B 1npoMy BuManky NpUYMHOI0 KOHTEKCTYaJIbHOTO PO3PUBY TaKOXK € HEOUYIKyBaHE
nutadHs [epioka o0 Moro BomodaHs y cyciicbkoMy cepenoBuiill « How do you feel
about the violin?/ Ilooobaemwbcs ckpunka? ». OpuriHajibHe peueHHs CHOPMOBAHO JOCUTh
BBIWIMBO Ta HEHAB S3JIMBO, TOA1 SIK Y MEpeKIal OLIbII YITKIIIE Ta MPSAMOTIHIAHIIIE, 1110
CBIIYUTH MPO CTHJIICTHYHY 3MiHY. 3HOBY 3yCTpiuaeMO BBIWIMBE 3BEpHEHHs BarcoHna 1o
TOJIOBHOTO repos «I'm sorry, what? / Bubaume, wo? » — eTuketHa opMmyia, sika Ma€e Ha
METi BBIWIMBO MOMPOCUTH MOBILSI MOBTOPUTHM MOro pedyeHHs, Oyjla TNepekiiajiaHa 3a
JIOIIOMOTI'0I0 €KBIBAaJICHTA.

Ilpocmi peuenna

MIKE (former friend of Watson): I heard you were abroad somewhere getting shot
at. What happened? [72]— Yys mu 6icas nio kynamu 3axopoonom. Illo cmanoce? [46]

WATSON: 1 got shot [72].— /{obicasca [46].

BinnoBias BaTrcoHa Ha muTaHHS € MPUKIAIOM MPOCTOTO PEUCHHS, AK€ € OIUH
niamet «I» 1 mpucynok «got shot». Y nepekinazi 3acTocyBaiu KOHTEKCTyalIbHY 3aMiHYy, K
y NHUTaHHI Apyra Tak 1 B Bignosial Barcona. KpiM Toro, moxxemMo BHU3HAYUTH, IIO
JECTIBHY TACUBHY KOHCTPYKIIIIO «got shot» nepenain akTHBHOIO (OPMOIO «1001raBcsi»,
10 HAJIa€ BUCJIOBIIIOBAHHIO PO3MOBHOTO Ta IPOHIYHOTO BITIHKY.

ExsiBajieHT:

WATSON: That's a skull [72]. — Le uepen [46].

SHERLOCK: Friend of mine. When I say friend...[72] — Miii opye, akxwo max
MooicHa ckazamu..[46]
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Mrs HUDSON: What do you think, then, Dr Watson? [72] — Ilooobaemucs,
Lloxmope Bamcon? [46]

B nHaBegeHoMy mNpuKIIaai CHOMISAAEMO 3a TMPHUKIATAMH MPOCTOTO PEUYCHHS Yy
perutini Barcona «That's a skull. I]e uepen.». B Binmosini [llepmoka dikcyemo HermoBHE
pedeHHs «Friend of mine.», ne BiICyTHIHN MiAMET Ta IPHUCYIOK, aJKe MTOBHA hopMa Mae
Bursin He's a friend of mine. B mepeknani me ta HaCTyIHE pedeHHs o0’ exHanmm «Mii
opye, AKUW0 MaK MOJ*CHA CKA3amiul..», TOOTO BUKOPHUCTAIA 30BHIIIHIO 1HTETPAITIIO.

DETECTIVE LESTRADE: Will you come? [72]— Bu noioeme? [46]

SHERLOCK: Who's on forensics? [72] — I xmo excnepm? [46]

DETECTIVE LESTRADE: Anderson [72].— Anoepcon [46].

SHERLOCK: He doesn't work well with me [72]. — Mu ne cnpayroemocs [46].

DETECTIVE LESTRADE: Well, he won't be your assistant [72]. — Biu
npayrosamume okpemo [46].

SHERLOCK: I need an assistant [72]. — Meni nompioen nomiunux [46].

DETECTIVE LESTRADE: Will you come? [72] — Bu ioeme? [46]

B 11bOMy ypUBKY J11aJJOTTYHOTO MOBJIEHHS KO’KHE PEYEHHSI € IIPOCTUM, BIJIIIOBITHO
nepenaHo OyJo 1 B yKpaiHChKIA MOBI.

Bapiroeannsa inmonauyii. I1i1 yac nepexiany 3a3Buuai 30epira€TbCsi IHTOHAIIITHE
BUPAXCHHS Ta 3BEPHCHHS yBaru Ha €JEMEHT MoBJIeHHs. lle BigOyBaroTbCs 3aBISKU
KaJIbKyBaHHIO OpPWTIHAJIBbHOT Oy/IOBU pEYeHHS abo 1HOMAI 3MIHU MOPSAKY CIIB 3
HArOJIONIEHHSIM Ha TOW YM THIINH 4jieH dpasu.

1) BinTBopeHHns:

WATSON: Any point in askingwhere I'm going? [72]— € cenc numamu Kyou s ioy?
[46]

FAKE NAME ANTHEA: None at all John [72].— 2Koonoeo ... Hocon [46].

B HaBeneHomymnpukiai (pikcyeMo MOBHE 30€peKEHHS 1HTOHALIIT Ta may3u nepen
BUMOBOIO JKIHKOIO IMeH1 JIxona. He nuBmsumch Ha Te, IO KUIBKICTH OJUHHUIL B
nepeKaaal 3MEHIUIAch, 1€ HE BIUIMHYIO Ha CIOPUHAHATTA TyOsDKY, OCKUIBKH HE
B1J10yJIach 3aTATHYyTa May3a YK MPOTKHICTh BUMOBH OpPUTIHAITY He Oyna OLIbIIO0 3a Ty,
110 Oysia BiITBOPEHA B MEPEKIaIl.

WATSON: Well, thank God you're above all that [72]. — Cnasa boey, su suwe 3a ye
[46].

B miéi permiii Oyno BIATBOPEHO Ta 30€peXeHO capkacTMUHUN TOH JlokTopa
Barcona micis TBepmkenHs Opara Lllepnoka mono Moro ApamMaTuyHOCTI.

GUY (from the first scene in 2d episode): Four hundred years old, they're letting
you use it to make yourself a brew [72]. — Im womupucma poxie, a momi 003601510me 6
HUX uau 3asaprosamu [46].

[s pemtika € XapakTepHUM PUTOPUYHO 1HTOHAIIMHUM TBEPIKEHHSM 3 €MOIIIHO
HaBaHTAXXEHUM MIJATEKCTOM. [pOHIYHUIN BIATIHOK PEIUIiKK OyJo 30epekeHO B TepeKIal
Ta BIATBOPEHO.

2) lonaBaHHs:

WATSON: Couple of biscuits too, if you've got 'em [72]. — Mooicna 3 neyugom, sKuyo
y 8ac € [46].

Mrs Hudson: Not your housekeeper! [72] — He npucnyea [46].



35

Bignogiae [1ani XancoH € npukiiagoM BUIBHOTO CTUIIICTUYHOTO oopMiteHHs « Not
your housekeepery, ajxe BIACYyTHIM MiAMET Ta mpucynok «I amy. B mepexnani 1o
0CcOoOMUBICTH Oy0 BIATBOPEHO MOBTOPEHHSIM OPUTIHAIBHOI CTPYKTYpPH, KPIM LBOTO i
Yyac HaKJIaJaHHS ayJiOBI3yallbHUX DPSIKIB aKTOpKa MyONspKy BiITBOpUIIA LEH €EeMEHT
J0JIATKOBOIO IHTOHAIIIHHOIO OCOOIUBICTIO, @ CaMe HEBEJIMYKOIO MOCKIIaI0BOIO 3YITHHKOIO
«He npwu — cny —ra.

3) 3amiHa iHTOHALI IHIIMM IHCTPYMEHTOM:

SHERLOCK: No, she was leaving an angry note in German! Of course she was
writing Rachel, no other word it can be [72]. — Hi, nuwuna eniéne nocianHs HiMeybKoro.
3sicno 6ona nucana Petiuep, 36icno ye im’sa [46].

Perutika xapakTepHa €MOIIIWHMM HaBaHTAKCHHSM, OCKUIBKM Ma€ 1pOHIYHO-
CapKaCTMYHHM TOH, SIKMM CTBOpIOE repoil. B opurinami pemika mae BUIIUN pPiBEHb
EMOIIMHOCTI, IKUI He OyJ10 IepeaHo B MepeKiIail yepes Te, 0 aKTop AyOJIsKY He 30epir
CapKacTUUHY Tay3y micist Bupasy « Of coursey, 1 ipu nepekiai 0yjao NpUUHITO pillICHHS
BIJITBOPUTH CAPKACTHUYHICTh MOBTOPEHHSIM 3aMICThb 30€pEKEeHHsS I1HTOHALII «38iCHO,
nucana Petiuep, 38icno ye im’sa».

Iloemop. IcHYIOTh Pi3HI BUAM OBTOPY, 3aJIEKHO BiJI IX YaCTOTHU 3aCTOCYBAHHS Ta
Miclg y pedeHHi. BTim, B mepekian 1 AiajoriyHa ocoOMMBICTh 3a3BUYAl MEPEIAETHCS
BIIMOBITHUM TOBTOpOoM. [lompu 1e, iHOAl MOXYTh 3aCTOCOBYBAaTHMCh CHHOHIMIYHI Ta
KOHTEKCTYaJIbH1 3aMIHU y BUIIAJIKaX, KOJIW MepeKiiaadl MpUuiMaroTh PillleHHS BUITYYUTH
el eJeMEHT J1ajory 3 METOK JOCSITHEHHS HaWKpaloro Ha iX IyMKY BHUXIJHOTO
MaTtepiaiy.

ELLA (therapist/psychologist): How's your blog going? [72] — Ak eaw 6n102? [46]

WATSON Yeah, good. (clears throat) Very good [72].— Ta 0obpe (s8iokawinoemobcst)
Yyooeo [46].

B npomy ypuBKy nianory crnocTepiraiiMo 3a BUIYYEHHSIM MOBTOPHOTO €JIEMEHTY
Ta 3aCTOCYBaHHS CHHOHIMIYHOTO 3aMIHHMKA «4)y0060», SIKUH Hece B COO01 OiIbILy
€KCIIPECUBHICTh 1 TUM CaM€ BIATBOPIOE OPUTIHAJIBHUN JOMOMIKHHUN €JIEMEHT «veryy,
KWW TIepesiae CTYMiHb MOPIBHSIHHS MPUCTIBHUKIB. TakoX TyT HasiBHUM €JIEMEHT, KU
3anoBHIOE nay3y «Yeah / Ta», 110 Tiepenae SIKICHY O3HaKy 1 HECE 3MICT 00CHAMHbO
(mobpe).

MIKE (former friend of Watson): John! John Watson! Stamford, Mike Stamford. We
were at Barts together [72]. — [[ocon! J[oicon Bamcon! Cmamgpopm, Maiixk Cmamgopm.
Mu pazom yuunucs [46].

WATSON: Yes, sorry, yes, Mike, hello [72]. — Bubau, ne eniznas Matix. Ilpusim
[46].

MIKE (former friend of Watson): Yeah, I know, I got fat [72]. — Tax, 3naro
pozmoscmig [46].

WATSON: No, no [72]. — Hi [46].

B nepeknazi 3anuimiaucs NOBTOPHI BUpa3u Jpyra Barcona, koiau BiH KJIMKaB HOTo
Ta MOBTOPIOBaB CBOE Tipi3Bullie «John! John Watson! Stamford, Mike Stamford.../ [{ocon!
Iicon Bamcon! Cmamgpopm, Maiik Cmamgopmy. BTiM, HACTyIHI TIOBTOPH, SKi
BUMOBJISIB Barcon Oynu BuityueHi « Yes, sorry, yes » Ta OyJii OBHICTIO 3aMIHEH1 IIIIXOM
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KOHTEKCTyaIbHO1 3aMIHM Ha « Bubau, He éniznasy. | B HacTynH1i peruini Barcona mosTop
TaKOXK BUJTYYMJIU 1 3aJIMILIWIN B IEPEKiIa/ll JUIIE OAUH BUpa3 « Hix.

WATSON: You know, I've got a phone. [ mean, very clever and all that, but, er you
could just phone me. On my phone [72]. — A 6 mene € mobinvuuil. Yce ye oyxce epexmmno,
ane...moxcHa 6yno noozeonumu. Ha mobinonuu [46].

TyT HasiBHE MOBTOPEHHS OJUHHUIIL «phoney, y NeKUTbKOX 3HAYEHHAX K MOOLTEHOTO
TenedoHa Tak i Ail — 3arenedoHyBaTH, MOA3BOHUTH — B MEpeKiaii, Sk 6aunumo, OyIo
30€peKeHO 10 OCOONMUBICTb, KOJIM HHUIOCH NPO TelePOoH «€ MOOLIbHULLY, «HA
MOOIIbHUILY, TIPOTE Ji10 TIEpeialid 3a JOIIOMOTOI0 €KBIBAJICHTY «100360HUMUY.

Pumopuuni 3anumannsn. BUKOpUCTaHHS ULBOTO MJIaJOTIYHOTO 1HCTPYMEHTA
XapaKTepU30BaHO MULIIO JIOCATHYTH €()EKTUBHOIO KOMYHIKATUBHOTO BIUIUBY Ha
CIIBPO3MOBHHUKA. Y TpOIIECI NEpeKIaay 3aCTOCOBYIOThCS PI3HOMaHITHI NEepeKaaaibKi
TpaHcdopmariii Ta cnocoOu nepexany 3aaid HAMKpaIoro JOCSITHEHHs BiAMOBIIHUKA.
3aJIe’)KHO BiJI CATYaTUBHOT'O CEpPEIOBHILA CEI1aTiCTH OOUPaIOTh, SIK HAKpalle nepeaaTu
el eJIEMEHT J1aJIOTIYHOT0 MOBJIEHHA: 30€pirTH MOBHY (POpMY, CKOPOTUTH ab0 3MIHUTH
3aJIEKHO B1J KOHTEKCTY.

1) 30epesxxkenHss puTOopu4YHOI popmu:

SHERLOCK: That's enough to be going on with, don't you think? The name's
Sherlock Holmes, and the address is 221B Baker Street. Afternoon [72]. — To sk yvoco
sarce docmamnvo? Im’sa [lleprox Xoamce, aopeca batikep Cmpum 2215. [llacmu [46].

MIKE (former friend of Watson): He's always like that [72]. — Tax, éin maxuii [46].

[licnss BUCTOBIIOBAaHHSA CBOiX croctepexkedb lllepmok 3aBeplIuB  peruiiky
pUTOpUYHUM TUTaHHAM «That's enough to be going on with, don't you think? / To sk,
Yb0o2o Bdce 00Cmamubo?», MO CBIAYUTH MPO T€, IO BIH HE OYIKyBaB OTPUMATH
3arepeveHb Y MUTaHb Bij Barcona. BriM, B 1bOMy ypHUBKY TaKOX € MPUKIIA]] €TUKETHOTO
BUpa3y mnpoinanHs Good afternoon, ke Ma€ MOUIMPEHY CKOPOUYECHY PO3MOBHY (Gopmy
«Afternoony, 3aCTOCYBaHHS SKOTO 0aunmo B aiano3i. OTxke, B 11l HEBEJIMUKIN perutiil
(GIKCyEMO ENINTHUYHICTh CIIOBOCIIOJNYYEHHS Ta BIIATBOPEHHS €TUKETHOI (opmu
YKPaiHOMOBHHM B1JIIOBITHUKOM.

GUY (from the first scene in 2d episode): Can I maybe decide that for myself? [72]
— A mooicna s cam ye supiuty? [46]

TyT xjomeup XOTIB 3alpOCUTH JKIHKY 3 My3€l0 Ha NoOavyeHHs, MPOTE BOHA
BIZIMOBHJIA, CKa3aBIIU «A mobi He ajxc maxk nooobarocvy, Ha 110 XJIOIELb BIANOBIB
PUTOPUYHUM MMUTAHHIM, YU MOXE BIH caM II¢ BUPIIIUTU. B yKpaiHChKOMY mMepekiiai
Oymo 36epexeHo Gopmy opuriHaiy, auiie Oyino BUIyYeHO OJUHUIIIO «maybey.

2) 3amMiHa PUTOPUYHOTO 3ANUTAHHS HA TBEPIKEHHS:

SHERLOCK: Dear God, what is it like in your funny little brains? It must be so
boring [72]. — boorce, yasiaro K HYOHO HCUBEMBCS 3 MAKUM KPUXIMHUM MO3KoM [46].

B npuknazi cnocrepiraeMo 3aMiHy pUTOPUYHOTO MUTAHHS HA TBEPIXKECHHSI, aKe
B OopuTriHall «what is it like in your funny little brains?» MOXeMO BU3HAUUTU PUTOPUYHE
NUTaHHS 3aBASKH (OPMYBAHHIO AHITIOMOBHOTO MHUTAJIBHOTO PEYCHHS 3 €JIeMEHTAMHU
«what is it...» Ta MOTO 3aM1HU Ha TBEPIXKCHHS B MEPEKIAI1 «VABI5I0 K HYOHO HCUBEMbCS
3 MAKUM Kpuximuum mozxom». BTim, TyT HasiBHE 1 MOBHE Kiiiie — BUTYK «Dear Gody,
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AK€ BIJNOBIJAE I1POHIYHOMY ab0 JApaMaTUYHOMY BHUCJIOBJICHHIO 3/UBYBaHHS YU
poszaparyBanms. Moro 6y:10 BiiTBOpeHO ekBiBaneHTOM «bodicey.

WATSON: What? [72] — LL]o? [46]

SHERLOCK: Mine was in the bedroom [72]. — Miii y cnanvhi [46].

WATSON: What? And you couldn't be bothered to get up? It's password protected
[72]. — Baoicko 6yno tioco npunecmu. 1 8 mene cmosig napons [46].

B nmpoMy ypuBKy Oyno BriIydeHO MOBTOpPHY (pa3y Barcona «What?», 1 B miit x
PeIUTiIl 3HaXOAUThCS pUTOpUYHE UTaHHs «And you couldn't be bothered to get up?», ne
B110y/1aCh KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa 3 KOHKPETHU3AIlIE€l0 get up — npunecmu, Ta HEBEIMKa
excripecuBizanisa y dpasi «couldn't be bothered — Baoicko 6yno tioco npunecmuy, 1e
MIPUCYTHIN JIOKIp, ajie B TIePeKIIajil BiH 3BYUUTD PI3KIIIIE.

Cnene. lleli MOBHUI IHCTPYMEHT MOCSTA€ JOCTATHHO 3HAYHY POJIb Y CYYaCHOMY
CIUJIKYBaHHI, MpPOTE WOro mnepedada € JOCUTh BaxXkuM mpoiecoMm. Ilepexnanaui
CTUKAIOThCSI 3 HU3KOIO TPYAHOUIIB MiJl Yac BIATBOPEHHS CIETY, aJKe BIH MOXE MaTh
KyJIBTypHO pedepeHIiiuuii 3MicT, OyTH MOBHUMH a00 YACTKOBUMHU HEOJIOT13MaMU,
BUCTynNaTH rpoo ciiB. Bianosinuo a0 I. Kopyneus pig epexkTuBHOI epeadi CIeHITOBUX
BHpPa3iB MOXYTbh 3aCTOCOBYBAaTUCH JIEKCUKO-TPaMaTH4HI NepeKiIaalbki TpaHchopmarii,
BIJIOBIJTHO HACTYIIHI: TPAaHCKPHIILIS, TpaHCIITEepalis, KajlbKa, ONMUCOBUU MepeKias,
OyKBaJbHUU TMEpeKaj, BIAMNOBIJHUK/AHAJIOT, CHUHOHIMIYHA 3aMiHa, KOMIIpecis,
KOHTEKCTyasIbHa 3amiHa 1 iHmm [18; 19; 21].

1) Ilepexian eKBiBaJIEHTOM:

GUY 1: Yes, yes! Taxi! - I'll be back in two minutes, mate [72].— [eti, eei! Taxci!
Yysax s 3apas [46].

GUY 2: What? [72] — LL]o? [46]

GUY 1: I'm just going home to get my umbrella [72]. — Ta 6izbmy cobi napaconro
[46].

GUY 2: You can share mine [72]. — I yiei sucmauums [46].

GUY 1: Two minutes, all right? [72] — A weuoxo, oobpe? [46]

B upoMy ypuBKYy Jianory MK JpYTOpSOHUMHU TeposiMu, Oyl0 BHSBIEHO
NOBTOpeHHS « Yes, yes! / [eti, eti!» Ta Npy>KHE CIEHTOBE 3BEPHEHHSI JI0 IPUSTEIISI — «mate
/ uygaky. TakoX MOXXEMO BBa)aTH, III0 OCTaHHE MUTaHHA « Two minutes, all right?/ A
weuoko, 0obpe?» € TPUKIAIOM PUTOPUYHOIO MHUTAHHSA, aJKE€ TepOl HE Ja€ 1HIIOMY
MOBIIIO BHOOpY, OKpIM SIK TOTOAUTUCH 1 TPOAOBKUTH CBIM MNIISAX HA OJUHIN. 3
MEePEeKIAAANBKOI TOYKH 30py MOXKHA MPOMYCTUTH, IO €JIEMEHT MOBTOPEHHs 30epircs,
MPOTEe MOTro 3MICT 3aMIHHWIIN BIMOBIIHUM JIJIsl YKPAaiHCHKOTO MOBIJICHHS BUTYKOM «2€lly,
1110 BUKOPUCTOBYETHCS JIJISl TOTO, 00 TPUBEPHYTH yBary. CJIeHroBa Cy4acHa aHTJIIOMOBHA
OIMHUL «matey OTPUMAIIA NPUNUHIATUNA YKPAlHOMOBHUU CIIEHTOBUM BHUPA3 «U)6aKy,
TOOTO TIEpeKIIaiadi BUKOPUCTAU €KBIBAJICHT. PUTOpHUYHE MUTaHHS 3a3HAIO aganTarii y
MpoIIeCi KIHOMIEPEKIIa Ty, KOJU 3MICT 30epircs, mpore 0yJio BUKOPHUCTAHO 1HIIN 3aCO0H.

WATSON: It's just sometimes this bloody thing... [72] — Ilpocmo ino0i ys xnama
mpaema...[46]

Mrs HUDSON: I understand, dear, I've got a hip [72]. — Po3ymirn, me came 3i
cmeeHom [46].
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WATSON: Cup of tea'd be lovely. Thank you [72].— Bio uato ne giomosntocs. [[sikyio
[46].

Opunanns «bloodyy € mpuKIanoM OPUTAHCHKOTO CJICHTY 1 3aCTOCOBYETHCS SIK
naiiiBe eMoIiifHe MiJICHUIEHHS y Po3MoBi. Moro 6yno mepeaaHo 3aBIaKi YKpaiHCHKOMY
eMOLIIMHOMY JIalJIMBOMY aHajory «xiaamay». Etukerna ¢opma nonsku «Thank youy
BIJITBOPEHA CTAJIUM €KBIBAJIEHTOM «/[AK)I0.

SERGEANT SALLY DONOVAN: Hello, freak! [72] — I[Ipugim ncux [46]

SHERLOCK: I'm here to see Detective Inspector Lestrade [72]. — A 0o 0emexmusa
Jlecmpaoda [46].

3BepHEHHS «freaky € CIICHTOBUM CIIOBOM, 3HAUEHHSI SIKOTO 3aJIEKUTh Bl KOHTEKCTY
Ta MOXK€ O3HAuaTH: OUBaK, HeHOpManvHuil, ncux, ganamux. B oMy aiaio3l CIOBO
BUCTYIIa€ OOpa3MBUM 3BEpPHEHHSM. YKPaiHCBKUM BIMOBIIHUK «nCUX» BIJMOBIIAE
KOHTEKCTyaJIbHOMY M €MOIIITHOMY BIATIHKY OpHTiHAJIYy Ta Iepeae PO3MOBHO-TPyOe
3BepHEHHs repoini To [lepoka.

SERGEANT SALLY DONOVAN: You know why he's here? He's not paid or
anything. He likes it. He gets off on it. The weirder the crime, the more he gets off [72]. —
3naeme womy ein mym? Homy oic 3a ye ne nnamame. Lle tiozo. Bin katighye. I wjo ougninuil
3n10uuH mum Kpawje [46].

®paza «get off on it» € CICHrOM Ta Ma€ HU3KY 3HAYECHb — Oymu ni0 HAPKOMUUHUM
cn SIHIHHAM/ ni0 Kaugom,; ompumysamu 3a0080/1eHHs 80 4020Cb YACMO 8 CeKCYANIbHOMY
Konmexcmi. Ik 6aaumo, B epekiiajii Oyino aarToBaHO BUPa3 3a IOMOMOTOI0 PO3MOBHOIO
ekBiBajieHTa «kandye». Ciig 3a3HAYUTH, IO €JIEMEHT MOBTOPEHHS I[LOTO CJIECHTOBOTO
BUpazy B IMEpeKiaji BWIyYWIW. 3 TEPeKIalalbkoi TOYKH 30py TaKOX IliKaBa
KOHTEKCTyaJibHa 3aMiHa peueHHs «He likes it», 0 03HAYAE oMy ye nodobaeme, IPOTE B
TyOJISDK1 OTPUMAB BUIIISI «ye 1020 ).

2) CTuiicTuyHa 3amiHa:

SHERLOCK: That's not what people normally say [72]. — Jltoou 3a3euuaii xasxcymo
iHwe [46].

WATSON: What do people normally say? [72] — I wo ac? [46]

SHERLOCK: Piss off! [72] — lliwos mu! [46]

®paza «Piss off!l» € cieHrom, rpyOUM pO3MOBHUM BHpPa3OM, SIKMU 1HOII
BXKUBAETHCS SIK JIalika. Y mpoleci Nepeksiaay CTIHKUM Ta eMOIIMHO HaBaHTaXEHUMU
aHITIOMOBHUI BHUpa3 MepeKiald MEHUI eMOUIMHUM «[liuoe muy; OTxe, B1AOyIach
jorizarmisi  (MOM’SIKIIEHHS €MOIIIMHOTO HaBaHTaXCHHS Ha OUIbII CTpUMaHy Ta
HeHTpanbHy popmy).

Kapeon. Ilpouiec nepekiiagy CIEHTY Ta >KaproHiB Maii’ke He BHOKPEMIIIOIOThH Y
Cy4yaCHOMY HAayKOBOMY MpocTopi. HamexxHo BBaxkaru, mo 1 CHOCOOM Ta METOMU iX
nepeKaaay € cxoxumu. JIo OCHOBHHMX cmocoOiB mepesadl >KaproHi3MiB HaJeXaTh:
PIBHO3HAYHUHN MeEpeKyaj JEeKCUKU, TOOTO 3a JOMOMOTIOK BiAMOBIIHUKA; TMepekiaa 3i
3MIHOIO CTYTIEHS €KCITPECUBHOCTI [6].

1) Buiyyenns:

BOSS: What do you mean, there's no ruddy car? [72] — Ax ye nemae mawunu? [46]

SECRETARY: He went to Waterloo, I'm sorry [72]. — Bubauy, 600iu noixag 0o
Bomepno [46].
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CnoBo «ruddyy Mae HU3KY 3Ha4€Hb, IMPOTE y I peruTiili BOHO Hece B €00l
PO3MOBHHUI BIJITIHOK, IO BIAMOBIJa€ 3a 3MICTOM CHHOHIMY cioBa «bloody», ske
BKUBAETHCS ISl €MOIITHOTO MiJCHJICHHS O€3 3acTOCYBaHHS JIaku. el po3moBHUIT
BHpa3 MOKHA TEepefaTh Yepe3 HU3KY YKPAiHCHKUX BIAMOBIIHUKIB, TAKUX SIK: YOpmose,
npoxaame, Oicosuti. BTiM, K MO>keM0o 0a4uTH, B yKpaiHCbKOMY TyOJIsKI BIACYTHIH 11
YKAPTOHI3M, Ta Pa30oM 3 THM CIIOIJISIIAEMO, IO PeTuTiKa Oylia 3HaYHO 3MEHIICHA 3aBISKU
nepekIaanbKii TpaHcdopMaii Komnpecii (BITyUeHHs OTHHALD B pedeHHi ). FIMoBipHO,
e OyJo CIPUYMHEHO THUM, IO TPHUBAJIICTh pEIUTik Oyla 3amana, o0 mepeaaru
YKaproHi3M, BTIM BWJIYYEHHS I11€1 OJMHMUII HE BIUIMHYJIO HA CIIPUUHATTS CUTYyaIlll Ta HE
3a3HaJI0 HEMOPO3yMiHb y TIsiaviB. B yKpaiHOMOBHOMY MOBJIEHHI CEKPETaPIIH MOKEMO
BUSIBUTH 3MIHY TOPSIIKY CIIB, a caMe mepeHoc Bupasy «I'm sorry. Bubauy Ha mepiie
Miclie, IO Kpallle BIAMOBIa€ HOPMaM YKPAiHCHKOTO Y3YCY.

2) Ilepexkiiag 3ac000M BiANIOBIAHUKA:

Mrs Hudson: I'll make you that cuppa, you rest your leg [72]. — 3po6bnio uatiky, éam
3 Ho2o10 Kpawe...[46]

WATSON: Damn my leg! Sorry, I'm so sorry [72]. — Ho bica nozy. Bubaume, meni
0yoice npukpo [46].

Po3moBHult enemeHT Micc XaucoH «cuppa» € CKOPOYCHHSIM Bifl «cup of teay,
BUKOPHUCTAaHHs SIKOTO € TIONIMPEHHM B OPHTAHCBKii PO3MOBHii MoBi. Moro mepexian
«YauKy» € TPUKIAIOM TIECTIIMBOTO PO3MOBHOTO BapiaHTy YKpaiHCBKOI MOBH — ¥
CTaHJApTHOMY MOBIIEHHI 3acTocyBasid O BapiaHT «uauy». Ilepeknan 31I1HCHEHO 3a
JIOTIOMOTOIO BiAMOBIAHUKA. Tpebda BIAMITUTH, IIO €MOIliiiHE HAaBaHTAKEHHS OPUTTHAITY
OyJ10 yCHIIITHO Mepenano B nepekiaai. Brim, y BianoBiai Barcona Takox € po3MOBHHIA
KaprOHHMI BUpa3 «Damny, XapakTepHHil HeOPMAJBHICTIO Ta eKCIIPeCHBHICTIO. Foro
OyJ10 TIepe1aHo B YKPaiHChKii MOB1 €MOITIHHO HABAaHTAXKEHUM BIJIMIOBITHUKOM «/[0 bicay.
Takox y BIAMOBiAI Teposi 3aCTOCOBAHO MOBTOpeHHS «Sorry, I'm so sorry», a eTHUHY
bopmy Sorry Oyno MoBTOpeHO MBiYi. B mepekiai 1o XapakTepUCTUKY OyJI0 mepeaaHo
3aBJIAKHU 3aMiH1 IPYToi OAMHHUII 1HIIUM CTUIIICTUYHUM Ta CAHOHIMIYHUM aHaJIOTOM.

WATSON: Passed out, choked on her own vomit [72]. — 3nenpumomnina i
3AXTUHYIACL BAACHUM OntosomunHaM [46].

Penniky Barcona Mo)kHa onucatu SiK MEAMYHO-NIPO(ECiiHUN YU KPUMIHAJIbHUMA
JKaproH, /i€ ONHCYEThCS MpPUYMHA cMepTi. B ykpaiHcbKOMYy BapiaHTl ii BIATBOPEHO
€KBIBAJICHTHUM CIIOCOOOM «3HenpumoMHing i 3aXAuHylach 61ACHUM OIHOBOMUHHAMY,
30epirarouu CEeHC, BTIM TPOXH 3HU3UBIIH PIBEHb MPOGECIiHOCTI.

SHERLOCK: Professional person, going by her clothes. I'm guessing the media,
going by the frankly alarming shade of pink [72]. — Cyoauu 3 o0sey keanigpikosarutl
cneyianicm, cghepa 3MI , cyosiuu i3 3yxeanozo iominky podicegozo [46].

XKapronnum € Bupas «going by her clothesy, 3acTOCOBaHUI 1 OLIIHKY JFOUHU 32
30BHIIIHIM BHIIAIOM, XapaKTepHUH 1ist aHamisy mpodeciii. Moro BiaTBopeHo mpsmum
EKBIBAJICHTOM «CYOs1UU 3 0052)».

WATSON: What's wrong with my hand? [72] — LL]o ne mak i3 pyxotw? [46]

SHERLOCKS BROTHER: You have an intermittent tremor in your left hand. Your
therapist thinks it's post-traumatic stress disorder [72]. — Bawa niea pyxa mpemmumo, y
sac mpemop. Tepaneem oymac ye uepez nocm mpasmamudnuil cmpec [46].
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TyT mpuCyTHI MEOWYHI KapTOHI3MU: «fremory TEpenalu CIOYaTKy OTMHCOBUM
MEPEKIATAOM «mpemMmumsy, a TM3HIINIE TPAHCIITEPAIlE0 «mpemopy, SKE BIAMOBiIAe
TEPMIHOJIOTIYHOMY BH3Ha4YeHHIO. BomHouac 1 BUpa3 «post-traumatic stress disorder»
MOXKEMO BBaKaTH MEIWYHUM >KapPTOHOM, SKHUH YacTO 3yCTPIYAETHCS Tij] Yac JIIKyBaHHS
TICUXOJIOTTYHOTO CTaHy BIICHKOBUX Ta JIFONIEH, SIKi MEPEKIIIA HE3BUYAIHI Ta BaXKK1 TOII.
Horo 6yno BigTBopeHo aHanoriuno, Tto6T0 word-for-word, ne «nocm» —
mpawnciimepayis, «mpasmMamuyHully — aJanTUBHE TPAHCOKIYBAHHS, «cmpecy —
TpaHCHITepallisi, OCTAHHIO OJMHULIIO C1I080CNONYyUeHHs «disordery, [Ky MOXHA
NIEPEKIIACTH K MOPYIIEHHS, OyJI0 BUITYYCHO.

3) OnucoBuii nepexkJaa:

WATSON: Asphyxiation probably [72]. — Yoywenns, mabyms [46].

[Ticns orsimy sxkepTBu Ned BaTrcoH BUKOPHCTaB MEIUYHUN TEpMiH «Asphyxiationy,
KU MOXHA XapakTepusyBaTH sIK TMpodeciiiHmii xaproH. Y IyOmspKy 3acTOCyBajd
ONMMCOBHM MEPEKNIANl «yOyuleHHsa» 1 TAKUM YUHOM BWIYYWIH NpodeciiiHy creuudiky
TEPMIHY.

Jianekm. Manyena [leprerena po3misiiae 1’ aTh MOXJIMBUX BaplaHTIB mepenadi
JIAJEeKTIB TpU TepeKiadl ApaMaTUYHUX TBOPIB: MEPEKIa]l BUTAJAHUM J1aJEKTOM,
KOMIJISIII0 200 CyMIIll KIJTbKOX J1aJIeKTiB, MEepPEeKIia/l MapajeIbHUM A1ajleKToM (To0To,
J1aJICKTOM I[IJIbOBOT MOBH), JIOKaji3allito (ITOBHE MEPEHECEHHS Yy MIMCHICThH IJIHOBOI
MOBH) Ta CTaHJAPTHU3aIlll0 (3aMiHA J1aJICKTHUX €JIEMEHTIB cTaHaaptHuMmu) [37; 68]. B
YKpaiHCbKOMY JYOJIsSKI MOXKEMO CIOCTEpIraTH 3a IMIUPOKUM BUKOPUCTAHHS TPETHOTO
crioco0y — MePeKyIaJoM 3a JIOMOMOTOI0 MTapaJIeNIbHOTO J1aJeKTy IITOBOI MOBH, SIKUW Ma€e
BUIJISIZT «CYPXKHKY», 3aKaprmaTrcbKoro, OJECHKOTO, XapKIBCBKOro abo  1HIIOTO
PET10HAILHOTO JT1AJIEKTY.

SckpaBuii pUKIIAL €T XapaKTEPUCTUKH MOKEMO BUOKPEMHUTH Y TIEPIIIii CiieHi 3
cepii, JIe TOJIOBHUI TepOil CIIUJIKY€ETHCS 3 YB’ I3HEHUM, SIKMI X04€ 3aMOBUTH JIETEKTUBHUX
nocayr Illepnoka XomMmca, 11106 To J10BIB HOTO HEBUHHICTb.

CONVICT (Mr Bewick): We had been to a bar, nice place, and, er, I got chatting
with one of the waitresses, and Karen weren't happy with that, so... when we get back to
the hotel, we end up having a bit of a ding-dong, don't we? She's always getting at me,
saying [ weren't a real man [72]. — Mu 6ynu y 6api, nenocanomy u, 51 NLOYA8 2080pUMU 3
ooHuiero ogiyianmroro, Kapunyi ye ne cnoood6anocs, momy Koau Mu 6epHymucy 8 20meib
8 Hac euHukae ceapka. Bona 3aeocou naivcoocamu. Kasana s nikonu ne 6ymu mysHcux
[46].

SHERLOCK: Wasn't a real man [72]. — He 6ys myscuxom [46].

CONVICT (Mr Bewick): What?[72] — Ll]o?[46]

SHERLOCK: It's not "weren't", it's "wasn't" [72]. — IlpasunvHo, He 6y8 myxHcuxom
[46].

CONVICT (Mr Bewick): Oh [72]. — Ax..[46]

SCHERLOCK Go on [72]. — A cnyxaro [46].

CONVICT (Mr Bewick): Well.. then I don't know how it happened, but suddenly
there's a knife in my hands and you know me old man was a butcher, so I know how to
handle knives. He learned us how to cut up a beast [72]. — Hy.. e 3uar sik cmanocs, ane
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6 MeHe panmom ONUHUMUCL HOJCUK, 3aeani Mitli 6ams 0Y8 MACHUKOM MOXNC i 6Mi8
Kopucmygeamuce Hodxci. Bin nasuumu mene pozoupamu mywi [46].

SHERLOCK Taught [72]. — Hasuus [46].

CONVICT (Mr Bewick): What?[72] — LL]o?[46]

SHERLOCK Taught you how to cut up a beast [72]. — Hasuus éac posbupamu myuii
[46].

CONVICT (Mr Bewick): Yeah, well, then I done it [72]. — Hy, s i max i 3pobumu
[46].

SHERLOCK Did it [72]. — 3pobus [46].

CONVICT (Mr Bewick): Did it! Stabbed her! Over and over and over, and I looked
down, and she weren't wasn't moving no more. Any more. God help me, I dunno how it
happened, but it was an accident, I swear. Eh, you've gotta help me, Mr Holmes! Everyone
says you're the best. Without you I'll get hung for this [72]. — 3poous! [lInupnys ii! Yoap
3a yoapom, yoap 3a yoapom i nomim no2isiHy8 Ha Hei, a 6oHa Oymu, Oyna cemv He
pyxomoro. Bzazani. bosce nomaeaii. He 3uaro ax éce cmamucy sunadkogo. llpucsearocs.
Bu nosunni mene eumsaemu Micmepe Xoamc. Bci kasxcyms eu naukpawi. bez eac mene 3a
ye niosicamo [46].

SHERLOCK No, not at all, Mr Bewick. Hanged, yes [72]. — Hi, Micmepe bibix.
Ilosicamb mak [46].

MoBIleHHS YB’SI3HEHOTO HE MOXKEMO JIOKaTi3yBaTH JO KOHKPETHOTO paloHy
Jlonnona uu periony bputanii, repoit CIUIKY€TbCS y3arajJlbHEHUM HHU3bKO PEECTPOBUM
GpUTAHCHKUM TIpocTopiudsiM. HMoro He MOXKHA HA3BATH KOKHI, aJke BiCYTHI XapaKkTepHi
(GboHETHYHI 03HAKW Ta 3BYKOB1 31MUTTA. BTiM, 11e# BUI JiaJeKTy MOKEMO BU3HAYUTH SIK
HeopmanbHe, poliTHUYE a00 mpocTopiyHe OpuTaHChbke MOBJEHHS. [IpucyTHI TUMOBI
HerpaMatuyHi Gopmu, TOMy HOTO HE MOKHA BITHECTH JI0 JIITEPATYPHOI aHTITINCHKOT Uepes
111 O3HAKH, 110 CBIAYUTHU MPO 3aCTOCYBAHHSA COIIaJILHOTO JI1AJIEKTY.

B ykpaiHCcbkOMy TmiepekiiaZii 3acTOCOBAaHO aJalTHUBHE BIATBOPEHHS, TOOTO
OpUTIHAJIBHY OCOONMUBICTh Iepedasid uepe3 30epexeHHs (OpM  HENPaBUIBHO
BIJIMIHIOBAHUX JIECHIB, TaKUX SK «KOAU MU BEPHYMUCH) 3aMICTh MPaBUWIHLHOTO
0(OPMIICHOTO KOIU MU 8EPHYIUCH, a00 « Bona 3a8acou naixcoxcamu. Kazana s Hikonu ne
Oymu MYJCuK.», KOIU TPaBUIbHO OGOPMIICHE PEUEHHS MaJIo O BUIVISI 80HA 3A8HCOU
Haixcodcae. Kazana, s nikonu ne 6ye myscuxom. IlogioH1 npukiiaau nepeaadi 11aJeKTHUX
ocoOMuBOCTEM cromisigaeMo W Hajmam. BBaxkaemo Takuili cnoci0 BIATBOPEHHS
aJICKBaTHUM, OCKIJIBKH B1H YITKO Tiepeiae crerugiky KIHOCIICHH Ta MOBJICHHS Teposl.

OxpiM 30epeKeHHsI OPUTTHAIILHUX J1aJeKTUYHUX PEIUTIK, epeKiIaiadl mpUiHsIIH
pIIICHHS JOJaTH T0AAaTKOBI XMOH1 (hopmu mieciioBa «there's a knife | onunumuco HOMHCUK»,
«know how to handle knives | kopucmysamuco nooxcin, «I dunno how it happened, but it
was an accident | He 3naro ax 6ce cmamuco 6unadkogoy Ta IOJAIN KaproHH1 3BEepHEHHS
«Karen / Kapunyi», «old man /| 6amsy. 111 3miau Oyau 3aCTOCOBaHI 3 METOIO TIEpeiaTH
VIS 71a4€B1 COIIaIbHUM MPOIIAPOK MEPCOHANka, a CaMe MOT0 HEOCBIYEHICT.

Ioiomu. OcoOnMBOCTI HBOTO IHCTPYMEHTY Oyau pO3MISHYTI B TEOPETUUHIN
YaCTHHI, MPOTE 3a3HAYMMO HAWIOMYJSPHINI CIOCOOM TepeKaay 1110M, 30Kpema y
nocionuky I. Kopynens «Teopist 1 npakTuka nepekiaay» Oylno BUOKPEMIIEHO HACTYIHI
criocoou: 1) BIATBOPEHHs 3a JOMOMOI0I0 a0COIIOTHOTO €KBIBAJICHTY; 2) 3a JIOMOMOTOIO
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(b pazeosoriyHOro aHajaory; 3) 3a JOMOMOTOI0 BITHOCHOTO €KBIBAJIECHTY; 4) 3a JI0ITIOMOTOO0
OMMCOBOTO nepekiany [19].

1) Ilepekiiag 3a 10MOMOTI0I0 A0COJTIOTHOIO €KBiBAJIEHTY:

SHERLOCK: Houston, we have a mistake [72]. — X tocmon y nac npoonrema [46].

[niomatuynmii BUpa3, opurinaabHa ¢popma sikoro Mae Bursia « Houston, we have a
problem» € cTaiuM KynbTypHO 1A10MaTHYHUM BHPA30M, IKU HAOyB 1IHTEPHALIIOHATBHUX
XapaKTepUCTUK. BiH MOXOAUTH Bi MOMYASPHOI IUTaTH KOCMOHABTIB 3 Micii Apollo 13.
B mepexnaai #oro Oyino BiATBOPEHO aOCOMIOTHUM aHAJOTOM, TOOTO OyKBaJlbHUM
NEePeKIIaaoM.

2) Ilepexkiiaa ppa3eoIOTiYHIM AHAJTOTOM:

SHERLOCK: Now and then [72].— Yac 6io uacy [46].

[miomy Oyno mepenaHo 3aBASKA YKPaiHChKIM (Ppa3eosioriyHii OJuHUIN, sKa
nepefae OpWriHaIbHE 3HAUCHHS BHpa3y (1HKOJW, TMEPIOAWMYHO); TaKUH MPUKIaI
BiJITBOPCHHS € HAUKPAIIIUM B IIbOMY BUTIAJIKY.

3) OnucoBuii mepexKJiaa:

WIFE (widow): My husband was a happy man who lived life to the full [72]. — Miu
40N108IK 0)8 WACIUBOIO IIOOUHOIO, HCUB NOBHOYIHHUM dcummsm [46].

Ak 6aunmo, y BUCIIOBI € 17110Ma «live life to the fully, sika Moe TaKOK MaTH BapiaHT
«live life to the fullest», 1 MoXe MaTu Takl yKpaiHOMOBHI BIATOBIAHUKHU SIK: «OpaTu BiJ
JKUTTA BCE», «HE BIIKIANATH >KUTTA Ha TOTIM», (OKUTH Ha TOBHY», <OKUTH 13
3aJI0BOJICHHSIMY 1 <OKUTH Ha MMOBHY KOTYIIKY». B nepekiiasi 0yio BUKOPUCTAHO OITUCOBUI
NEPEKIIAT «IHCUB NOBHOYIHHUM IHCUMMSAM», SIKAA BIJTBOPIOE 3HAYCHHS OpPUTIHANY 1
M1XO/IUTh IO CUTYaTUBHOIO 3aCTOCYBaHHS.

Mrs HUDSON: Both of you? [72] — I3 Llleprokom? [46]

SHERLOCK: Impossible suicides? Four of them? No point sitting at home when
there's finally something fun going on! [72] — 3acamkosi camoeyocmea. Yci uvomupu.
Hawo cuoimu 6 ooma, xonu napewmi diemvcs wocw yikase! [46]

Mrs HUDSON: Look at you, all happy [72]. — He mooicna max padimu [46].

B ypuBky HasiBHUI 17110MaTUYHUHN 3BOPOT «No point (doing something)», skuit mae
3HAYEHHsSI Hemae cency (IOCh pOOUTH), 1 B MEpeKIagl 3aMIHECHUU MEPeKIagoM
CKOPOYCHUM MMUTAJTBHUM CIIOBOM «HAw/o» (BiJl MUTAaHHS HABIIIO), IO € CTHJIICTUYHO
MPUPOIHIM JIJISl YKPATHCHKOI MOBH.

SHERLOCK: Intended to stay in London for one night before returning home to
Cardiff— so far, so obvious [72]. — Xomina nepenouysamu 6 JIonooni, neped nosepHeHHsM
0o oomy 6 Kapoigpgh — Iloxu eéce ouesuono [46].

WATSON: Sorry, obvious? [72] — Bubaume, oueeuono? [46]

Bucnis Illepnoka 3akinuyetses hpazoro «so far, so obviousy, sika € pO3MOBHOIO,
171IOMaTUYHOIO KOHCTpYKIIieto. Llei Bupa3 € MmoaudikoBaHOIO BEPCI€I0 1110MU «SO far, SO
goody. Yxpaincekuil BapiaHT «lloku 6ce oueguono» Oyino BIATBOPEHO OyKBaJIbHUM
MepPEeKIIaJIOM CJIiB, 1 He OYyJI0 3aCTOCOBAHO YKPAiHOMOBHY 17110MY.

SHERLOCK: Helping me make a point [72]. — [lomacaeme po3cnioyeamu [46].

CrnoBocnionydeHHsi «make a pointy € 1110MaTUYHUM; B TEepekiiajl Horo Oyio
BUNTydeHO. HaToMmicTh 3Hau€HHsA B YKpaiHChKOMY AYOJIsKI Oyllo meperaHo OMMCOBUM
NEPEeKIaJ0M; CIEIAICTH KIHOMEPEKIaay 3aCTOCYBalM KOHTEKCTyallbHY 3aMiHy Ta
1110paTu MIXOASIIMI BITIOBIIHUK, BIIIITOBXYHOUUCH B1J] KOHTEKCTY «PO3CIiTyBaTH.
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4) BuiryyeHHs:

SHERLOCH: Dr Watson! [72] — [{lokmope Bamcon! [46]

WATSON: Hm? [72] — Xm?[46]

DETECTIVE LESTRADE: Oh, do as he says. Help yourself [72]. — Pobimy, éce sx
8iH Kadce [46].

B npomy ypuBKy gianory 3yCTpiuaemMo 11i0My, BUMOBJIEHY NETEKTUBOM «Help
yourselfy, BTIM y iepekiiaji i1ioMaTHIHy OJUHUIIIO BUITYYHIIH.

Ingepcia. llepeBakHO 1HBEpCIS CIOCTEPITAETHCS B MOE311, KOJIM aBTOpP XOye
HAroJIOCUTH Ha YOMYCh, CTHJII3yBaTH BIpII a00 MPOCTO 30€perTu pumy, xoua ii MOKHA
3yCTpITHl B IHIIMX BUJIaX TEKCTIB, HANMPHUKIAA B MyOJIIUCTUYHUX, MpoTe pimame [39].
BBaxkaeTbcsi, 110 1HBEPCIA € MOTY>KHUM CTHIIICTUHYHUM 3aCO00M, SIKHI BUKOPUCTOBYETHCS
3a]iJ1s1 CTBOPEHHSI eM(paTHUYHOI 1HTOHAIlli, TOOTO 3BEPHEHHSI YBaru Ha SIKUWUCHh €JIEMEHT
MOBIIeHHS. B ykpalHChbKOMY Tiepekiiaai Ba)KKO TepeaTd uepe3 TMOPSAOK CIIiB
€KCIIPECUBHICTh Ta HAroJOC Ha SKECh SIBUIIE, JIUIIE il YaC BUMOBJISIHHS Ta 1HTOHAIII]
MOKYTh OyTH BIATBOPEHHI 0COOIUBOCTI 1HBEPCII.

DETECTIVE LESTRADE: God help me [72]. — booice, nomoorcu! [46]

AHITIOMOBHMI BHpa3 € MPUKIIAJIOM 1HBEPCIi, aJK€ B pEUEHH1 BIICYyTH1 JOMOMIXKHI1
niecnoBa Ta noaarkosi onuHuIll. ®paza « God help mey € po3MOBHOIO 1HBEPCIELO, 11 OYII0
3MIHEHO CTAHJIAPTHUI MOPAIOK CIJ 331 Neperadyl eMOLIHOCTI Ta JaKOHIYHOCTI. Y
nepekiai «boaice, nomoosicuy 0coOIUBICTH OyI10 30EpPEKEHO.

FEMALE WORKER IN MUSEUM (from 2d episod): Some things aren't supposed
to sit behind glass, they're made to be touched. To be handled [72]. — /lesiki peui He modcHa
xo8amu nio CKJIOM, 80HU H0ONAMb 1H00CHKI pyKu. Jliobname domuxk [46].

B miit perutini Bupas « 7o be handled» € BinokpemiieHOI0 6€30C000BOI0 1HBEPCIEIO,
ne Oysio BUHECEHO 1H(IHITUB Ha Mo4YaTok (pas3u JJig 3BEpHEHHS yBaru. Y Nepexiaal He
Oy110 30epexeHo 1HBEPCIMHOI (popmu, BTIM Oyi0 MepeaHo KOMYHIKaTUBHY (DyHKIIITO.

SHERLOCK: Flying all the way around the world twice in a month [72]. — /[siui
Ha micayb oonrimaew Hagxono ceimy [46].

Pemtika € mpuUKIagoOM EIINTAYHOTO PEUCHHS 3 1HBEPCIMHOK CTPYKTYpOlO, [
NPOIYIIEHO CYy0’€KT Ta JONOMIXKHE J1€ciaoBo. B mepekmani 30eperiv iHBepcito, 1e
JIIECTIOBO «OOJIITAEI» BKAa3y€e HA APYTy 0coOy OJHUHU. Takum 4yuHOM, Oys0 30epeeHo
e(eKT CIIOHTAHHOT PO3MOBHOI PEILTIKH.

OCKUIBKM TEpeKIad CHUIICIUYHO 3A0ape1eHuUx KHUMNCKOBUX  C1i@ HE
XapaKTepHU3YETHCS 3aCTOCYBAaHHAM O0COOIMBHUX CTIOCOOIB i1 Yac ajanTaiii Ha iHIIly MOBY,
MOXKEMO 3a3HAUUTH IIMPOKE BUKOPUCTAHHS CTUJIICTUYHHX Ta JIEKCHKO-TPaMaTHYHHUX
TpaHcdopmarliil TakuX sIK: CAHOHIMIYHA 3aMiHa, KOHTEKCTYyaJllbHi 3aMiHa, TPACKOTyBaHHS,
Jorizarfisi, eKCIpeCcuBi3allisi; OKpIM HUX TaKOXX OCHOBHI criocoOu mepekianxy word-for-
word abo OyKkBaJIbHHM MepeKyiajl, HaJaHHs eKBIBAJICHTY 1 1HIIII.

VY apyromMy emizoi mij yac ClieHH B My3€i 3yCTpiuaeMo JCKUJIbKa MPUKIIAIiB TaKUX
OJTUHUIIb.

FEMALE WORKER IN MUSEUM (from 2d episod): Artisans [72] —maticmpu [46];
CIIOBO HAJICKHUTH JO JITEpaTypHOTro piBHSA MOBU. O3HA4Yae «ManCTEp» YU «PEMICHHUKY,
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KWW BUTOTOBJISIE TMPOAYKIIIO 3a TPaJAMIIAHUM peuentoM. BiITBOpPEHO 3aBIsSKU
CUHOHIMIYHOMY BiJIIOBITHUKY.

FEMALE WORKER IN MUSEUM (from 2d episod): The pot is seasoned by
repeatedly pouring tea over the surface [72]. — LL]o uacmiwe kopucmyeuics 4YauHuKom mo
NPEeKPACHIUM 8IH CMAE, YAUHUK 3a2apmo8yiomsb HeOOHOPA3080 noausarouu daem [46].

Seasoned / 3aecopmosyroms Oyi0 TepeKIagaHO 3a JOTOMOTOK KOHTEKCTYaJIbHOI
3aMiHHU.

FEMALE WORKER IN MUSEUM (from 2d episod): The deposit left on the clay
creates this beautiful patina over time [72]. — 3 uacom ocao, axkuti Muaemovcsa Ha eUHI
Yymeopioe om maky 2apHy namury [46].

Patina xHMXKOBE CJIOBO, SIKE PIJKO 3’ IBISETHCS B TOOYTOBIN MOBI, OYyJI0 TIepeaaHo
B MyOJIsDKI uepe3 aJJanTUBHE TPAHCKOyBaHHSI.

FEMALE WORKER IN MUSEUM (from 2d episod): Some pots, the clay has been
burnished by tea made over four hundred years ago [72]. — € uauinux nogepxmio, aKux
yeu suwykanui Haniu nonipye exce 400 pokie [46].

Cnoso burnished € nitepaTypHO OMKCOBOIO OJIUHUIICIO, KOHTEKCT OpPUTiHATY OYyJ10
BIJITBOPEHO YEPE3 CUHOHIMIYHY 3aMIHYy.

Tea / suwykanuil Haniti — B IIbOMY BUIIAJIKy CHEIIANICTU MEPEaaid HEUTPAILHO
3a0apBIICHE CIIOBO «fea» eKCIPECHUBI30BAHUM OTMIHCOBUM METOAOM «BUULYKAHUL HANTIY.

ExcnpecuBanisi HeiTpaJbHO 3a0apBJICHHUX CJIIB:

[Tiznime mixg 4vac 310paHHs, J1e¢ BiAOyBaeThCcsl KOH(EpEHIls 3 JETEKTHBOM Ta
KYpHaJIICTaMHi PO3MOBY MepeOrBa€ 3ByK CMC TIOBIJOMJICHHS, SIKE OTPUMAJIH BCl B 311 B
OJTMH MOMEHT 1 Ha €KpaHi 3’sBJseThcs moBigomiieHH1 « Wrong!». B opuriHam BoHO He
Mae€ aymioBIABOPEHHS, MPOTE B YKPATHCHKOMY MEpEKIIal 0/ajdu 3ByKOBY JOPIKKY Ta
nepeKyaan noBigoMieHHs « Wrong!y, sk «lypas». Came CIOBO «wrongy» Mae HaCTyIHI
BIIMOBITHUKY: HENPABULbHO, NO2AHO, XUOHO, NOMUIKOB0. BTIM, B Iepekiai 3aCTOCYBaIH
KOHTEKCTYaJbHYy 3aMiHY Ta Mepeaalii eKCIIPECUBHICTb, IKa Ma€ BUTVIAL 3HAKY OKJIUKY B
OpUTiHadl 1 B YKpaiHCBKOMY JyOJsKl mepegaHa uyepe3 BepOajbHy 3aMmiHy OUIbII
EKCIIPECUBHIIIUM BIAMOBIAHUKOM. | came CIIOBO «OypHsay HaNEXUTh 10 PO3MOBHO-
€MOI[IHOI JICKCUKHU. BOpoAoBXK CIIeHH JIeK1IbKa pa3iB BUpPa3 « wrongy OyJo Mepekiaiano
K «IypHS», 1 MO)KHA BBa)KaTH LIEW €JIEMEHT SIK TIOBTOPEHHSI, sike 30epirae cBo Gopmy
Ta BUKOPUCTOBYETHCS JICKiJIbKa Pa3iB.

2.2, JlocaigkeHHS MepeKJIaJalbKUX pillieHb Ta TPYIHOIUIB y KiHONMepeKJIaai
cepiany Sherlock

B kinonepexai icHye 6arato JOJaTKOBHX €JIEMEHTIB, 0 MOTPEOyIOTh mepeayi.
Takumu exemMeHTaMu MOXXYTh OyTH CMC MOB1JIOMJICHHS, TEKCT OaHepiB, pekiiaMm, cTaren
Ta KypHaJIB, K1 B1IOOpa)KalOThCs HA €KpaHi 1 3a3BUUail 30epiraroTh CBOIO OPUTIHAIBLHY
MOBY. HeoOXi/THO 3a3Ha4MTH, 110 B Cepialli € BapiaHTH MEPEKIIaay, KOJIU Bi3yaabHa 3aMiHa
MOBU OpUTiHAIY MOXe OyTH 371iCHEHA Ha MOBY IEepPEKIIay, IPOTe B O1IBIIOCTI BUMAIKIB
a4l OTPUMYIOTh CYOTHUTPaHI30BaHUN YM aydio MEpeKiIaa: Ha eKpaHl 3’ SBISIIOTHCS
NOBIJOMJICHHS Ha TeiedOoHl, KOMIT'IOTepi, 1 MiJ Yac O3By4UYBAaHHS akTOpU IyOIsLKy
JOJIAI0Th JIOAATKOBY 3BYKOBY CTpIUKYy, J€ BOHHM BHUMOBIISIIOTH 3MICT BHCBITJICHOI
iH(popmallii, a0 3MICT MEPEHOCUThCS Ha CyOTUTpU. Takuil Mmpukiaj KiHONEpeKIary
MOXXeMO MOOaYUTH B CII€HI, Je¢ JOKTOop BarcoH mpomisigae cBiid OH-TaliH Onor 1 B



45

yKpaiHChKOMY TIepeKJIajil Haanuc Ha ekpaHi The personal blog of Dr. John H. Watson mae
aymio30BaHUN BIAMOBIMHUK — QOcobucmuii 6102 ookmopa [icona Bamcona. 3
MepeKIaaanbkoi TOUKH 30py OyiM BUKOPHCTAaHI HACTYITHI 3MiHHM: CHHOHIMIYHA 3aMiHa,
TpaHcIiTepaiis, po3mudpyBanHs abpeBiaTypH, BuirydeHHs adpesiarypu H., sika € middle
name/cepeiHiM IMEHEM Ta aJalTUBHE TPAHCKOAYBaHHS 1MEHI Ta mpi3Buina. Po3risHemo
KOXHY 31 3MiH OKPEMO.

[Toynemo 3 mepuIoi — CHHOHIMIYHOI 3aMiHU personal Ha ocobucmuti. 3MICT i€l
TpaHchopmartlii TMoJArae y MOXIMBOCTI BUOOpPY BIJNOBIJHUKIB 3HAUCHHS, SKI
3aikcOoBaHI1 3a IIUM CJIOBOM Y CJIOBHUKY. CIIOBO personal Mae B yKpaiHCbKOMY MepeKIIal
JIBa BIJAMOBITHUKH «OCOOMCTHI» Ta «IEPCOHAIBHHUI); Tepekiiagadi cepiaay oopaiu
NEepIINiA BIAMOBIIHUK, 1110 € IOPEYHUM 32 KOHTEKCTOM.

Hacrynua 3amina — TpaHchiitepanis cioBa blog — 6noe. Jlane cioBo €
IHTEpHAIIOHANII3MOM 1 HE TOTpely€e YKpaiHCHKOTO BIAMOBIJHUKA. 32 KEMOPHUIKCHKUM
CJIOBHUKOM blog mae ABa BapiaHTH TEpEKIIaly — «OJIOr» Ta «IIOJACHHUK B [HTEpHETI».
Jpyruii BapiaHT € 3acTapiyiiM Ta HE BUKOPHUCTOBYETHCA IIMPOKUM 3arajoM, TOMY
nepeksagadyaM BUKOPUCTANIA TPAHCIITEPOBAHUIN BIJIOBITHUK.

Hactynuuii kpok — po3mmdpyBanHs adpeBiatypu «Dry. B ykpaiHCbKIA MOBI
Joxkmop € enuHuMu cnocoboMm mniepenadi. B yKpaiHCbKOMYy MOBJIEHHI HE ICHY€
CKOpPOYEHOTO BapiaHTy cJ0Ba /Jokmop H1 B yCHOMY Hi B TUCEMHOMY MOBJIEHHI, IPOTE JJIsI
aHTIIIACHKOT MOBU CKOpPOYEHHSI «Dr.» € MHUPOKO 3aCTOCOBAHOIO ONMHUIICI0O MOBH, TaK
camo siKk BA — 6akanasp (ryMOHITapHUX HayK) a00 MEpIIUi HAyKOBHM CTyMiHb, MA —
Mmazicmp (TyMaHITapHUX HayK) Ta PhD — doxmop ¢hinocoghii abo kanoudam nayx.

Hacrtynna 3amina — aexomrpecis, To0To BuinydeHHs aobpesiatypu «H.», sska Mae
JIUIIE OJTHE TIOSICHEHHS — 1€ BiACYTHICTH middle name (apyroro imMeHi abo cepeaHBOTO
IMEH1) B YKPaiHCbKOMY CYCH1JIbCTBI.

Ta ocranHs 3aMiHa — aJanTUBHE TPAHCKOAYBaHHS IMEHI Ta MPI3BHINA, 3MICT SKO1
NOJIATAE y BWIYYEHHI YM JOAAaBaHHI BIJIMIHKOBUX 3aKiHYeHb 10 ciiB John Watson —
Jl>xona Batcona, 110 € BiIOBIAHUKOM POJAOBOTO BIIMIHKY 1 OTPUMY€ 3aKIHUEHHS -a.

111 yac 3acTaBKU Ha €KpaHi BIOYBAETHCS 3HAHOMCTBO y BUIJIA/II BCTYITHUX TUTPIB
3 BIJOOpaXEHHSIM IMEH TOJJOBHUMHU aKTOpPamH, MPOAKOCEPOM, PEXKHCEPOM Ta HHU3KOKO
YIEHIB 3HIMAJbHOI TpyMHU. AHIJIOMOBHI IME€Ha Oynu 30epexeHl 1 BOHU He Oyiau
npoayOap0BaHl YKPAiHCHKOIO UM TEpeKIajaHHl Ha YKpaiHChKY Ha ekpaHi. OJHaK Taki
€JIEMEHTH sIK Ha3Ba cepiaity Sherlock — [llepnok Ha moYaTKy 3aCTaBKU Ta OCTAHHIA TUTP
Based on the works of Sir Arthur Conan Doyle — 3a momusamu onosioannv Apmypa
Konan Jlovina, maroTh HakIIaJeHUH 3BYKOBUH psiji TyOISKY B YKPAiHCHKOMY TMEepEKIIai.

Hasga enizony «A4 study in pinky — « Emio0 y podicesux moHax», ika TaKOXK CILIUBAE
Ha eKpaHl Mae€ ayJioBi3yalbHUI e(eKT B yKpaiHCbKOMY IyOJIsKi, TOAl SIK B OpUTiHAII
Ha3Ba JIMIIE 3’ SBJISETHCS y TEKCTOBOMY (popmari. Y mepekiaai HasiBHA JIEKOMIPECis —
JOJlaBaHHsI OUHUL «pink — pooicesux monaxy Ta 3aMiHa HEUTPAJIbHOTO CIOBa «Study»
Ha apUCTOKPATUYHE «emiody, sIKE Ma€ HU3KY 3HAUCHb 3aJIC)KHO BiJ] ray3i BUKOPUCTAHHSI.

[Ti3Him1e mijx yac npec-koHgepeHilii 0yino A0AaHO PI3HOMaHITHI 3BYKOBI PSIKH IS
NOBIJIOMJIEHb, SIKI OTPUMYIOTh BiloOpa)keHHs Ha ekpaHi. IIpoTe, ciiig BHOKPEMUTH
HACTYITHUN €JIEMEHT: KOJIM B OpHUTIHANI 3 SBISETHCS TMOBIJOMJICHHS Yy TEKCTOBOMY
dbopmari llepnoka Xonmca « You know where to find me, SH» — «Bu 3naeme, oe mene
wyxkamu, [lIA». SIx 6aunmo, IILOTO pa3y YKPaiHCHKI CIEIIaTICTH MEepeKiIaay cepiary
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BUPIIIWJIM OMUHYTHU BiaTBOpeHHs aoOpeBiatypu «SH — Sherlock Holmes»; BoHu
BIITBOPHWJIM JIUIIIE 3ByKOBE o€ qHAHHS OykB «S» Ta «H», mo mae 3Byk «ILI(A)» 1 Takum
YMHOM He Tepenain abpepiarypy cumpoiniB lllepnoka Xommca. Baxaemo, mio mij gac
i€l aganTarii ciig Oyno BiATBOpwiIM Xo4a 0 mpizsuine repos — Lllepnok , 1 TakuM YHHOM
OTpUMATH ayJdioBi3yadbHUI BapiaHT «Bu 3nacme, de mene wiykamu, Lllepnoky.

[Ti3Hime, 3HOBY 3yCTPiYa€MO HEKOPEKTHE BIJITBOPEHHS CHMBOIIIB TOJOBHOTO
repost. [licist mepmnoi 3ycrpiui 3 [llepiokom miciis moBepHEHHS AoA0MYy BaTcoH oTpuman
MOB1JIOMJIEHHS BiJ repos. TyT npu ay0mski 3HOBY Oys10 JOIaHO JOJATKOBI ayTiOpsAKH,
KOJIM Ha €KpaH1 aHTJIOMOBHO1 Bepcii 3 ABUBCS TEKCT : «Messages — Recieved. Messages
— Sent. If brother has green ladder arrest brother. SHy», sike 0yn0 nponyOoIb0BaHO SIK:
«llosioomnenns ompumani. Haoicnani. Axwo 6 bpama € 3enena opodbuna 3aapewmyiime
opama. LlIA». Tlicns uporo Barcon 3abuBae B mourykoBuid psiiok 3anuT «Sherlock
Holmes», 110 aito Oymno Takox mpoayoiasoBaHo sk «I1lepiok Xommcey.

[lin yac mepenaui cecii Jloktopa [[OHCOHa y mcuxoyiora B Mepekianl Oylio
BUSIBJICHO OJIHY HEBIJIMOBIAHICTh, SIKa HEAOPEYHO Ta HEMOBHICTIO BIITBOPIOE 3MICT
OpUTIHAITY YKPAiHCHKOIO MOBOIO: « You just wrote, “Still has trust issues”» — «Bu wjotiHo
Hanucanu, “He 0ogipse”y. Takuil nepexiaa He B1I0OpaXKy€e TPUBAIHMI IPOLIEC JTIKYBaHHS
Ta TPUBAJIOCTI CTPaKJaHb repos. ButyueHnHst onuHul still, sky MO>XHa MEPEKIACTU K
«BCE WIE/AOCI», 1 fKa Tpa€ B LbOMY J1aJI031 3HAYHY pOJIb, CTBOPIOE YSABJICHHS B
YKpaTHCHKOTO Tsifada, 10 Tepol TUIBKH 3BEPHYBCS 3a IOTIOMOTOIO JI0 TepareBTa, a He
BIJIBI/Iy€ Ta MPAIIO€ 3 HEIO BXKE TPUBAJIMIA Yac.

[lepexnan HacTymHOT (ppa3u Takoxk 3a3HaB 3MiH « “And you read my writing upside
down” — «A eu nobauunu adxc 36i0muy, MO 3HOBY TEpella€ HEIOPEYHO TPHUBAJICTH
nepiojy, BOPOAOBXK SIKOTO repoi BiABIyBaB rcuxosora. Came 11e HeOpO3yMiHHSI BILTUHE
Ha TIOPYIICHHS HOT0 MEHTAJIBHOTO CTaHy, I[IHHOCTI HOTO MpOIeCcy JIIKYBaHHS Ta HOTO
MOKPAIICHHS MiCsg 3HAMOMCTBA 3 TOJIOBHUM repoeM Mictepom Xonmcom. B mepexiani
I1€1 CIIEHW MOXHA MOMITUTH 111€ OJJHY HEBIAMOBIAHICTh, MPUUYUHOIO SIKO1 € JEKOMIIPECIs,
TOOTO BWJIyYEHHS OJAMHMIIb MOBJIEHHS, MPOTE 00 OLIIHUTHU L0 TpaHcHopMaliio HaM
NOTPIOHO PO3MISIHYTH YaCTUHY A1aJIOTY MOBHICTIO.

«John, you are the soldier and it’s going to take you a while to adjust to civilian
life. And writing a blog about everything that happens to you will honestly help youy» —
«/[orcon, eu conoam, nompiben uac, wood 36UKHYmMu 00 HOPMAIbHO20 JZcummsl. Bedimb
0102, NUWIMb NPO 8ce YiKkage wo 3 8amu 8i00YBAEMbCS, 3ANEBHSII0 Ye OONOMONCEN.

B 1miii nmrari crocTepiraloThCs HEBEIWYKI 3MIHM, TIPOTE BOHM HE HECYTh B 001
3HAYHOTO TOPYIIEHHS Y MEePeKyIaii Ta JOCUTh JOPEYHO MepeaaroTh oro 3micT. Jlure
JOJITaBaHHS CJIOBAa Yikase, 1O € JIEKOMIPECIEI0, BIIPI3HIE TMEPEKIIa] BiJl OpUTIHAITY.
Hanani BUCBITIIOEMO TIPOJOBKEHHSI MOBJICHHS TepoiB: «Nothing happens to mey — «A
HIY020 He 8i00y8acmvcsy, N€ CHOCTEpIraeThCs BUIYUYEHHS OAMHMIL me, TOOTO ii
KOMITPECi€sl, 0 B CBOIO YEPTy HETIOBHICTIO MIEPEIA€ CTHIIb KHUTTS Ta TITUOMHY CUHIPOMY
I[ITCP (IlocrrpaBmaruuHuii ctpecoBuil posnan) [okropa Barcona. 3 Touku 30py
aJICKBaTHOCTI, YKPaiHChKUM TIepeKIIajl nmepeae KIYOBUN 3MICT BIAMOBII Teposi, TPOTe
BUJTYYEHHSI 3aiiIMEHHUKA «mey, SIKe MOXKHA NEPEKIacTH K «3i MHOMW/ Ol MeHey», He
nepeaae Biyaro Ta JIeMpeCUBHOIO Moy Ha xuTTs [lana Barcona.
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Po3misiHyBIIM 11 TPUKIAAM, SIKI HaJeXarh JO OJHOTO 3B’SI3KY B /11aJ1031, MOKEMO
BU3HAYUTH, 110 B1IOYIOCS BUPIBHSHHS OJUHHIL Ta HAJNArOIKY€ETHCS 3MICTOBHM (POH
PO3MOBH.

[Ile omHi€I0 XaaKTEpHOIO O3HAKOIO KIHOMEpEKIaxy € Te, IO K 1 B OyAb-SKOMY
IHIIOMY TIepeKIajil TyT BaXXJIMBO JOAABATH OMMCOBI JETalll MO €THOCTENU(pIYHIX HA3B
HEBEJIMYKUX MICT, paiioHiB. OJHUM B BHJIB NEpeKIagy TaKUX BHPa3iB € iX 3aMiHa Ha
BIJIMIOBI/IHI MICIISI KpaiHU MOBH TEpeKIIaay; IpUKIaJaMu [[OTO MOKe OyTH 3amiHa Ha3B
BYJIUIIb bep:iiny M 1HIIIOTO MicTa Ha BIAMOBIAHI B YKpaiHi, TAKUX K AHAPITBCHKUH y3BI3,
mioma Ilomrosa 1 T.a. BTiMm, yacrime gopedHum Oyne Bce Taku 30epeKeHHS Ha3B
OpUTIHAIY: 3a3BUYail T1 YM 1HIII JOKAIlli MarOTh POJIb Y CIOKETI QiapMy 4u cepiany. B
HaIllOMy BUNAJKy 3aMiHa Ha3B IUIONI, ajedl Ta Byaulbs JIOHJAOHA Ha YKpaiHCHKI
BIJIMOBIAHUKH OyJie HeopeuHoro. [le MoykHa OOTpyHTYBAaTH THM, IO CIOXKETHY IIHHICTh
Ta BITUB MICLIE3HAXO/KEHHS i Tokaiii JIoHA0Ha HE MOXIIMBO HAJATH 1HILIOMY MICTY YU
KpaiHi. B nmepuriii cepii 3ycTpiyaeMoch HaCTYNHUI npukian: « He went to Waterloo, I am
sorryy — «Bubau, 600iii noixasé 0o Bamepno». He nmuBnsuuce Ha Te, 110 B YKPAIHCHKOMY
nepekiiani Oyna 30epexeHa OpuTriHaJdbHA Ha3Ba MICT, Ha Hally AYMKY CIIJ JOAAaTH
HEBEJTMYKUN TOJATKOBHM €IEMEHT, SIKUU MTOKPAIUTh OPIEHTYBAHHS TVIsSAa4da B MICTi, SIKE
BOHM HE BiABIAyBaJM paHime. I[[ponoHyeMO BHUKOPUCTATH HACTYIHUWA BapiaHT
nepekiany: «Bubau, 600iii noixae 0o pationy Bamepnoy.

WATSON: Can you maybe keep your voice down? [72] — Ta muxo mu, yozo
poskpuuanacs? [46]

SELF CHECKOUT MASCHINE (in supermarket): Card not authorised [72]. —
Kapmky ne nputinamo [46].

WATSON: Yes, all right! I've got it [72]. — Tax 200i, 3po3ymis [46].

SELF CHECKOUT MASCHINE (in supermarket): Please use an alternative
method of payment. Card not authorised. Please use an alternative method of payment
[72].— Byos nacka pospaxyumecs iHuium cnocooom oniamu. Kapmky ne nputinamo. byow
J1AcKa po3paxyumecs iHuwum cnocooom oniamu [46].

WATSON: Keep it. Keep that [72]. — [obpe, 6ce ne mpeba. asucs [46].

B wiif crieHi cmocrepiraeMo 3a OOypeHUM CIUIKYBaHHSIM Teposi 3 Kacoro
caMOOOCIYyTrOByBaHHSA: B MOBJEHHI repos (IKCyeMO pO3ApAaTOBaHI BIAMOBIJI, SIKI B
nepekyani Oynu He Jmuie 30epexkeHi, a W Oyau 3HaiJIeHI €MOILINMHO HacHYeHI
BIJIOBIJTHUKH, SIKI IEPEIalOTh XapaKTepHe HaBaHTaXeHHs cueHu. Hanpuknan: «Yes, all
right / Tax 200i», «Keep that / /lasucsy Oyno BIATBOPEHO KOHTEKCTYaJIbHOIO 3aMIHOIO 3
eKcrpecuBizalliero. B permiii «keep your voice down? / wo2o poskpuuanacs? » Binoynach
HeraTuBi3allis, ¢ aHIIOMOBHA HEUTpalIbHO-TIpOXalibHA (pa3a Oyiia 3aMiHeHa EMOIIHHUM
3BUHYBAYEHHSIM 13 HETATUBHUM 3a0apBICHHSIM.

WATSON: It sat there and I shouted abuse [72]. — Al ha Hei kpuuas, a 6ona ciyxanra
[46].

TyT repoii ainutbest cBoiM oOypeHHsMm 3 llleprnokom micist cuTyaiii 3 Kacoro
caMo00cTyroByBaHHs. B mepexnazal Bia0ynack 3MiHa MOPSIIKY CJIIB Ta KOHTEKCTyalbHa
3aMiHa, 110 3MIHUJIO MEPCIEKTUBY, JI€ TEPOI B3aEMO/ISB 3 MAILLIUHOIO.

WATSON: It's password protected [72]. — I 6 mene cmose napons [46].
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SHERLOCK: In a manner of speaking. Took me less than a minute to guess yours,
not exactly Fort Knox [72]. — Mooicna i mak ckazamu. A 11020 31amag 3a KiibKa ceKyHO.
Teoic meni Ilenmacon [46].

B nepexnasi 3aminuiau Ha3By 6a3u Fort Knox, 10 € BIiICbKOBOIO 623010 Ta 30J10Ta
ckapouuns CIIA. Ii mepemanu 3a J0mOMOroio KOHTEKCTYyajbHOI 3aMinu [lenmmacon,
mrad-kBapTrporo MinictepcTBa 06oponu CILIIA. MoxHa IpUITyCTHTH, IO MEepeKIaadi
BUPIIIMIIN 3aMIHUTH OJIHY JIOKAIIIIO 1HIIOKO, a/IKe cama Ha3Ba mTab-kBaptupu [lentaron
€ OUIBIII BIIOMOIO cepel YKpaiHIliB.

Otxe, y mpolleci KIHOMEpPEKIaay OpUTIHAIBHUN MaTtepiall MOAU(IKYEThCA Ta
3a3BUYall JIOMOBHIOETHCS, TOOTO 3aroOJIOIOTHCS JIAKYHH, 3a JOMOMOTOK HACTYIHUX
CTpaTeriii KiHOomepeKIaay: TOUHUM Nepekiia, OMM3bKUN NEepeKya, aaamnTailis, 3aMiHa,
noJaBaHHd, BUiydeHHs. [Ipore, aHani3 BUXITHOTO MEpeKyaay He OOMEXKYEThCS JIUIIE
UMM CTPATETISIMHU, KPIM HUX MOXKHA 3a3HAYUTH TepeKiiaanbki Tpanchopmariii, BUOIp
AKX 0a3y€eTbCs HAa OCHOBI PIZHOMAHITHUX JIEKCHYHUX, CTHJIICTHYHUX, I'PaMaTHYHUX
MPOLLIAPKIB.
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BUCHOBKH

[IpoBeneHe MOCHIIKEHHS JTO3BOJIMJIO KOMILJIEKCHO PO3IISHYTH J1aJOTi4HE
MOBJICHHSI SIK BQ)KJIUBUH €JIEMEHT KOMYHIKATHBHOI MISJIBHOCTI JIIOAMHU Ta K 00 €KT
ayIioBI3yaJ IbHOTO Mepekiany. Y po0oti Oyno oO0TrpyHTOBAHO, IO CIIJIKYBaHHS BiAirpae
byHIaMEeHTaIbHY POJIb Y KHUTTI KOXKHOTO 1HIMBIAA, HE3AIEKHO B HOTO MCUXOIOTTYHOT
TUTIONOTIT YM COIIaJIbHOT Halle)HOCTi. HaykoBIi 3 pi3HMX Tamy3eil — MCHXOJOrii,
JIIHTBICTHKH, COIII0JIOT11 — HEOHOPA30BO ITIIKPECITIOBAIH, 1110 JIFOIMHA HE MOXE 1CHYBaTH
0e3 KoMyHiKaIlli. ¥ I[lbOMy KOHTEKCTI 3aCIyTrOBy€ Ha yBary KoHueniis Adopaxama Macioy,
KWW Y CBOTH MOJICII JIFOICBKUX IMOTPEO BU3HAYMB CITIIKYBaHHS 1 HAJICKHICTH JI0 COIIIyMY
SK HEHTPaJIbHUM €JIEeMEHT PO3BUTKY ocobucTocTi. Came gianor 3a0e3neuye MOKIUBICTh
oOMinHy iHopmariieto, GopMyBaHHS KOJIEKTUBHOTO JIOCBITY, OCMUCIICHHS KYJbTYPHHUX Ta
COLIIAJIbHUX TMPOILIECIB, a TAKOXK CHPHUSE IHTEIEKTYaIbHOMY 3POCTAHHIO.

JlocaipKeHHsT 11aJIOTIYHOTO MOBJICHHSI € BaXKJIMBUM 3 ODJISIIYy Ha Te, 10 MOBa
NOCTIMHO eBoitoLioHye. CydacHe CyCHUIbCTBO JUHAMIYHE, a OTKe TpaHchopmarlii
COLIIAJIBHOTO TPOCTOPY HEMHUHYYE BIJIOOPAXKAIOThCS Y KOMYHIKaTUBHUX MPAKTHKAX.
Ocob6nuBoro 3HaueHHs HaOyBa€ BUBYEHHS >KMBOTO MOBJICHHS, SIK€ HalyacTiiie
NpOSABIAETbCA caMe y Aiano3i. OIHUM 13 Hale(EeKTUBHILIMX CIIOCOOIB 3aHYpPEHHS B
aKTyaJIbHE 1HIIIOMOBHE CEPEIOBUIIE BUCTYNAlOTh ayi0Bi3yajbHI TBOPHU — (LIbMHU,
cepiain, JOKYMEHTaJIbHI IIPOEKTH, IO BIJOOPAkKAIOTh pealbHy KOMYHIKALII0 Cy4YacHUX
HOCIiB MOBU. Came TOMY KIHOIHAYCTPIS € BaXJIMBUM JKEPEJIOM IS JIIHTBICTHUHUX
JOCII/IPKEHb, OCKUIBKH BIJITBOPIOE MOBJICHHS 3 PI3HHMX COIUAIbHUX, KYJIBTYpPHHUX 1
TICUXOJIOTTYHUX TTO3UIIIH.

VY upomy KoHTekcTi cepian Sherlock Oyno obpaHo sk marepian s aHami3y
J1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS HE BUMaAKoBO. [lompu Te, 110 1e# TBip Mae YMCICHHI eKpaHi3allii
ta i”Tepnpetanii, anantaiis BBC 2010 poky BHpI3HSETBCS 1HHOBAIIIHICTIO,
JMHAMIYHICTIO Ta BUCOKOIO XYJO0XHBOIO SIKICTIO. BOHA moeHama KjIacu4HI JIETeKTUBHI
motuBu Aptrypa Konan Jloiina 3 cydacHumMu peamisiMa XXI CTONITTS, TUM CaMUM
CTBOPUBILIM YHIKAJIbHUWA JIHTBICTHYHUN TPOCTIP, HACUYEHUI CIIEHIOM, MpOQeciiHOI0
TEPMIHOJIOTIE€I0, E€MOIIMHO 3a0apBiICHMMM pEIUIIKAMU Ta €JEMEHTaMu  JKHUBOL
MOBCSIKICHHOT MOBH. KpiM TOT0, cepiai XxapaKTepu3y€eThesl CKIaHUMU TICUXOJIOTIYHUMHU
oOpazamMM, W10 NO3HAYAETHCA HA MOBIEHHI TepoiB. OcCOOIMBO BAXKIUBUM IS
YKpPAiHCBKOTO KOHTEKCTYy € o00pa3 JI)xoHa Barcona, sgkuil JE€MOHCTpYy€e MpOSBU
NOCTTPAaBMaTUYHOIO CTPECOBOIO  PO3JIaAy Ta TMOCTYNOBE BIJHOBIEHHS MICI
TPAaBMaTUYHOTO JOCBiAY. Y CyYacHMX YKpaiHCBKMX YMOBax Il acrekt HalyBae
0COOJIMBOT aKTyaTbHOCT1, OCKUJIBKHM 3HAYHA YaCTUHA HACETICHHS CTUKAETHCS 3 MOAIOHUMHU
npobiemamMu 0coobucTo abo y ciMeMHOMY KOJIi.

[IpoBenenmii aHami3 JO3BOJWB JOCTIAUTH ITUPOKHA CHEKTP OCOOJMBOCTEH
J1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS, JIO SIKUX HaJe)KaTh CHHTAKCHYHI, MOP()OJIOT1UHI, CTHIIICTHYHI 1
(OHETUYHO-CUHTAKCUYHI XapaKTePUCTUKH. Y poOOTI OyJIO AETATIBHO PO3MISIHYTO KOXKHY
3 HUX Ta BU3HAYEHO CIOCOOU IXHBOTO BIITBOPEHHS B YKPaiHCHhKOMY MEpeKIai. 30Kkpema,
cepell CUHTAKCUYHUX CTPYKTYp OyJlO BHSIBIEHO €JINTUYHI PpEYEHHs, 1HBEPCIIO,
aHaJUIIIO3UC, aro310Me3UCc, KOHTEKCTYallbHI PO3PUBH, a TAKOXK Pi3HI (POPMHU BIIBHOTO
CHHTaKCHYHOTO OopMiieHHs. KoxkHa 3 IUX CTPYKTYP BUKOHYE BaXKIIMBY KOMYHIKaTUBHY
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GYHKIII0O — CTBOPIOE JIMHAMI3M, MIJIKPECIIOE €MOIIMHUI CTaH repos, BigoOpaxkae
CTWJIICTHYHY 1HAWBIyalIbHICTh MOBIIS.

EnintuyHi KOHCTPYKIi AO3BOSUIM TEpeaTd IIBHAKHM TEeMI MOBJIEHHS abo
eMOlliiHe Hampy>XeHHs. Y mMepekiaal BOHU 30epiramucs abo IOMOBHIOBAIUCA IS
MOKPAIICHHS 3p03yMUIOCTI YKpaiHChKOMY TIsiia4ueBi. [HBepCis, sika BUKOHY€E CTHITICTHYHY
ab0 excrpecuBHY (YHKIIIO, HalYacTime mepeaaBajach 3a JTOMOMOTOI0 aHAJOTIYHUX
rpaMaTHYHUX 3MiH, 1HOMI — NUISIXOM YaCTKOBOTO IIEPEOCMHUCIEHHS CTPYKTYpPH.
AHAJIUIIIIO3UC Ta aro310Me3UC CIPUSIN CTBOPEHHIO HAMIPYTH ¥ JpamMaTus3my, 0 TaKoXK
nepeaaBagocs y nepekial 31e01Ib1I10ro yepe3 30epekeHHs BIANOBITHUX KOHCTPYKIIIH
a00 MIJISAXOM CTUJIICTUYHHUX TpaHc(opMalriil.

Jlo MopdosIoTiYHUX XapaKTePUCTHUK HaJIe)Kajdd MOBHI Kiille, GOPMYIU €TUKETY,
CJIOBa-MIapa3uTH, CJICHI, J>KAprOHI3MH, JiaJIeKTHI €JIEMEHTH, 1JIOMaTHYHI BHpa3H,
CTWJIICTUYHO MapKOBaHa Ta HeUTpaibHa Jekcuka. KokeH 3 IuX eJIeMEHTIB SIBJIsi€ COO0I0
BKJIMBUI aCNEKT MOBJICHHEBOT 1HAMBIAYaJbHOCTI NMEpCOHaXKA. Tak, CIEHT Bi0Opakae
COIllaJIbHUM CTaTyC, 110MH — KYJIbTYpPHO-HAI[IOHAJIbHI 0COOIMBOCTI MUCIICHHS, a CJIOBA,
110 3aIOBHIOIOTH Tay3y, — MPUPOAHICTH KUBOI MOBH. [lepekia TakuX OAMHUITL BUMaran
BIJl TMEpEKJIaJiadyiB MO€JHAHHSA PI3HUX TpaHc(opMmalliii: €eKBIBAJICHTIB, AaHAJOrIB,
OMMCOBOTO MEpPeKIaay, BUIyUeHHsI a00 JonaBaHHA. AHalli3 MOKa3aB, M0 Y OIBIIOCTI
BUMAJKIB TPIOPUTET HAJAaBaBCS CKBIBaJEHTaM, OJHAK 1HOMI TMEpeKanadi CBIJOMO
BBOJMJIN JIOJATKOBI CTUJIICTUYHI a00 €MOIIIiHI MapKepH, 00 KOMIIEHCYBaTH KYJIbTYpHI1
BIIMIHHOCTI a00 TeXHIYHI 0OMEKEHHS ay/110B13yaIbHOTO TIEPEKIaTy.

CrunicTUYHUHN piBEHb J1aJI0T1B BUSIBUBCA HE MEHII BOKIUBUM. Y cepialii MIUPOKO
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TOBTOPU (SIK PUTOPUYHI, TaK 1 3MICTOB1), €MOIIHHI MHUTaHHS,
IHTOHAIIIHI aKIIEHTH, 3MIHU TeMIy ¥ TOHY MoBJIeHHA. OCOOMMBO IIKABUM € T€, IO
IHTOHAIIIS, SIKY B YCHOMY MOBJICHHI TeEpeaae rojioCc akTopa, B TMEpeKyIajili MOXKe
noTpeOyBaTH JIEKCUYHOTO a00 IpaMaTUYHOTO BiATBOpPEHHS. YacTo nepekiianadi ooupanu
HUIAX JI0/IaBaHHS €KCIIPECUBHUX YACTOK, BUTYKIB 200 1HIIUX MapKepiB, K1 KOMIIEHCYIOTh
HEMOXJIMBICTh TOYHO MEPEIaTH IHTOHALIMHUN MaJTFOHOK OPUTIHAITY.

Ananmiz nepeknany Sherlock 3acBiquuB, 10 aydiOBI3yaJlbHUN TMepekiaa €
CKJIaJIHUM OaraTropiBHEBUM MPOLIECOM, SIKUI MOTPEOy€E HE JIUIIIE MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI,
ajne W 3HaHHS KyJIbTYPHOIO KOHTEKCTY, PO3YMIHHSI TE€XHIYHHX OOMEXEHb AYOJISKY Ta
[JTMOOKOTO BIIUYTTSl XYHOXKHBOTO CTWIHO TBOpY. llepekrnagady MOBUHEH OJHOYACHO
BPaxOBYBaTH TEMIl MOBJIEHHS, TPHUBAIICTh PEIUIIKH, BIAMOBIAHICTh APTUKYJIALIL
MepCoHaXka, a TAKOXK eMOIIiiTHe HaBaHTaXeHHS KOxkHOT dpazu. Came ToMy y po6oTi Oyio
0COOJMBO aKTyaJlbHUM BHMBUCHHS CIOCOOIB TOMOJIAHHS TEPEKIagallbKUX TPYIHOIIIB.
Cepen HUX HaifyacTillle BUKOPUCTOBYBAJIMCh KOHTEKCTyallbHA 3aMiHa, EKCIIPEeCUBI3aLlis,
HEeraTuBi3allis, BWIy4deHHs abo JolaBaHHS ayaioBi3yaldbHMX enemeHTiB. Lli mertonu
JI03BOJISUIA HE JIMIIE 30€pPEeTrTy 3MICT OPUTIHATLHOT PEIUTIKH, ajie i mepenatu armochepy
CIICHU, TICUXOJIOTIYHUN CTaH MEPCOHAXKA Ta aBTOPCHKUI CTHJIb.

Ha ocHOBI npoBefieHOro aHajizy MOXHa CTBEP/KYBATH, 1110 OAHUM 13 KIFOUOBHX
croco01B MepekIIaay A1aJoriyHOr0 MOBJIEHHS Y cepiajl cTalo BUKOPUCTAHHS JEKCUYHUX
Ta TpaMaTUYHUX BIAMOBIJHUKIB, 110 3a0€3MEUUSI0 MaKCUMajbHE HaOJMKEHHS
YKpaiHCbKO1 Bepcii A0 3MICTYy W CTWIIO OpuriHaiy. BomHouac, y HM3L1 BHIAJKIB
nepekIiaiadl CBiJoMO 3aCTOCOBYBAJIM aJlarlTallii, 1o JO03BOJIMIO BIITBOPUTH €MOIIIMHUN
BIUIMB pEIUIIKK a00 MIIKPECTUTH Xapakrep repos. Takuil miaxia 3acBiIUy€ BUCOKHUI
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npodecioHai3M TMepekiafadiB Ta IXHIO 3/aTHICTh MpaIfoBaTd 3 OararoniapoBUM
XyIOKHIM MaTepiaioM.

VY3aranpHUBIIN PE3yIbTATH JAOCIIHKCHHS, MOKHA 3POOUTH BUCHOBOK, IO cepiall
Sherlock € 1iHHMM WMarepiaJioM IS BUBYCHHS [1aJIOTIYHOTO MOBJICHHS Ta
nepeKyIagabkuX MpakTUK. BiH JeMOHCTpye 0ararcTBO Cy4yacHOi aHIIIMCBHKOT MOBH,
pPI3HOMAHITTS. MOBJICHHEBHX CTpaTerid, CKIagHy B3a€MOJII0 JIHTBICTUYHHX Ta
TICUXOJIOTIYHHMX acTeKTiB KoMmyHikamii. [lepekian mporo TBOpy yKpaiHCHKOIO MOBOIO €
NPUKIAJAOM YCHIIIHOTO BIATBOPEHHS MOBIIEHHEBUX XapaKTEPUCTUK, CTHIIICTHUHUX
0COOJIMBOCTEH, €MOIIIITHOT HACHYEHOCT1 Ta KOMYHIKATUBHO1 JUHAMIKHU.

VY pamkax nmogaiblivx A0CTIIHKEHb TOIIBHO MPUAUIMTHA YBary TaKUM HalpsMam:

1. IToryinGJIeHnii aHAJI3 KOMKHOI KaTeropii MOBJEHHEBHX O0COOJIHMBOCTEM
OKpeMoO 3 METOI0 BHU3HAYECHHS IXHHOTO BIUIMBY Ha (pOpMyBaHHS 00pa3zy MepcoHaxka Ta
CTPYKTYpPY KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJIi1 Y cepiai.

2. KomnmapatuBHi cTyaii Cy4aCHMX AaHIVIOMOBHHUX €KPaHi3alii, 10 JO3BOJISITh
OLIIHUTH, SIK AlaJOriyHe ¥ MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHSA aJanTye€TbCs 10 YKPaiHCHKOL
KyJBTYPHOI Ta MOBHOT CHCTEMH, a TAKOX MPOCTSKUTH TEHICHITIT Y 3MiHI MOBJICHHEBUX
XapaKTEPUCTHUK MiJ Yyac AyOJIsTKYy.

TakuM YMHOM, MPOBENEHE MOCHIIKEHHS HE JMIIE MIATBEPANIIO AKTYaJbHICThH
BHUBYEHHS J11aJIOTTYHOTO MOBJIEHHS B ayJll0BI3yaJlbHUX TBOpAX, ajieé i OKPECIUIO IIUPOKI]
MEPCIeKTUBUA JUIsl MOJAJbIIOI HAyKoBOI pobotu y cdepl Nepeksiago3HaBCTBA,
COITIOJIIHTBICTUKH Ta KOMYHIKaTUBHOI JIIHTBICTHUKH.
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